Verordnung 813.12

iiber das Inverkehrbringen von und den Umgang
mit Biozidprodukten

(Biozidprodukteverordnung, VBP)

vom 18. Mai 2005 (Stand am 1. Mai 2011)

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf das Chemikaliengesetz vom 15. Dezember 2000! (ChemG),
auf die Artikel 29, 294 Absatz 4 und 305 Absatz 1 und 2 Buchstabe a des
Umweltschutzgesetzes vom 7. Oktober 19832 (USG)

und auf Artikel 17 des Gentechnikgesetzes vom 21. Mérz 20033 (GTG)
sowie in Ausfilhrung des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 19954

iiber die technischen Handelshemmnisse,

verordnet:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand und Geltungsbereich
1 Diese Verordnung regelt:

a. das Inverkehrbringen von Biozidprodukten und ihren Wirkstoffen, nament-
lich die Zulassungsarten und -verfahren, die Verwendung von Daten friihe-
rer Gesuche zu Gunsten von spiteren Gesuchstellerinnen sowie die Einstu-
fung, Verpackung, Kennzeichnung und das Sicherheitsdatenblatt;

b. besondere Aspekte des Umgangs mit Biozidprodukten.

2 Fiir Biozidprodukte, die pathogene Mikroorganismen sind oder enthalten, sind die
Bestimmungen dieser Verordnung iiber das Inverkehrbringen auch auf die Einfuhr
zu nicht-beruflichen oder nicht-gewerblichen Zwecken anwendbar.

3 Sie gilt nicht fiir:
a. biozid wirkende Produkte und Wirkstoffe, die ausschliesslich nach der Heil-

mittel-, Lebensmittel-, Futtermittel- oder Pflanzenschutzmittelgesetzgebung
in Verkehr gebracht werden sollen;

b.5 die Durchfuhr von Biozidprodukten unter Zolliiberwachung, sofern keine
Be- oder Verarbeitung erfolgt;
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c. den Transport von Biozidprodukten auf der Strasse, der Schiene, dem Was-
ser, in der Luft und in Rohrleitungsanlagen.

4 Fiir Biozidprodukte, die eingefiihrt, umettikettiert und wieder ausgefiihrt werden,
gilt ausschliesslich Artikel 49 der Chemikalienverordnung vom 18. Mai 20056
(ChemV).”

Art. 2 Begriffe

I'Tm Sinne einer niheren Ausfithrung gegeniiber dem ChemG bedeuten in dieser
Verordnung:

a.  Biozidprodukte: Wirkstoffe oder einen oder mehrere Wirkstoffe enthaltende
Zubereitungen — in der Form, in der sie zur Verwenderin gelangen —, die da-
zu bestimmt sind, auf chemischem oder biologischem Weg Schadorga-
nismen abzuschrecken, unschidlich zu machen, zu zerstoren oder in anderer
Weise zu bekdmpfen oder Schadigungen durch Schadorganismen zu verhin-
dern; Gegensténde, die solche Wirkstoffe enthalten oder freisetzen und die
dazu bestimmt sind, auf Schadorganismen ausserhalb dieser Gegenstinde
einzuwirken, gelten als Biozidprodukte;

b.  Herstellerin: jede natiirliche oder juristische Person, die Stoffe oder Zuberei-
tungen beruflich oder gewerblich herstellt oder gewinnt.

2 Dariiber hinaus bedeuten in dieser Verordnung:

a. Zulassungsarten: die verschiedenen Arten der Zulassung (Art. 7 Bst. a) so-
wie die Registrierung (Art. 7 Bst. b) und die Anerkennung (Art. 7 Bst. ¢);

b.8  bedenklicher Stoff: ein gefahrlicher Stoff, der kein Wirkstoff ist und der im
Biozidprodukt in einer solchen Konzentration vorhanden ist, dass das Bio-
zidprodukt nach den Artikeln 3—6 ChemV? als geféhrlich einzustufen ist;

c.  Rahmenformulierung: Spezifikationen fiir eine Gruppe von Biozidprodukten:

1. die fiir den gleichen Verwendungszweck und die gleiche Verwender-
kategorie vorgesehen sind,

die dieselben Wirkstoffe derselben Spezifikation enthalten, und

3. deren Zusammensetzungen nur solche Abweichungen von einem be-
reits zugelassenen Biozidprodukt aufweisen, die sich weder auf die Ho-
he des mit ihnen verbundenen Risikos auswirken noch deren Wirk-
samkeit beeintrichtigen;

d. Schadorganismen: Organismen, die unerwiinscht oder schidlich sind fiir den
Menschen oder seine Tatigkeiten, fiir Produkte, die er verwendet oder her-
stellt, oder fiir Tiere oder die Umwelt;

6 SR 813.11
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e. Mikroorganismen: mikrobiologische Einheiten, insbesondere Bakterien, Al-
gen, Pilze, Protozoen, Viren und Viroide; ihnen gleichgestellt sind Zellkultu-
ren, Prionen und biologisch aktives genetisches Material;

f.  Zugangsbescheinigung: ein Dokument, das von der zur Nutzung von ge-
schiitzten Daten berechtigten Person unterzeichnet ist und in dem festgestellt
wird, dass diese Daten von der Anmeldestelle zum Zweck der Gewéhrung
einer Zulassung oder Registrierung eines Biozidprodukts verwendet werden
diirfen.

3 Im Ubrigen werden in dieser Verordnung Begriffe, die in den Gesetzen, die die
Grundlage dieser Verordnung bilden, unterschiedlich verwendet werden, im Sinne
des ChemG verwendet.

2. Kapitel: Zulassung, Registrierung und Anerkennung
1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 3 Pflicht zur Zulassung, Registrierung oder Anerkennung

I Biozidprodukte diirfen nur in Verkehr gebracht werden, wenn sie zugelassen,
registriert oder anerkannt sind.

1bis Fiir Biozidprodukte, die zu beruflichen oder gewerblichen Zwecken eingefiihrt
werden, ist die Pflicht nach Absatz 1 vor der ersten Abgabe bzw. vor der ersten
Verwendung zu erfiillen.10

2 Biozidprodukte, die zu Forschungs- und Entwicklungszwecken in Verkehr ge-
bracht werden, sind von der Pflicht nach Absatz 1 ausgenommen. Sind diese Bio-
zidprodukte gentechnisch verdnderte oder pathogene Mikroorganismen oder enthal-
ten sie solche, so bleiben die Vorschriften der Einschliessungsverordnung vom
25. August 199911 (ESV) und der Freisetzungsverordnung vom 10. September
200812 (FrSV) vorbehalten.!3

Art. 4 Von der Zulassung, Registrierung und Anerkennung ausgenommene
Biozidprodukte

1 Biozidprodukte folgender Produktarten nach Anhang 10 werden nicht zugelassen,
registriert oder anerkannt:

a.  Produktart 15 (Avizide);
b. Produktart 17 (Fischbekdmpfungsmittel);
c. Produktart 23 (Produkte gegen sonstige Wirbeltiere).

10 Eingefligt gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

11 SR 814.912

12 SR 814.911

13 Fassung gemiss Anhang 5 Ziff. 3 der Freisetzungsverordnung vom 10. Sept. 2008,
in Kraft seit 1. Okt. 2008 (AS 2008 4377).
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2 Biozidprodukte nach Absatz 1 kénnen zu Forschungs- und Entwicklungszwecken
nach den Artikeln 31 und 32 in Verkehr gebracht werden.

3 Sie konnen zur Bewiltigung von Ausnahmesituationen nach Artikel 30 zugelassen
werden.

4 Fiir das Inverkehrbringen beziehungsweise die Zulassung nach den Absétzen zwei
und drei bleiben die Einschrinkungen der Chemikalien-Risikoreduktions-Ver-
ordnung vom 18. Mai 200514 (ChemRRYV) vorbehalten.

Art. 5 Umfang der Zulassung, der Registrierung oder der Anerkennung und
gesuchstellende Person

I Die Zulassung, Registrierung oder Anerkennung gilt fiir ein Biozidprodukt:
a. in einer bestimmten Zusammensetzung;
b. mit einem bestimmten Handelsnamen;
c. fiir bestimmte Verwendungszwecke;
d. einer bestimmten Herstellerin.

2 Die Zulassung, Registrierung oder Anerkennung wird einer bestimmten Person
gewihrt; sie ist personlich und nicht {ibertragbar.

3 Eine Zulassung, Registrierung oder Anerkennung kann nur beantragen und inne-
haben, wer Wohn- oder Geschiftssitz oder eine Zweigniederlassung in der Schweiz
hat.

Art. 6 Grundstoffe zur Verwendung als Biozide

Grundstoffe, die in der Liste IB nach Anhang 3 aufgefiihrt sind, diirfen ohne Zulas-
sung, Registrierung oder Anerkennung als biozid wirkende Stoffe in Verkehr ge-
bracht, aber nicht als Biozidprodukte angepriesen werden.

Art. 7 Zulassungsarten
Fiir Biozidprodukte gibt es folgende Zulassungsarten:

a. Zulassungen:

1. fiir Biozidprodukte, die mindestens einen Wirkstoff enthalten, der in
der Liste I aufgefiihrt ist, und die im Ubrigen ausschliesslich Wirkstoffe
enthalten, die in der Liste IA aufgefiihrt sind: eine Zulassung Z; auf
Grund einer umfassenden Beurteilung des Biozidprodukts,

2.  fiir Biozidprodukte, die einen Wirkstoff enthalten, der weder in der Lis-
te I noch in der Liste IA noch in der Liste der notifizierten Wirkstoffe
aufgefiihrt ist: eine Zulassung Z,;, auf Grund einer umfassenden Beur-
teilung des Biozidprodukts und seiner Wirkstoffe,

3. fiir Biozidprodukte, die mindestens einen Wirkstoff enthalten, der in der
Liste der notifizierten Wirkstoffe aufgefiihrt ist und iiber dessen Auf-

14 SR 814.81
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nahme in die Liste I oder IA noch nicht entschieden ist, und deren ande-
re Wirkstoffe in einer dieser Listen aufgefiihrt sind: eine Zulassung Zy,

4. fir Biozidprodukte, die mindestens einen Wirkstoff enthalten, der in
der Liste der notifizierten Wirkstoffe aufgefiihrt ist und iiber dessen
Aufnahme in die Liste I oder IA noch nicht entschieden ist, deren ande-
re Wirkstoffe in einer dieser Listen aufgefiihrt sind und die iiberdies
beim Inkrafttreten dieser Verordnung bereits in Verkehr sind: eine Zu-
lassung Zp (Bestitigung) auf Grund eines erleichterten Verfahrens,

5. fur Biozidprodukte zur Bewiltigung von Ausnahmesituationen: eine
Zulassung Zy;

b. Registrierung als eine vereinfachte Zulassung fiir Biozidprodukte, die aus-
schliesslich Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten mit niedrigem
Risikopotenzial der Liste IA enthalten;

c. Anerkennung von Zulassungen und Registrierungen eines Mitgliedstaates
der Européischen Union (EU) oder der Européischen Freihandelsassoziation
(EFTA) fiir Biozidprodukte, die ausschliesslich Wirkstoffe enthalten, die in
der Liste I oder 1A aufgefiihrt sind.

Art. 8 Geltungsdauer

I Zulassungen, Registrierungen und Anerkennungen sind befristet. Es gelten fol-
gende Hochstdauern:

a. fiir die Zulassung Z;, die Registrierung
und die Anerkennung: 10 Jahre;

b.15 fiir die Zulassung Znr.: 1. 4 Jahre, oder

2. bis zu folgenden Zeitpunkten, wenn
diese frither sind:

— bis der Wirkstoff in die Liste I
(Anhang 1) oder IA (Anhang 2)
aufgenommen ist, oder

— bis die Anmeldestelle, gestiitzt auf
den entsprechenden Beschluss der
Europdischen Gemeinschaft (EG),
den Wirkstoff nicht in die Liste I
oder IA aufnimmt und die Zulassung
widerruft;

c.16 fiir die Zulassungen Zn und Zg: 1. 6 Monate nach Aufnahme des letzten
Wirkstoffs des Biozidprodukts in die
Liste I (Anhang 1) oder IA (Anhang 2),

15 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

16 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).
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2.17 2 Jahre nach Aufnahme des letzten
Wirkstoffs des Biozidprodukts in die
Liste I (Anhang 1) oder IA (Anhang 2),
sofern die Inhaberin die Anforderungen
nach Artikel 22 Absatz 2 und gegebe-
nenfalls Absatz 3 erfiillt, oder

3. bis die Anmeldestelle, gestiitzt auf den
entsprechenden Beschluss der EG, den
Wirkstoff nicht in die Liste I oder A
aufnimmt und die Zulassung widerruft.

d. fiir die Zulassung Z;, und Z,1. sowie  so lange, wie die Zulassung bzw.
fiir die Registrierung einer Rahmen-  Registrierung des Biozidprodukts dauert,

formulierung: auf dem die Rahmenformulierung beruht
(Mutterprodukt);
e. flir die Zulassung Za: 4 Monate.

1bis Tn den Féllen nach Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern 1 und 3 diirfen Biozidprodukte
noch 12 Monate nach Aufnahme des letzten Wirkstoffs oder nach dem Entscheid der
EG an Endverbraucherinnen abgegeben werden.!8

Iter Biozidprodukte, die statt gestiitzt auf eine Zulassung Zx oder Zg gestiitzt auf eine
Zulassung Z;, oder Registrierung in Verkehr werden, konnen nach Erhalt der Zulas-
sung Zp, oder der Registrierung noch zwolf Monate mit der alten Etikette an End-
verbraucherinnen abgegeben bzw. beruflich oder gewerblich verwendet werden.19

2 Fiir die Erneuerung einer Zulassung, Registrierung oder Anerkennung gilt Artikel 26.

2. Abschnitt: Wirkstoffe

Art. 9 Wirkstofflisten

I'Tm Hinblick auf die Zulassung, Registrierung oder Anerkennung gelten entspre-
chend der Richtlinie 98/8/EG20 folgende Wirkstofflisten:2!

a. Liste I der Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten nach Anhang 1,
entsprechend Anhang I der Richtlinie 98/8/EG;

17 Fassung gemiss Beilage 5 Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

18 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

19 Eingefiigt gemiss Beilage 5 Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

20 Richtlinie 98/8/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Febr. 1998 iiber
das Inverkehrbringen von Biozid-Produkten, ABIL. L 123 vom 24.4.1998, S. 1; zuletzt ge-
dndert durch Richtlinie 2010/51/EU, ABL. L 211 vom 12.8.2010, S. 14. Dieser Text kann
unter der folgenden Internetadresse abgerufen werden: www.cheminfo.ch

21 Fassung gemiss Anhang 5 Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).
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b. Liste IA der Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten mit niedrigem
Risikopotenzial nach Anhang 2, entsprechend Anhang IA der Richtlinie
98/8/EG;

c. Liste IB der Grundstoffe nach Anhang 3, entsprechend Anhang IB der
Richtlinie 98/8/EG;

d.22 Liste der notifizierten Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten nach
der Verordnung (EG) Nr. 1451/200723.

2 Das Bundesamt fiir Gesundheit (BAG) passt im Einvernehmen mit dem Bundes-
amt fiir Umwelt (BAFU) an:

a. die Anhénge nach Absatz 1 Buchstaben a—c;

b. den Verweis auf die giiltige Liste der notifizierten Wirkstoffe nach Absatz 1
Buchstabe d.24

3 Die Anmeldestelle veroffentlicht die dem Verweis entsprechende Liste nach Ab-
satz 1 Buchstabe d in geeigneter Weise25.26

Art. 1027 Inverkehrbringen von Wirkstoffen

1 Es diirfen nur Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten in Verkehr gebracht
werden, die in der Liste I oder 1A aufgefiihrt sind oder die in der Liste der notifi-
zierten Wirkstoffe aufgefiihrt sind und deren Aufnahme in die Liste I oder IA nicht
aufgrund eines Entscheids der Europdischen Union (EU) abgelehnt wurde.28

2 Wer andere Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten erstmals in Verkehr
bringen will, muss der Anmeldestelle Angaben iiber den Wirkstoff und tiber min-
destens ein Biozidprodukt machen, fiir das er bestimmt ist; dies gilt nicht, wenn der
Wirkstoff eingefiihrt und das damit hergestellte Biozidprodukt ausgefiihrt wird. Die
Angaben miissen den Anforderungen nach Anhang 5 geniigen. Die Anmeldestelle
muss bestétigt haben, dass die Unterlagen vollsténdig sind. Ist ein solcher Wirkstoff

22 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

23 Verordnung (EG) Nr. 1451/2007 der Kommission vom 7. Dez. 2007 iiber die zweite Pha-
se des Zehn-Jahres-Arbeitsprogramms gemiss Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie 98/8/EG
des Européischen Parlaments und des Rates iiber das Inverkehrbringen von Biozid-
Produkten, ABI. L 235 vom 11.12.2007, S. 3; zuletzt geéndert durch Verordnung (EU)
Nr. 298/2010, ABI. L 90 vom 10.4.2010, S. 4. Dieser Text kann unter der folgenden In-
ternetadresse abgerufen werden: www.cheminfo.ch

24 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

25 Die aktualisierte Liste der notifizierten Wirkstoffe kann bei der Anmeldestelle fiir Chemi-
kalien, 3003 Bern, gegen Verrechnung bezogen, kostenlos eingesehen oder unter der In-
ternetadresse www.cheminfo.ch abgerufen werden.

26 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

27 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

28 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).
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einmal rechtméssig in Verkehr gebracht worden, so kann er wie ein Wirkstoff nach
Absatz 1 weiter in Verkehr gebracht werden.

3 Wirkstoffe diirfen zur Verwendung in Biozidprodukten nur abgegeben werden,
wenn sie nach Artikel 35 Absatz 2 oder Absatz 3 eingestuft, nach Artikel 36 ver-
packt und nach Artikel 38 Absatz 6 gekennzeichnet sind. Uberdies muss fiir sie nach
den Artikeln 51-56 ChemV?9 ein Sicherheitsdatenblatt erstellt und abgegeben wer-
den.30

4 Wirkstoffe, die gentechnisch verdnderte oder pathogene Mikroorganismen sind

oder enthalten, diirfen nur nach den Vorschriften der ESV3! zur Verwendung in Bio-
zidprodukten in Verkehr gebracht werden.

3. Abschnitt:
Voraussetzungen fiir die Zulassung, Registrierung und Anerkennung

Art. 11 Zulassung Zy, Zy1 und Registrierung

I Ein Biozidprodukt wird im Sinne der Zulassung Zp oder Zn; zugelassen oder
registriert, wenn:
a. nach dem neuesten Stand von Wissenschaft und Technik und bei bestim-
mungsgemésser Verwendung:
1. das Biozidprodukt hinreichend wirksam ist,
2. es keine unannehmbaren Wirkungen auf Zielorganismen hat, indem es
beispielsweise eine unannehmbare Resistenz oder Kreuzresistenz be-
wirkt oder Wirbeltiere unnétigen Leiden oder Schmerzen aussetzt, und

3. von ihm und seinen Riickstéinden keine unannehmbaren Wirkungen auf
Mensch, Tier und Umwelt zu erwarten sind;

b. die Wirkstofte, die toxikologisch oder 6kotoxikologisch relevanten Bestand-
teile und die Riickstdnde durch geeignete Analysemethoden zuverldssig be-
stimmt werden konnen; und

c. die physikalisch-chemischen FEigenschaften seine Verwendung, seinen
Transport und seine Lagerung zu annehmbaren Bedingungen gestatten.

2 Fiir die Registrierung ist iiberdies erforderlich, dass das Biozidprodukt keine be-
denklichen Stoffe enthalt.

3 Zudem gilt:
a. fiir Biozidprodukte mit Wirkstoffen der Liste I: diese Wirkstoffe miissen die
Anforderungen erfiillen, die fiir sie in der Liste I formuliert sind;

b. fiir Biozidprodukte mit Wirkstoffen der Liste IA: diese Wirkstoffe miissen
die Anforderungen erfiillen, die fiir sie in der Liste IA formuliert sind;

29 SR 813.11

30 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

31 SR 814.912
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c. fiir Biozidprodukte mit Wirkstoffen, die weder in der Liste I noch der Liste
IA noch der Liste der notifizierten Wirkstoffe aufgefiihrt sind: diese Wirk-
stoffe miissen die Anforderungen nach Artikel 10 der Richtlinie 98/8/EG er-
fiilllen.

4 Ein Biozidprodukt, das aus gentechnisch verdnderten Organismen besteht oder
solche enthélt, wird iiberdies nur zugelassen oder registriert, wenn es die Anforde-
rungen der FrSV32 erfiillt.

Art, 1233 Anerkennung

1 Eine Zulassung oder Registrierung eines EU- oder EFTA-Mitgliedstaates wird
anerkannt, wenn keine Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass das Produkt nicht auch
in der Schweiz zugelassen oder registriert werden konnte.

2 Die Anmeldestelle kann im Einvernehmen mit den Beurteilungsstellen die mit der
Zulassung oder Registrierung in einem EU- oder EFTA-Mitgliedstaat auferlegten
Bedingungen oder Auflagen aufgrund der Bewertung nach Artikel 17 abandern.

3 Kennzeichnung und Sicherheitsdatenblatt miissen an die Vorschriften nach den
Artikeln 38 und 40 angepasst werden.

4 Die Zulassung oder Registrierung wird nur mit dem Vorbehalt anerkannt, dass die
Kennzeichnung nach Artikel 38 entsprechend gedndert wird, wenn:

a. die Zielorganismen des Produkts in der Schweiz in nicht schddlichem oder
unerwiinschtem Ausmass vorkommen; oder

b. die Verhiltnisse in der Schweiz sich von denjenigen im Zulassungs- oder
Registrierungsstaat insbesondere beziiglich Resistenzen, Brutzeit und Klima
so stark unterscheiden, dass eine unverdnderte Verwendung des Produkts
Mensch, Tier oder Umwelt gefdhrden konnte.

5 Zulassungen und Registrierungen von Biozidprodukten, die gentechnisch verdn-
derte oder pathogene Mikroorganismen sind oder enthalten, werden nicht anerkannt.

Art. 13 Zulassung Zn und Zg

Ein Biozidprodukt wird im Sinne der Zulassung Zy oder Zg zugelassen, wenn nach
dem neuesten Stand von Wissenschaft und Technik und bei bestimmungsgemésser
Verwendung:

a. von ihm und seinen Riickstinden keine unannehmbaren Wirkungen auf
Mensch, Tier und Umwelt zu erwarten sind; und

b. sofern es sich um ein Holzschutzmittel oder ein Desinfektionsmittel handelt:
es hinreichend wirksam ist.

32 SR 814.911
33 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).
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Art. 13ag34 Sicherstellungspflicht

Wer Biozidprodukte, die pathogene Mikroorganismen sind oder solche enthalten, in
Verkehr bringen will, muss die Sicherstellungspflichten nach Artikel 14 FrSV35
erfiillen.

4. Abschnitt: Verfahren

Art. 14 Gesuch und Absichtserklarung36

I Ein Gesuch um Zulassung, Registrierung oder Anerkennung sowie Absichtserkla-
rungen miissen bei der Anmeldestelle eingereicht werden.37

2Mit dem Gesuch um Zulassung Z;, Zn, oder Registrierung eines Biozidprodukts
kann zugleich die Zulassung oder Registrierung einer Rahmenformulierung bean-
tragt werden. Dies kann auch nachtréaglich beantragt werden.

3 Form und Inhalt des Gesuchs richten sich nach folgenden Anhéngen:

a. fiir Gesuche um Zulassung 71, oder Zy.: nach Anhang 5;
b. fiir Gesuche um Registrierung: nach Anhang 6;
c. fiir Gesuche um Anerkennung: nach Anhang 7;
d. fiir Gesuche um Zulassung Zy: nach Anhang 8;
e. fiir Gesuche um Zulassung Zg: nach Anhang 9;

£.38 fiir Absichtserkldrungen nach
Art. 22 Abs. 2 Bst. b: nach Anhang 7bis.

4 Ein Gesuch um Zulassung oder Registrierung eines Biozidprodukts, das aus gen-
technisch verdnderten Mikroorganismen besteht oder solche enthélt, muss zusétzlich
die Anforderungen nach den Artikeln 28 und 34 Absatz 2 FrSV3° erfiillen.40

5 Gesuch und Unterlagen miissen eingereicht werden:

a. auf Papier oder auf elektronischem Datentréger;

34 Eingefiigt geméss Anhang 5 Ziff. 3 der Freisetzungsverordnung vom 10. Sept. 2008, in
Kraft seit 1. Okt. 2008 (AS 2008 4377).

35 SR 814.911

36 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

37 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

38 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

39 SR 814.911

40 Fassung gemiss Anhang 5 Ziff. 3 der Freisetzungsverordnung vom 10. Sept. 2008, in
Kraft seit 1. Okt. 2008 (AS 2008 4377).
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b. in einer Amtssprache oder in Englisch; betrifft das Gesuch ein Biozidpro-
dukt, das aus gentechnisch verdnderten oder pathogenen Mikroorganismen
besteht oder solche enthilt, so muss mindestens die Zusammenfassung des
Gesuchs in einer Amtssprache abgefasst sein.

Art. 15 Rahmenformulierung und identische Formulierung

I Ein Biozidprodukt wird in einem vereinfachten Verfahren zugelassen oder regist-
riert, wenn die Gesuchstellerin der Anmeldestelle den Nachweis erbringt, dass es der
Rahmenformulierung eines zugelassenen oder registrierten Biozidprodukts (Mutter-
produkt) entspricht.

2 Eine mit dem Mutterprodukt identische Formulierung ist einer Rahmenformu-
lierung gleichgestellt.

3Ist die Gesuchstellerin nicht identisch mit der Inhaberin einer Zulassung oder
Registrierung des Mutterprodukts, so muss sie zusétzlich zu den Unterlagen zum
Nachweis nach Absatz 1 eine Zugangsbescheinigung einreichen.

Art. 16 Priifung auf Vollstandigkeit und Weiterleitung

I Die Anmeldestelle priift, wenn nétig unter Beizug der Beurteilungsstellen, ob das
Gesuch vollstindig ist.

2 Bei Unvollstdndigkeit rdumt sie der Gesuchstellerin nach deren Anhdrung eine
angemessene Frist zur Ergdnzung ein.

3 Sie leitet das Gesuch mit den vollstindigen Unterlagen an die Beurteilungsstellen
weiter.

4 Handelt es sich um ein Biozidprodukt, das aus gentechnisch verdnderten Mikro-
organismen besteht oder solche enthilt, so leitet die Anmeldestelle das Zulassungs-
verfahren unter Beriicksichtigung der FrSV41.

5 Handelt es sich um ein Biozidprodukt, das aus pathogenen Mikroorganismen
besteht oder solche enthélt, die nicht gentechnisch verdndert sind, so gelten fiir die
Publikation, die Einsichtnahme in die nicht vertraulichen Akten und das Verfahren
die Artikel 42 und 43 FrSV .42

Art. 17 Bewertung
I Die Beurteilungsstellen bewerten die Unterlagen in ihrem Zustindigkeitsbereich.
2 Sie bewerten die Unterlagen wie folgt:

a. Unterlagen fiir Zulassungen Zi, Z,., fiir Registrierungen und fiir Aner-
kennungen: nach den Grundsétzen des Anhangs VI der Richtlinie 98/8/EG;

41 SR 814.911
42 Fassung gemiss Anhang 5 Ziff. 3 der Freisetzungsverordnung vom 10. Sept. 2008,
in Kraft seit 1. Okt. 2008 (AS 2008 4377).
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b. andere Unterlagen: nach dem neuesten Stand von Wissenschaft und Tech-
nik.

3 Unterlagen fuir die Zulassungen Z, bewerten sie zudem nach den Bestimmungen
von Artikel 10 der Richtlinie 98/8/EG iiber die Aufnahme von Wirkstoffen in die
Anhiénge I, IA oder IB. Legt die Gesuchstellerin fiir einen noch nicht aufgenomme-
nen Wirkstoff die Beurteilung und die Empfehlung eines EU- oder EFTA-Mitglied-
staates nach Artikel 11 Absatz 2 der Richtlinie 98/8/EG vor, so werden diese von
den Beurteilungsstellen beriicksichtigt.

4 Die Beurteilungsstellen teilen der Anmeldestelle das Ergebnis ihrer Bewertungen
mit.

Art. 18 Ergéinzung

Die Anmeldestelle verlangt von der Gesuchstellerin Proben oder zusitzliche Infor-
mationen, einschliesslich Angaben und Ergebnisse aus weiteren Versuchen, wenn
die Bewertung der Unterlagen zeigt, dass solche zur Risikobewertung zusétzlich
bendtigt werden.

Art. 19 Bearbeitungsfristen

I Die Anmeldestelle entscheidet nach Eingang der vollstindigen Unterlagen ohne
unndtige Verzdgerung, jedoch spitestens innert folgender Fristen {iber die:

a.43 Zulassung Zy: 12 Monate
b.44 Registrierung: 60 Tage
c.45 Zulassung Zn: 60 Tage
d. Zulassung Zui: 12 Monate
e. Zulassung Z,;. mit Beurteilung und Empfehlung eines EU-

oder EFTA-Mitgliedstaates: 6 Monate
f.  Anerkennung einer Zulassung eines EU- oder EFTA-Mit-

gliedstaates: 4 Monate

246 Anerkennung einer Registrierung eines EU- oder EFTA-
Mitgliedstaates: 60 Tage

h.47 Zulassung oder Registrierung eines Biozidprodukts im Rah-
men einer Rahmenformulierung: 60 Tage

43 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

44 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

45 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

46 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

47 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).
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i.  Zulassung oder Registrierung eines Biozidprodukts, das aus
gentechnisch verdnderten oder pathogenen Mikroorganis-
men besteht oder solche enthilt: 12 Monate

2 Verlangt die Anmeldestelle eine Ergdnzung der Unterlagen, so stehen die Fristen
bis zur Einreichung der Ergéinzung still.

3 Im Ubrigen gilt die Verordnung vom 17. November 199948 iiber Ordnungsfristen
fiir die Behandlung von Gesuchen in erstinstanzlichen wirtschaftsrechtlichen Ver-
fahren.

Art. 20 Verfligung

1 Die Anmeldestelle entscheidet iiber die Zulassung, Registrierung oder Anerken-
nung in Form einer Verfiigung.

2 Die Verfiigung enthélt folgende Angaben:

a.49 den Namen und den Wohn- bzw. Geschéftssitz oder die Zweigniederlassung
der Gesuchstellerin;

b. den Handelsnamen, unter welchem das Biozidprodukt in Verkehr gebracht
werden darf;

c. die Bezeichnung jedes Wirkstoffs, seinen Gehalt in metrischen Einheiten
und die Art der Zubereitung des Biozidprodukts;

d. fiir Biozidprodukte, die gentechnisch verdnderte oder pathogene Mikroorga-
nismen sind oder enthalten: die Identitdt jedes Wirkstoffs und sein Gehalt in
angemessenen Einheiten;

e. den Namen und die Adresse der Herstellerin des Biozidprodukts und der
darin enthaltenen Wirkstoffe;

f.  die Geltungsdauer der Zulassung, Registrierung oder Anerkennung;

g. die Nummer der eidgendssischen Zulassung, Registrierung oder Anerken-
nung;

h. die Verwendungszwecke, insbesondere Produktart, Verwendungsbereich,
Verwenderkategorien und Verwendungsmethoden;

i.  welche Informationen vertraulich behandelt werden.

3 Die Anmeldestelle kann die Verfiigung mit Auflagen verkniipfen. Sie kann na-
mentlich:

a. eine Beobachtung der Produkte vorschreiben;

b. Einzelheiten der Einstufung, Verpackung, Kennzeichnung oder des Sicher-
heitsdatenblatts festlegen.

48 SR 172.010.14
49 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).
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Art. 21 Informationspflicht

Die Inhaberin einer Zulassung, Registrierung oder Anerkennung (Inhaberin) muss
der Anmeldestelle unaufgefordert und unverziiglich alle neuen Informationen iiber
das Biozidprodukt mitteilen, die sich auf den Fortbestand der Zulassung, der Regis-
trierung oder der Anerkennung auswirken kdnnen, insbesondere:

a. neue Erkenntnisse {iber Auswirkungen jedes Wirkstoffs und des Biozidpro-
dukts auf Mensch, Tier und Umwelt;

b. Anderungen bei der Herstellerin (Name, Adresse und Standort des Betrie-
bes);

Anderungen in der Zusammensetzung jedes Wirkstoffs;

e o

Anderungen in der Zusammensetzung des Biozidprodukts;

e. Resistenzentwicklungen;

]

Anderungen administrativer Art;

g. sonstige Aspekte wie die Art der Verpackung.

Art. 2250 Aufnahme eines notifizierten Wirkstoffs in die Liste I oder IA

I Wird die Aufnahme eines notifizierten Wirkstoffs in die Liste I oder IA publiziert,
so teilt die Anmeldestelle dies der Inhaberin einer Zulassung Zn oder Zgp eines
Biozidprodukts mit diesem Wirkstoff zum Zeitpunkt der Publikation mit.5!

2 Sind alle notifizierten Wirkstoffe eines Biozidprodukts in die Liste I oder TA auf-
genommen worden, so muss die Inhaberin der Zulassung dieses Biozidprodukts der
Anmeldestelle bis zum Zeitpunkt der Aufnahme des letzten Wirkstoffs folgende
Dokumente einreichen:52

a. ein Gesuch um eine Zulassung Z; oder um Registrierung; oder
b. eine Erkldrung, dass sie ein Gesuch um Anerkennung zu stellen beabsichtigt.

3 Fir Gesuche um eine Zulassung Z1, oder um Registrierung kann eine Verldangerung
der Eingabefrist um 12 Monate beantragt werden. Die Gesuchstellerin muss ihren
Antrag hinreichend begriinden.

Art. 23 Uberpriifung

I Die Anmeldestelle kann eine Zulassung, Registrierung oder Anerkennung jederzeit
iberpriifen.

2 Sie muss eine Uberpriifung vornehmen, wenn:

50 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

51 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

52 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).
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a.  ihr neue Informationen nach Artikel 21 vorliegen;

b. es Anzeichen dafiir gibt, dass die Voraussetzungen fiir die Zulassung, Re-
gistrierung oder Anerkennung nicht mehr erfiillt sind.

3 Sie verlangt von sich aus oder auf Antrag einer Beurteilungsstelle von der Inhabe-
rin zusétzliche Informationen, Unterlagen oder Abklarungen, die fiir die Uberprii-
fung notwendig sind.

Art. 24 Anderung

I Die Anmeldestelle kann im Einvernehmen mit den Beurteilungsstellen eine Zulas-
sung, Registrierung oder Anerkennung auf begriindetes Gesuch der Inhaberin &n-
dern.

2 Eine Beurteilungsstelle beantragt bei der Anmeldestelle die Anderung einer Zulas-
sung, Registrierung oder Anerkennung, wenn dies nach dem neuesten Stand von
Wissenschaft und Technik zum Schutz von Mensch, Tier und Umwelt erforderlich
ist.

Art. 25 Widerruf

I Die Anmeldestelle widerruft nach Anhorung der Inhaberin eine Zulassung, Regis-
trierung oder Anerkennung von sich aus oder auf Antrag einer Beurteilungsstelle,
wenn:

a. der Wirkstoff nicht mehr in der Liste I oder IA aufgefiihrt ist oder entschie-
den worden ist, dass der Wirkstoff nicht in die Liste I oder IA aufgenommen
werden soll;

b. die Voraussetzungen fiir die Zulassung, Registrierung oder Anerkennung des
Biozidprodukts nicht mehr erfiillt sind,;

c. das Biozidprodukt die Anforderungen an die Wirkstoffe geméss der Liste I
oder IA nicht mehr erfiillt;

d. sich herausstellt, dass die Zulassung, Registrierung oder Anerkennung auf
falschen oder irrefiihrenden Angaben im Gesuch der Inhaberin beruht.

2 Die Anmeldestelle kann im Einvernehmen mit den Beurteilungsstellen die Zulas-
sung, Registrierung oder Anerkennung auch auf begriindetes Gesuch der Inhaberin
widerrufen.

3 Sie kann im Falle eines Widerrufs Fristen einrdumen, insbesondere:
a. zum Abbau von Lagervorriten;

b. fiir die Weiterverwendung.
Art. 26 Erneuerung

I Die Inhaberin kann eine Zulassung, Registrierung oder Anerkennung nach Ablauf
der Geltungsdauer erneuern lassen.
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2 Das Erneuerungsgesuch muss bei der Anmeldestelle eingereicht werden:
a. 4 Monate vor Ablauf der Zulassung Z, oder Zy;
b. 2 Monate vor Ablauf der Registrierung;
c. 2 Monate vor Ablauf der Anerkennung;
d. 1 Monat vor Ablauf der Zulassung Za.

3 Die Anmeldestelle tiberpriift die bestehende Zulassung, Registrierung oder Aner-
kennung. Sie kann von der Gesuchstellerin zur Bewertung der Risiken des Bio-
zidprodukts Proben oder zusitzliche Informationen verlangen.

4 Sie kann bis zum definitiven Entscheid iiber die Erneuerung die bestehende Zulas-
sung, Registrierung oder Anerkennung verlédngern.

5 Fiir Erneuerungen gilt die jeweilige Hochstdauer nach Artikel 8 Absatz 1.

Sbis Die Anmeldestelle kann eine Zulassung Zn oder Zp verldngern, wenn sich die
Beurteilung eines Gesuchs um Zulassung Z; wegen ergidnzend einzureichender
Unterlagen nach Artikel 19 Absatz 2 verzogert.53

6 Zulassungen Zy auf Grund einer Beurteilung und Empfehlung eines EU- oder
EFTA-Mitgliedstaates konnen nicht erneuert werden.54

5. Abschnitt:
Verwendung von Daten friiherer Gesuchstellerinnen und
Schutzdauer fiir Daten

Art. 27 Verwendung von Daten fritherer Gesuchstellerinnen

I Die Anmeldestelle verzichtet auf Daten der Gesuchstellerin und legt diejenigen
einer fritheren Gesuchstellerin zu Grunde, wenn:

a. die neue Gesuchstellerin einer Zugangsbescheinigung der fritheren Gesuch-
stellerin beibringt; oder

b. die Schutzdauer fiir die Daten abgelaufen ist.

2 Weist die Gesuchstellerin nach, dass ihr Biozidprodukt einem bereits zugelassenen
oder registrierten dhnlich ist und dass die Wirkstoffe der beiden Produkte identisch
sind, einschliesslich Reinheitsgrad und Art der Verunreinigungen, so kann sie ver-
langen, dass die Anmeldestelle die Unterlagen der fritheren Gesuchstellerin unter
Vorbehalt von Absatz 1 und Artikel 28 verwendet.

3 Die Regelungen des Wettbewerbs- und Immaterialgiiterrechts werden durch die
Bestimmungen dieses Abschnitts nicht beriihrt.

53 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

54 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

16



Biozidprodukteverordnung 813.12

Art. 28

Schutzdauer fiir Daten

Fiir Daten gelten folgende Schutzdauern:

Art. 29

a.
b.55

nicht notifizierter Wirkstoff: 15 Jahre ab Aufnahme in die Liste I oder IA;

notifizierter Wirkstoff: bis zum 14. Mai 2014 fiir die erstmals eingereichten
Daten; wird der Wirkstoff in die Liste I oder IA aufgenommen oder wird der
Wirkstoff dort um eine zusitzliche Produktart erweitert, so lauft fiir die zu-
sdtzlich eingereichten Daten eine Schutzdauer von zehn Jahren ab Aufnahme
des Wirkstoffs in eine der Listen beziehungsweise ab Erweiterung um eine
neue Produktart;

neue Informationen tiber einen Wirkstoff, die einen Wechsel des Wirkstoffs
in eine andere Liste oder seinen Verbleib in der Liste bewirken: Fortbestand
der Schutzdauer nach Buchstaben a oder b, mindestens jedoch 5 Jahre;

Biozidprodukt, das einen nicht notifizierten Wirkstoff enthélt und das iiber
eine Zulassung Zp, oder Z, verfiigt oder das registriert worden oder dessen
Zulassung oder Registrierung anerkannt worden ist: 10 Jahre fiir die erstmals
eingereichten Daten des neuen Biozidprodukts ab seiner Zulassung oder Re-
gistrierung in einem EU- oder EFTA-Mitgliedstaat;

Biozidprodukt mit notifizierten Wirkstoffen: bis zum 14. Mai 2014 fiir die
eingereichten Daten (Zulassung Zn); werden die Wirkstoffe in die Liste |
oder IA aufgenommen oder dort um eine zusitzliche Produktart erweitert, so
lauft fiir die zusétzlich eingereichten Daten eine Schutzdauer von zehn Jah-
ren ab Aufnahme des letzten Wirkstoffs in eine der Listen beziehungsweise
ab dessen Erweiterung um eine neue Produktart (Zulassung Zi. oder Regist-
rierung oder Anerkennung);

neue Informationen iiber ein Biozidprodukt: Fortbestand der Schutzdauer
nach Buchstabe d oder e, mindestens jedoch 5 Jahre.

Voranfragepflicht zur Vermeidung von Versuchen an Wirbeltieren,
Verwendung von Daten und Entschidigung

I Fiir die Voranfragepflicht zur Vermeidung von Versuchen an Wirbeltieren, fiir die
Verwendung von Daten aus solchen Versuchen und fiir die Entschddigung gelten die
Artikel 22 Absatz 1, 23 und 24 ChemV?7 sinngeméss; wo in der ChemV von der
Anmeldung von Stoffen die Rede ist, ist darunter fiir diese Verordnung die Zulas-
sung oder Registrierung von Biozidprodukten zu verstehen.

2 Die Gesuchstellerin hat bei der Voranfrage den Nachweis zu erbringen, dass sie
beabsichtigt, selbst eine Zulassung oder Registrierung zu beantragen.

55

56

57

Fassung gemaiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

SR 813.11
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6. Abschnitt:
Zulassung zur Bewiiltigung von Ausnahmesituationen (Z,)

Art. 30

I Zur Bekdmpfung einer unvorhergesehenen Gefahr, die mit andern Mitteln nicht
eingedimmt werden kann, kann die Anmeldestelle bestimmte Biozidprodukte ab-
weichend von den Bestimmungen der Artikel 4 und 5 sowie des 2.—4. Abschnitts
dieses Kapitels fiir eine beschrinkte und kontrollierte Verwendung zulassen (Zulas-
sung Za).58

2 Die Biozidprodukte miissen die Voraussetzungen nach Artikel 11 Absatz 1 erfiil-
len.

3 Fir Biozidprodukte, die gentechnisch verdnderte Mikroorganismen sind oder
enthalten, ist eine Zulassung Za ausgeschlossen.

3. Kapitel: Forschung und Entwicklung

Art. 31 Aufzeichnungs- und Mitteilungspflicht

I Wer Biozidprodukte, die nicht zugelassen, registriert oder anerkannt sind, oder
Wirkstoffe zur ausschliesslichen Verwendung in Biozidprodukten zu Forschungs-
und Entwicklungszwecken in Verkehr bringt, muss folgende Aufzeichnungen fiihren:

a. Identitdt und Herkunft der Biozidprodukte oder der Wirkstoffe;
b. Angaben zur Kennzeichnung;
c. gelieferte Mengen,;

d. Name und Adresse der Person, welche die Biozidprodukte oder die Wirk-
stoffe erhalten hat;

e. alle verfiigharen Angaben iiber mogliche Auswirkungen auf Mensch, Tier
und Umwelt.

2 Wer Biozidprodukte oder Wirkstoffe nach Absatz 1 zur wissenschaftlichen For-
schung und Entwicklung im Sinne von Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe h ChemV>? in
Verkehr bringt, hat die Aufzeichnungen der Anmeldestelle auf Anfrage zur Ver-
fligung zu stellen.

3 Wer Biozidprodukte oder Wirkstoffe nach Absatz 1 zur verfahrensorientierten
Forschung und Entwicklung im Sinne von Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe i ChemV in
Verkehr bringt, hat die Aufzeichnungen der Anmeldestelle vor dem Inverkehrbrin-
gen mitzuteilen.

58 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).
% SR813.11
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Art. 32 Bewilligungspflicht fiir das Inverkehrbringen fiir
Freisetzungsversuche

I Werden Biozidprodukte oder Wirkstoffe nach Artikel 31 Absatz 1 zu Forschungs-
und Entwicklungszwecken in Verkehr gebracht und konnen sie dabei in die Umwelt
freigesetzt werden, so ist vor dem Inverkehrbringen eine Bewilligung der Anmel-
destelle einzuholen.

2 Das Bewilligungsgesuch muss die Aufzeichnungen nach Artikel 31 Absatz 1 ent-
halten.

3 Die Anmeldestelle kann die Bewilligung verweigern, wenn die vorgesehenen Ver-
suche unannehmbare Auswirkungen auf Mensch, Tier oder Umwelt haben kénnen.

4 Sie kann die Bewilligung mit Auflagen verkniipfen. Sie kann namentlich festlegen:
a. die Dauer von Experimenten oder Tests;
b. die zu verwendenden Hochstmengen;
c. die Begrenzung des Einsatzgebietes.

5 Sind die zu untersuchenden Biozidprodukte oder Wirkstoffe gentechnisch verin-
derte oder pathogene Mikroorganismen oder enthalten sie solche, so richtet sich das
Bewilligungsverfahren nach der FrSVe0,

4. Kapitel: Fabrikations- und Geschéftsgeheimnis

Art. 33 Grundsatz

I Daten, die nach Ansicht der Gesuchstellerin unter das Fabrikations- und Ge-
schiftsgeheimnis fallen und deshalb vertraulich zu behandeln sind, sind von ihr zu
bezeichnen. Sie hat die Bezeichnung umfassend zu begriinden.

2 Daten {iiber Biozidprodukte und Wirkstoffe werden von den Vollzugsbehorden
nach Massgabe von Artikel 85 Absétze 1-4 ChemV®¢! vertraulich behandelt.

3 Daten fiir die Anerkennung einer Zulassung oder Registrierung, die ein EU- oder
EFTA-Mitgliedstaat als vertraulich eingestuft hat, werden vertraulich behandelt.

4 Fiir den Zugang zu Daten iiber Biozidprodukte oder Wirkstoffe, die aus gentech-
nisch verdnderten oder pathogenen Organismen bestehen oder solche enthalten oder
die aus gentechnisch verdnderten Organismen gewonnen wurden, gelten Artikel 18
GTG beziehungsweise Artikel 294 USG.

Art. 34 Ausschluss der Vertraulichkeit

1 Nach der Zulassung, Registrierung oder Anerkennung sind folgende Angaben in
keinem Fall vertraulich:

60 SR 814.911
61 SR 813.11
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a. Name und Adresse der Gesuchstellerin;

b. Name und Adresse der Herstellerin des Biozidprodukts;

c.  Name und Adresse der Herstellerin der Wirkstoffe;

d. Bezeichnung der Wirkstoffe;

e. Anteil der Wirkstoffe am Biozidprodukt;

f.  Bezeichnung anderer Stoffe, die nach den Artikeln 3—6 ChemV®2 als gefihr-

lich einzustufen sind und zur Einstufung des Biozidprodukts beitragen;
g. Handelsname des Biozidprodukts;
h. physikalische und chemische Daten zum Wirkstoff oder zum Biozidprodukt;

i.  Zusammenfassung der Ergebnisse der erforderlichen Nachweise und Be-
stimmungen zum Nachweis der Wirksamkeit des Wirkstoffs oder des Bio-
zidprodukts, der Auswirkungen auf Mensch, Tier und Umwelt und gegebe-
nenfalls der resistenzférdernden Eigenschaften;

j- Analysemethoden, welche Wirkstoffe nach Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe b
zuverldssig bestimmen kdnnen;

k.  Verfahren, mit denen der Wirkstoff oder das Biozidprodukt unschédlich ge-
macht werden kann;

l.  Methoden und Vorsichtsmassnahmen zur Verringerung der Risiken beim
Umgang mit dem Biozidprodukt sowie der Risiken bei Feuer oder anderen
Gefahren;

m. im Fall eines Verschiittens oder Auslaufens zu treffende Massnahmen und
einzuhaltende Verfahren;

n. Angaben zur ersten Hilfe und érztliche Ratschldge im Verletzungsfall;
0. Methoden zur Entsorgung des Biozidprodukts und seiner Verpackung;
p. im Sicherheitsdatenblatt enthaltene Informationen.

2 Fiir die Ver6ffentlichung von nicht vertraulichen Daten von Biozidprodukten gilt
Artikel 85 Absatz 6 ChemV.63

62 SR 813.11
63 Eingefiigt gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).
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5. Kapitel:
Einstufung, Verpackung, Denaturierung, Kennzeichnung und
Sicherheitsdatenblatt

Art. 35 Einstufung

I Fir die Einstufung von Biozidprodukten gelten die Artikel 8-14 ChemV®4 sinn-
gemidss; wo in der ChemV von der Herstellerin die Rede ist, ist darunter fiir diese
Verordnung die Gesuchstellerin der Zulassung, Registrierung oder Anerkennung zu
verstehen.

2 Fir die Einstufung von Wirkstoffen zur Verwendung in Biozidprodukten gelten
die Artikel 8 und 9 ChemV.

3 Zusitzlich zur Einstufung nach den Absétzen 1 und 2 kénnen Biozidprodukte und
Wirkstoffe geméss Artikel 56¢ ChemV eingestuft werden.65

Art. 36 Verpackung

1 Biozidprodukte und Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten miissen sinn-
gemiss nach den Artikeln 35-37 ChemV¢ verpackt sein; fiir die Verpackung von
nach Artikel 35 Absatz 3 eingestuften Biozidprodukten und Wirkstoffen gilt Arti-
kel 56d Absatz 1 ChemV sinngemdss. Wo in der ChemV von gefdhrlichen Stoffen
und Zubereitungen die Rede ist, sind darunter fiir diese Verordnung sdmtliche Bio-
zidprodukte und Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten zu verstehen.67

2 Biozidprodukte, die mit Lebensmitteln im Sinne des Lebensmittelgesetzes vom
9. Oktober 199268 oder mit Futtermitteln im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 der Fut-
termittel-Verordnung vom 26. Mai 199969 verwechselt werden konnen, miissen so
verpackt sein, dass die Wahrscheinlichkeit einer Verwechslung auf ein Mindestmass
beschrinkt ist.

Art. 37 Denaturierung

Biozidprodukte, die mit Lebensmitteln oder Futtermitteln verwechselt werden kon-
nen und die fiir jedermann erhéltlich sind, miissen Bestandteile enthalten, die vom
Verzehr abhalten.

64 SR 813.11

65 Eingefligt durch Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

66 SR 813.11

67  Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

68 SR 817.0

69 SR 916.307
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Art. 38 Kennzeichnung

I Uber ein Biozidprodukt diirfen keine falschen, irrefithrenden oder unvollstindigen
Angaben gemacht oder Tatsachen verschwiegen werden, so dass die Kéuferin oder
der Kéufer iiber die Natur, die Art der Zusammensetzung oder die Verwendbarkeit
des Biozidprodukts getéduscht werden kann.

2 Fiir die Kennzeichnung von Biozidprodukten gelten die Artikel 39-49 ChemV70
sinngemdss, fir die Kennzeichnung von nach Artikel 35 Absatz 3 eingestuften
Biozidprodukten gilt Artikel 564 ChemV sinngeméss. Wo in der ChemV von der
Herstellerin die Rede ist, ist darunter fiir diese Verordnung die Inhaberin zu verste-
hen.!

3 Zusitzlich zu den Angaben nach den Artikeln 39 und 40 beziehungsweise 56d
ChemV miissen angegeben werden:72

a. die Bezeichnung jedes Wirkstoffs und seine Konzentration in metrischen
Einheiten,;

b. die Nummer der eidgendssischen Zulassung, Registrierung oder Anerken-
nung;

die Art der Zubereitung;

d. die Verwendungszwecke, flir die das Biozidprodukt zugelassen, registriert
oder anerkannt ist;

e. die Gebrauchsanweisung und die Aufwandsmenge, ausgedriickt in metri-
schen Einheiten, fiir jede Verwendung;

f.  mogliche unerwiinschte unmittelbare oder mittelbare Nebenwirkungen;
g. Anweisungen fiir erste Hilfe;

h. falls ein Merkblatt beigefiigt ist: der Satz «Vor Gebrauch beiliegendes Merk-
blatt leseny;

i.  Anweisungen fiir die sichere Entsorgung des Biozidprodukts und seiner Ver-
packung sowie ein Hinweis auf ein allfélliges Verbot fiir die Wiederverwen-
dung der Verpackung;

j- die Chargennummer oder -bezeichnung des Produkts;
k. das Datum des Verfalls bei vorschriftsgemésser Lagerung;
1.  gegebenenfalls die folgenden Angaben:

1. die Zeit bis zum Eintritt der Wirkung,

2. die Sicherheitswartezeit zwischen einzelnen Anwendungen des Biozid-
produkts,

70 SR 813.11

71 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

72 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).
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3. die Sicherheitswartezeit zwischen der Anwendung und der nichsten
Verwendung des behandelten Erzeugnisses oder dem ndchsten Zutritt
von Menschen oder Tieren zu dem Bereich, wo das Biozidprodukt an-
gewendet wurde, einschliesslich Einzelheiten iiber:

—  Mittel und Massnahmen zur Dekontaminierung und Beliiftung der
behandelten Bereiche
—  die Reinigung der Ausriistung,

4. Vorsichtsmassnahmen bei Verwendung, Lagerung und Transport.
4 Soweit zutreffend, miissen iiberdies angegeben werden:
a. die Verwenderkategorien;

b. Informationen iiber besondere Gefahren fiir die Umwelt, insbesondere im
Hinblick auf den Schutz von Nichtzielorganismen und zur Vermeidung einer
Wasserkontamination;

c. fiir Biozidprodukte, die gentechnisch verédnderte oder pathogene Mikroorga-
nismen sind oder enthalten: die Kennzeichnungserfordernisse im Sinne der
Richtlinie 2000/54/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. September 200073 iiber den Schutz der Arbeitnehmer gegen Geféhrdung
durch biologische Arbeitsstoffe bei der Arbeit.

5 Die Angaben nach Absatz 3 Buchstaben c, e, f, g, i-1 und Absatz 4 Buchstabe b
konnen auf der Verpackung angebracht oder in einem der Packung beigefiigten
Merkblatt enthalten sein.74

Sbis Handelt es sich um Biozidprodukte, die gentechnisch verdnderte oder pathogene
Mikroorganismen sind oder enthalten, so sind die Angaben nach Absatz 4 Buch-
stabe b auf der Etikette anzubringen.”s

6 Fiir die Kennzeichnung von Wirkstoffen zur Verwendung in Biozidprodukten gel-
ten die Artikel 39-49 ChemV, fiir die Kennzeichnung von nach Artikel 35 Absatz 3
eingestuften Wirkstoffen gilt Artikel 564 ChemV sinngemass.”6

Art. 39 Deklaration gentechnisch verdnderter Mikroorganismen

1 Biozidprodukte, die gentechnisch verdnderte Mikroorganismen sind oder enthalten,
miissen auf der Etikette entsprechend gekennzeichnet sein.

2 Fiir die Kennzeichnung muss eine der folgenden Bezeichnungen verwendet wer-
den:

a. «aus gentechnisch verdndertem X/produit a partir de X modifié par génie
génétique/da X modificato/a con tecnologia genetica»; oder

73 ABI. L 262 vom 17.10.2000, S. 21

74 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

75 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).

76 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).
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b. «aus genetisch verdndertem X/produit a partir de X génétiquement modi-
fié/da X geneticamente modificato/a».

3 Die Anmeldestelle kann fiir Biozidprodukte, die unbeabsichtigte Spuren von
bewilligten gentechnisch verdnderten Mikroorganismen enthalten und deren Anteil
weniger als 0,1 Masseprozent betrédgt, im Einzelfall eine Ausnahme von der Dekla-
rationspflicht festlegen.”’

Art. 4078 Sicherheitsdatenblatt

Fiir Biozidprodukte und fiir Wirkstoffe zur Verwendung in Biozidprodukten miissen
Sicherheitsdatenblitter sinngemaiss nach den Artikeln 7 und 51-55 ChemV7 erstellt,
abgegeben und nachgeliefert werden; die Expositionsszenarien gemdss Artikel 53
Absatz 1bis ChemV miissen dabei nicht beigefiigt werden. Wo in der ChemV von der
Herstellerin die Rede ist, ist darunter fiir diese Verordnung die Gesuchstellerin zu
verstehen.

Art. 40480 Aufbewahrung von Unterlagen, Proben und Sicherheitsdatenbléttern

I Unterlagen tiber die Beurteilung und Einstufung von Wirkstoffen und Biozidpro-
dukten sowie Muster und Proben miissen nach Artikel 58 Absatz 2 ChemV38! aufbe-
wahrt werden.

2 Sicherheitsdatenblatter miissen nach Artikel 56 ChemV aufbewahrt werden.

6. Kapitel: Umgang mit Biozidprodukten

Art. 41 Sorgfaltspflicht

I Wer mit einem Biozidprodukt und seinen Abfillen umgeht, muss diese ordnungs-
gemiss verwenden und dafiir sorgen, dass sie Mensch, Tier und Umwelt nicht
gefahrden konnen.

2 Die auf der Verpackung und dem Sicherheitsdatenblatt angegebenen Hinweise und
die Gebrauchsanweisung miissen beriicksichtigt werden.

3 Das Biozidprodukt darf nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden. Es
diirfen nur Geréte eingesetzt werden, die eine fachgerechte und gezielte Verwen-
dung des Biozidprodukts ermdglichen.

4 Der Einsatz des Biozidprodukts ist auf ein Mindestmass zu beschrianken.

77 Fassung gemiss Anhang 5 Ziff. 3 der Freisetzungsverordnung vom 10. Sept. 2008,
in Kraft seit 1. Okt. 2008 (AS 2008 4377).

78  Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Febr. 2009
(AS 2009 401).

79 SR 813.11

80 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

81 SR 813.11
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Art. 41482 Folgepflichten

Wurden Wirkstoffe und Biozidprodukte bereits nach der Verordnung (EG)
Nr. 1272/200883 eingestuft und gekennzeichnet, so gilt fiir die Folgepflichten, die an
die Einstufung oder Kennzeichnung ankniipfen, sinngemass Artikel 56e ChemV#$4.

Art. 42 Aufbewahrung
Fiir die Aufbewahrung von Biozidprodukten gelten die Artikel 72 und 77 ChemV?#5.

Art. 43 Abgabe

! Biozidprodukte, die im Sinne von Artikel 5 Buchstabe b ChemV36 giftig sind,
diirfen nicht an die breite Offentlichkeit abgegeben werden.

2 Im Ubrigen gelten fiir die Abgabe von Biozidprodukten die Artikel 73, 74 und 78—
81 ChemV sowie Anhang 1.10 ChemRRV?7.88

Art. 44 Riicknahme- und Riickgabepflicht

I Wer Biozidprodukte in Verkehr bringt, muss die von ihm abgegebenen Biozidpro-
dukte, die nicht mehr verwendet werden, von der Verbraucherin zuriicknehmen und
sachgemdss entsorgen; im Kleinverkauf abgegebene Biozidprodukte miissen unent-
geltlich zuriickgenommen werden.

2 Die Riickgabepflicht von Biozidprodukten richtet sich nach Anhang 2.4 Ziffer 5
ChemRRV#9.

Art. 45 Diebstahl, Verlust, irrtiimliches Inverkehrbringen

Fiir Diebstahl, Verlust oder irrtiimliches Inverkehrbringen von giftigen, sehr giftigen,
dtzenden oder explosionsgefihrlichen Biozidprodukten gilt Artikel 82 ChemV90.

82 Eingefiigt gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

83 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Dez. 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, ABI. L 353 vom 31.12.2008,
S. 1; zuletzt gedndert durch Verordnung (EG) Nr. 790/2009, ABL. L 235 vom 5.9.2009,
S. 1. Dieser Text kann unter der folgenden Internetadresse abgerufen werden:
www.cheminfo.ch

84 SR 813.11
85 SR 813.11
8 SR 813.11
87 SR 814.81

88  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

89 SR 814.81

9 SR 813.11
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Art. 469! Verwendung

I Zu beruflichen oder gewerblichen Zwecken diirfen nur Biozidprodukte verwendet
werden, die zugelassen, registriert oder anerkannt und die nach dieser Verordnung
gekennzeichnet sind; ausgenommen ist die Forschung und Entwicklung.

2In Abweichung zu Absatz 1 diirfen Biozidprodukte, deren Zulassung von der
Anmeldestelle, gestiitzt auf den entsprechenden Entscheid der EU, den Wirkstoff
nicht in die Liste I oder IA aufzunehmen, widerrufen wurde, nach dem Entscheid der
EU noch wéhrend zwolf Monaten beruflich und gewerblich verwendet werden.

Art. 4792 Verwendungsbeschrankungen

Fiir Biozidprodukte, die pathogene Mikroorganismen sind oder solche enthalten,
gelten die Beschrankungen nach Artikel 13 FrSV93; fiir Holzschutzmittel gelten
zusidtzlich die Verwendungsbeschrankungen nach Anhang 2.4 Ziffer | ChemRRV94
sinngemdss.

Art. 48 Anwendungsbewilligung

Die Anwendung bestimmter Biozidprodukte bedarf einer Bewilligung; diese ist in
den Artikeln 4-6 ChemRRV95 geregelt.

Art. 49 Fachbewilligung

Wer Biozidprodukte nach Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe a Ziffern 2—4 und Absatz 2
ChemRRVY% verwendet, benétigt eine Fachbewilligung nach den Artikeln 7-13
ChemRRV.

Art. 50 Werbung

I Es diirfen nur Biozidprodukte angepriesen werden, die zugelassen, registriert oder
anerkannt sind.

2 In der Werbung diirfen Biozidprodukte nicht in einer Art und Weise angepriesen
werden, die hinsichtlich der Risiken des Produkts fiir Mensch und Umwelt irrefiih-
rend ist; Anpreisungen wie «Biozidprodukt mit niedrigem Risikopotenzial», «ungif-
tig» oder «unschidlich» sind verboten.

3 Die Werbung fiir jedes Biozidprodukt muss, deutlich hervorgehoben, folgende
Aussagen enthalten:

91 Fassung gemiss Beilage 5 Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

92 Fassung gemiss Anhang 5 Ziff. 3 der Freisetzungsverordnung vom 10. Sept. 2008, in
Kraft seit 1. Okt. 2008 (AS 2008 4377).

93 SR 814.911

94 SR 814.81
95 SR 814.81
9 SR 814.81
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a. «Biozide sicher verwenden»; anstelle von «Biozid» kann die Produktart
nach Anhang 10 angegeben werden

b. «Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformationen lesen».

4 Fiir Warenmuster gilt Artikel 83 ChemV?7 sinngemaéss.%8

7. Kapitel: Vollzug
1. Abschnitt: Bund

Art. 51 Anmeldestelle und Steuerungsausschuss

Die Anmeldestelle und der dazugehorige Steuerungsausschuss sind in Artikel 89
ChemV? geregelt.

Art. 52 Beurteilungsstellen
Beurteilungsstellen fiir Biozidprodukte sind:

a. das BAG: fiir die Belange des Schutzes des Lebens und der Gesundheit des
Menschen;

b. das BAFU: fiir die Belange des Umweltschutzes und des mittelbaren Schut-
zes des Menschen;

c. das Staatssekretariat fiir Wirtschaft (SECO): fiir die Belange des Arbeitneh-
merschutzes;

d. das Bundesamt fiir Landwirtschaft (BLW): fiir die agronomischen Belange;

e. das Bundesamt fiir Veterindrwesen (BVET): fiir die Belange der Tiergesund-
heit.

Art. 53 Aufgaben der Anmeldestelle und Zusammenarbeit
I Die Anmeldestelle hat folgende Aufgaben:

a. Sie holt die Bewertungen und Stellungnahmen der zustindigen Beurtei-
lungsstellen ein.

b. Sie entscheidet im Einvernehmen mit den Beurteilungsstellen.

c. Sie analysiert anhand von Stichproben die Zusammensetzung von in Ver-
kehr gebrachten Biozidprodukten.

2Sie ersucht die kantonalen Vollzugsbehorden, gegebenenfalls auf Antrag der
Beurteilungsstellen:

97 SR 813.11

98 Fassung gemiss Beilage Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010
(AS 2010 5223).

9 SR 813.11
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a. um Durchfithrung von Kontrollen nach Artikel 58;
b. um Erhebung von Stichproben fiir Analysen nach Absatz 1 Buchstabe c.

3 Antrdge der Beurteilungsstellen nach den Artikeln 23-25 und 56 sind fiir die
Anmeldestelle bindend.

Art. 54 Auskunftsstelle fiir Vergiftungen
Fiir die Auskunftsstelle fiir Vergiftungen gilt Artikel 91 ChemV100,

Art. 55 Fachkommissionen
Fiir die Fachkommissionen gelten die Artikel 92 und 93 ChemV101,

Art. 56 Uberwachung der Ein- und Ausfuhr

I Die Zollstellen kontrollieren auf Ersuchen der Anmeldestelle, ob Biozidprodukte
den Bestimmungen dieser Verordnung entsprechen.102

2 Die Beurteilungsstellen konnen die Anmeldestelle auffordern, ein Ersuchen nach
Absatz 1 zu stellen.

Art. 57 Gebiihren

Die Gebiihrenpflicht und die Gebiihrenbemessung fiir Verwaltungshandlungen der
Bundesvollzugsbehdrden nach dieser Verordnung richten sich nach der Chemi-
kaliengebiihrenverordnung vom 18. Mai 2005103,

2. Abschnitt: Kantone

Art. 58 Nachtrigliche Kontrollen

I Die kantonalen Vollzugsbehorden kontrollieren Biozidprodukte, die in Verkehr
gebracht sind oder von den Herstellerinnen selber verwendet werden.

2 Sie iiberpriifen, ob:
a. die in Verkehr gebrachten Biozidprodukte iiber eine Zulassung, Registrie-
rung oder Anerkennung verfligen;

b. fiir die in Verkehr gebrachten Wirkstoffe die Voraussetzungen nach Arti-
kel 10 eingehalten sind;

100 SR 813.11

101 SR 813.11

102 Fassung gemiss Anhang 4 Ziff. 42 der Zollverordnung vom 1. Nov. 2006, in Kraft seit
1. Mai 2007 (AS 2007 1469).

103 SR 813.153.1
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c. fiir die zu Forschungs- und Entwicklungszwecken in Verkehr gebrachten
Biozidprodukte die Bestimmungen nach den Artikeln 31 und 32 eingehalten
sind;

d. die Verfiigungen nach Artikel 20 eingehalten werden, insbesondere ob die
Vorschriften iiber Verpackung und Kennzeichnung und {iber die Erstellung
von Sicherheitsdatenblittern befolgt werden;

e. die Vorschriften iiber die Abgabe und Aufbewahrung von Sicherheitsdaten-
bléttern befolgt werden;

f.  die besonderen Bestimmungen iiber den Umgang mit Biozidprodukten ein-
gehalten werden.

3 Sie erheben auf Ersuchen der Anmeldestelle Stichproben.
4 Im Ubrigen haben sie die Befugnisse nach Artikel 42 ChemG.

5 Geben die kontrollierten Biozidprodukte zu Beanstandungen Anlass, so informiert
die kontrollierende Behorde die Anmeldestelle und die nach Artikel 59 fiir die
Verfiigung zustdndige kantonale Behorde.

Art. 59 Verfiigung der kantonalen Vollzugsbehorde

Ergibt die Kontrolle, dass Verstosse gegen die in Artikel 58 Absatz 2 genannten
Bestimmungen vorliegen, so verfiigt die zustindige Behorde des Kantons, in dem
die Inhaberin einer Zulassung, Registrierung oder Anerkennung oder die Herstelle-
rin, die Inverkehrbringerin oder die Verwenderin ihren Wohn- oder Geschéftssitz
oder ihre Zweigniederlassung hat, die ndtigen Massnahmen.

3. Abschnitt: Ubertragung von Aufgaben und Befugnissen an Dritte

Art. 60

! Die zustidndigen Bundesstellen konnen die ihnen durch diese Verordnung zugewie-
senen Aufgaben und Befugnisse ganz oder teilweise geeigneten Offentlichrecht-
lichen Korperschaften oder Privaten iibertragen.

2 Soweit der Vollzug des Gesundheitsschutzes betroffen ist, ist die Ubertragung
eingeschrinkt auf:

a. die analytische Uberpriifung von Stichproben (Art. 53 Abs. 1 Bst. c);

b. die Priifung von Gesuchen auf Vollstindigkeit nach Artikel 16 Absatz 1 und
die Bewertung der Unterlagen nach Artikel 17.
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4. Abschnitt: Weitergabe von Daten

Art. 61

Fir die Weitergabe von Daten von Biozidprodukten gelten die Artikel 8688
ChemV104 sinngemdss.

8. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 62 Ubergangsbestimmungen

I Biozidprodukte, die nach bisherigem Recht gekennzeichnet und verpackt sind,
diirfen noch:

a. in Verkehr gebracht werden: bis zum 31. August 2006;
b. an Endverbraucher abgegeben werden: bis zum 31. Juli 2007;
c.105 beruflich oder gewerblich verwendet werden: bis zum 31. Juli 2010.

2 Wurde fiir ein Biozidprodukt, das nach bisherigem Recht gekennzeichnet und
verpackt ist, bis spétestens 31. Juli 2006 bei der Anmeldestelle ein Gesuch um
Zulassung Zi, Znt, oder Zg oder um Registrierung eingereicht, so darf das Produkt
noch:

a. in Verkehr gebracht werden: bis zum 31. Juli 2008;
b. an Endverbraucher abgegeben werden: bis zum 31. Juli 2009.106

3 Fiir Gesuche um Zulassung Zn, und Zi, kann eine Verldngerung der Eingabefrist
nach Absatz 2 beantragt werden. Die Gesuchstellerin muss bis zum 31. Juli 2006
darlegen und begriinden, bis wann sie das vollstdndige Gesuch einzureichen in der
Lage ist. Sie muss ausserdem einreichen:

a. Vorschldge fiir Einstufung und Kennzeichnung sowie Angaben zur Verpa-
ckung; die Vorschlige sind zu begriinden;

b. Vorschlédge fiir das Sicherheitsdatenblatt, soweit erforderlich; und

c. auf Verlangen der Anmeldestelle Verpackungsmuster, Entwiirfe zur Kenn-
zeichnung und zu Merkblattern sowie ein Etikettenentwurf.

4 Entspricht die Anmeldestelle dem Antrag auf Verldngerung nach Absatz 3, so kann
das Biozidprodukt bis zum Entscheid der Anmeldestelle liber die Zulassung Zn.
oder Z in Verkehr bleiben; die Bestimmungen des 5. Kapitels miissen aber spétes-
tens ab dem 1. August 2007 eingehalten werden.

104 SR 813.11

105 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

106 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).
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5 Fiir Biozidprodukte, die nach bisherigem Recht gekennzeichnet sind, gelten im
Umgang die Zuordnungen nach Artikel 106 Absatz 2 ChemV107.108

Art. 63 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. August 2005 in Kraft.

107 SR 813.11
108 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851).

31



[43

WY XaPUI/SIPIOOIqJUSTUUONAUS /NS ed0I 00//:dNy uspury nz

UOISSILIWIOY] 10p )ISGIAN UOpuaS[0] JOp Jne dLIqsSuniiomaq 1op udSuniog[ossn[yos pun Jjeyu] puls Uanpold-pIzolg UoA UoSuLIqIYINIOAU] Sep Joqn
8661 1991 "9] WOA S31BY SOp pun sjuswelred uaydsiedoInyg sop HF/Y/86 MUIIYINY 19P [A SUBYUY UOA 9Z)gSPUNID) USWESUIOWDS Iop SUNZ)oswin) d1p Mg o1

“(€0¥T 110T SV) 110T [BIA ' 3198 ery ut ‘[ 107 [udy “t WoA pun (S76¥ 010T SV) 0102 PO ‘9T

woA ‘(€981 010T SV) 010¢ 11dy "8 woa DY sop A 10p [ JJIZ ssewods 151utosdg ([10¥S 6007 SV) 600 “AON T WOA DY SOP A 10p [ JJIZ SSEWAT Funsse] 40

ydnuye3 uoFun3uipag opusdjoy ue

381 Sunssenyz o1 UIPINM 1NYDISYONIS] PUSYIIIUIY
JOIU ()7 19p SUNIIOMGONISTY I9P 199 P ‘USLIBUIZS
-suonisodxy 19po -s3unpuamuy 21p pun uduonendod
-suonisodxdg uayoI[3Qu S1p H[NPOIJ SAIWWIISIq

UId InJ S[[BJUSYDIIOPIOLID (Sg) US[[9ISSTUN[Ia)INag A1p

8-C0-L0T “IN-SVD

UoMoMq dHA LT Pun [ UMY USP [oru spnpold 010C P-eSP-€0C “IN-DH
SouId Sunsse[nyz Jne syonson) saurd Junjnid 1op 10g Z1 0zZ0zIsndny ‘¢ 1Pquaydag [ 393 €16 pAyapre|fioy uId[0I0y
PIIm JYORIQAT JYNIOA
Ul 9 I3p Ul ‘ULlo ] I9p
e ur pynpoxdpizorg wi
-pnp SIq 191811Jq suwiyeuyny 19p SJJOISHIIA S UIWWNUUUS Y Sunuyprozog
017USSUNWIWNSIISPUOS -01d Jwiyewyny pundiaz 1Y UIdNSIPUIAL Sunuyprozag-)vdNl AYOIYINBIGID

*08103qV Joyosneqeydye ur oqesyong oA 93[0Jqy IOPUSSISINE U [YeZ JOA UYOISZIIPUOS 119}

-s1[o8ne uoLILSSuNuUPIO USPUSS[O} YorU PUIS 9JJOISHIIAN UoUSUIIOUdSIne 93s17T 9sa1p ur pun uoynidoS (N4) uorun uoyosiedoinyg Jop UoA d1( ¢

“P1LI) JJery Ul SIOISSIIAN SOp SWIBUJNY JIp WP Uk ‘UsqaSaSue wnye( sep IST «dWyeujny I9p 1undiioz» auuo[oy] Jop uf |

udSuUNIINBY

wIpnpoxdpizorg ur SUNPUIMII A INZ UIFUNIIPIOJUY UIP JIW JJJOISHIAIAA 1 9ISI'T

(e35d 1 'SQV 6 "MV)
o1/ Suvyuy

el

oI EIwaY)



"UIOPUTULIOA
NZ UQYISTY U)[[2)s9T)$9J 1P Win ‘udpiom 13o[19yne uag
-un3urpag oyosijizads I19po UQJJo130T USWIBUSSEIA 9}
-ouS1003 SSEp ‘IOYOIS PUISSIATYISUL UD[[9IS PUN UINISTY
UQUOPUNQGIAA JIUEP 1P Sg AP UM (SV) 2[[IS
-ap[ewuy 31p yoInp Junsse[nyz 1op Junjropy Iap J0A
upINM JFNYOISIONILq ATjeIuaseIdor

JYOTU ()7 JOp SUNLIOMOQOYNISTY JOP 19q 1P ‘USLIBUIZS
-suonIsodxd/-sSunpuamIa A SIp pun uJuUUQY UIdS
1239s93sne pnpold wap a1p ‘uaddnigsFunioxjoaag a1p
P[NPOIJ SAIWIISA UL INJ S[[JUSYDI[IIPIOJID S 1P
UMM JEA L1 PUN [ UMY USD YOrU SPNPOI
soure Sunsse[nz Jjne syonsan) sourd Sunjnid 19p g

1102
8 170TISnNdny I¢ Toqusydog *1 39/8 5L6

€€

7-98-€0€1 *IN-SVO
8-6T1-51¢ “IN-DE
pIxorIoqIq prxolog

‘UURY UOPIIM JUSIT NBIAIN SQIRqUIYIUUR UL
JNB 9SIO A\ QISPUE JNB IOPUIMUY dYII[GIOMIT I19po
J[[ALISNPUI INJ OYISTY SBP SSep ‘UULY UIPIOM UIS
-o1mMaFyorU JyOIU SUNSSe[NZP[NPOId Jne Yonsar) wop
Ul UIQJOS ‘UD[[9ISNZINE UDIYRJIOASGILIOE dIdYDIS
PUIS S9 pun uapIam JydeIqagine Sunisnisnezinyos
19yo1jusiad 10JouS19a3 J1w Inu UJINP AYNPoId U
-9SSB[a8NZ 9Y09MZ AYOI[IOMAT I9PO J[[SLUSNPUL 1Y T
9[opueyaq 9SI9A| 9)ouS1003
Jne Sumid[urg JIouIds I0A 19po 1193e[d3 uIdjeyeg
IOpO SYUR], UIQUSI3 UI JI9SSEMQY PIIM IST YOIIOP
-10JI2 J[OMUI) SULIBUI 2P INJ UNISTY Jop punisjne
SIIP UI9JOS “UOUUQY USPIOM LISIZNPAI ISIO A\ dIdpue
JNE USYISLI[OMUI[) TP SSEP ‘USPIoM USIIMIFYOrU
uuey| $9 ‘Uudp 19S $9 ‘udyPrMIaqN NZ Funro[urg
JOUIAS TOA JST JJRYIUD UIS[OIOY SBP ‘IOSSeMqy ‘[

udguUNWIWNSaqIdPUOS

PIIM JJORIGT JYONIOA
Ul $9 1Op UI ‘ULI0 ] JOp

e ur pnpoxdprzorg wi
-pnp SIq JISLIJOq Quyeuyny I19p SJJOISYIIAN SOp
-01d wiyeuny pundiez JIAYUIdN)SIPUTA

WIOWILINUUUS Y] Sunuyorozog
Sunuyorezog-Jvdnl aYaIYINLIGID

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



143

‘ssnul
uop1dm udduejodyne unIniasag 19po Sunpuom
-IOAIOPAIAN SYOOMZ PNPOIJ SOPUIAIISNE S[[BJUU
-009303 ssep pun ‘UIOPUIYIOA NZ JISSEA\ UI JOPO UIP
-0g USP UI SP[NPOIJ SIP UJONSNY SIIIIP UL wn
‘ssnuw udpIom 3193eo8 punidioun waley ‘wogIs
-Se[yoInpun Jne 19po jzinyoses Sunjpueyog Jop yoeu
Z]OH $9)[9pueyaq YosLy ssep ‘u2qagadue ‘puls uos
-se[o8nz SunpuoMUY S[LISNPUI SIP INJ 1P ‘UNP
-01J UOA UI)B[QUAIBPSIOYISYDIS IOPO UaNn jne
PIIM 219pu0saqsu] Jydudsius — udwyeussewsIun
-OpUIHOYISTY 19}ouS1093 Sunpuomuy I9jun syyej
-uu9qagas8 — JgA L1 Pun [ UIIY USP Yoru Uuo3
-UNIOPIOJUY UP P[NPOIJ OPUIJJ21I0q Sep SSEp ‘PIIm
UISOIMOTYORU UdJR(] UOA PUBYUER UUOM ‘UIPIIM
U9sSe[oSnZ Z]oH Wd)Z)osa3sne 10)J9 A\ WP UOA
IOpO URIAI WI Z[OH UOA Sunjpueyeg d1p InJ uuep
Inu 91[NPOIJ ULMP SWISAS dyosnenbe any pun
uopog UIp INJ UNISIY U[2)3)Sa) 19 siyoIsadue ‘¢
‘uuey] udpIOM 1ZUI39q NBIAIN SATRQUIYQUUE UTS
Jne [oNIA 9IOPUE [OINP JOPUIMUY dYII[qIOMIT Iopo
Q[OLISNPUI INJ ONISTY SEP SSeP ‘UULY UIPIIM UISIIM
-08yoeWjydOIU SUNSSE[NZ)YNPOIJ JNE YONSIL) WIp ul
UI9JOS ‘UIPIIM JYoBIqIZINe JunjsnIsneznyos Ioyol|
-ugs1od 10)ouS1003 J1W UISSNW A[NPOIJ dudsse[asnz
AJOIMZSSUNPUIMID A AYDI[QIOMIT pun o[[aLysnpur Inj *|
gdnuyo3 uoSunJurpag opusd|o} ue ist Sunsse[nyz a1
"UQUUQY UIPIOM LIOPUIULIDA SSBJA SOIBQIOIMIOA
UId JNe USNISTY JIP SSep ‘PIIM UISAIMITYORU [oNsIn)
WI 1P INJ ‘UOPIIM UISSB[OFNZ 913[NPOIJ JNU UJINP ST

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

suyeuIny J19p
pundipz

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
SHOISHILA Sop
JIOYUIdISOPUIA

uruunuuudy
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



-s3uniopuroyIsry 10Joug1oasd Sunpuamuy Idun
S[[BJUSUqaT3a3 — JGA L PUn [ UNIIY USP YorU
Uo3UNIIPIOJUY UP P[NPOIJ IPUJJI1)2q SEp Ssep
‘PIIM UISIIMOTYIRU ULJB(] UOA PUBUE UUIM ‘UIP
-IoM U9SSB[IFNZ Z[OH W)Z}oSITSNE 10119 A\ WP UOA
I0pO U211 Wl Z[OH UOoA Sunjpueyag d1p Inj uuep
Inu APNPoId USJINP dWISAS aydsienbe 1y pun
uopog USp INJ USYISIY U9)[[91593159J Iap SIYIsFue "7
‘uuey] U9pIoM JZU2139q NBIAIN SeIequIydUUR
UId JNE [OPIJA] QIOPUE YOIND JOPUIMUY dYDT[QIOMIT
JIOpO J[[SLISNPUL INJ ONISRY SEP SSEp ‘UULY UOPIoM UdS
-01Ma3YoBU JYOIU FUNSSE[NZINPOIJ JNEe Yonsar) wap
Ul UIQJOS ‘UdpIom JyoeIqagne Sunisnisneznyos Joyol|
-ugs1od 1030uS1093 1t udSSNUW 9)3[NPOIJ AUISSB[IINZ
[0oMZSTUNPUIMID A SYDI[QIOMIT pun [[aLnsnpul 1my |
gdnuya3 uoFun3urpag apusdio} ue ist Sunsse[nz a1Qq
“USUUQY USPIOM LIOPUIULIIA SSBJA SOIBGIOIIOA
UIo Jne USYISIY 1P SSEp ‘pPIIm USSAIMIFYIRU [ONSon)
Wi AP INJ ‘UIPIdM UISSR[OFNZ A)NPOIJ INU UJINp ST
“UIOPUITILIOA NZ UYISTY U9)[[21S931S9J SIp Win ‘UIPIOM
13op105ne uadunJuipag ayosy1zads J9po uajjonas
USWIYBUSSBIA 919US1903 SSBp ‘19YDIS PUISSAIyosue
UQ[[AS PUN UINISRY USUSPUNQISA JTWIRP 1P S 1P U}
-10M0q SV 9Ip YoInp 3unsse[nyz 1op Sunjiols I9p JI0A
‘uopInMm JINYOISNONIdq Anejuaserdar
JOIU (7 19p SUNLIOMGONISTY 19 19q TP ‘USLIBUIZS
-suonIsodxy/-sSunpuomId A 9Ip pun ‘ULJUUOY UIdS
1239s93sne pnpold wap a1p ‘uaddnidsFuniaxjoasg a1p
P[NPOIJ SAIWWIISIG UId INJ S[[BJUSYDI[IIPIOJID S 1P
Uopemaq dgA L1 pun [ U[onIy Usp Yoeu spnpold

110C

33

€-6€-€P001 - IN-SVD
CT6€1-€€C “IN-DH

SoUId Sunsse[nyz Jne syonsan) sourd sunjnid 1op g 8 170zIsndny ‘1¢ Rquadag *| 33/3 066 amgsiog amgsiog
PIM JY0RIqAT IYNIA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
e u1 pnpoidpizorg wi

-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag

udguUNWIWNSaqIdPUOS -01d suwyeuyny pundiez JAYUIDLISIPUIA Sunuyo1zag-Ovdnl SYOI[YONLIqan)

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



9¢

"U9X0QIOPQY] IA[IqE)S ‘I0YIAY0ISoS
-sjjugdnz Sunpuomio A Inz Sunyorfydio A 91p pun
9ss0131syoQysSunyjoeq 1oure SunJo[iso, AIp ‘[euos
-19dyoe,] yoinp Junpuomuy 21p Jne JunjueIyosog
Q1P 2IOPUOSIQSUI USIQYAT NZISTH "USISIWIUIW NZ
SUNIOPUIIONISTY INZ USWIYBUSSE]A USIBqSNJIOA pun
u0)ous1003 19[[e Sunpuamuy pun unueld yoinp
PUIS J[oMUW () PUN USIAL ] -[SIZJYIIN ‘USYISUIJA] UOA
uonIsodxargpunyog Ip Yone S[e -Igwlid 1P [JOMOS

‘UopIoMm
JOPUSMIDA JJISIFRH S[B IYOIU USJINP AP[NPoId 9Ip “¢
‘U9)[eY)UD JJOISqIE,] USUID S[[eJusuaqagasd 0-01-€L09S “IN-SVD
pun JJ0}S UDAISIOAR USUTS UISSNIU 9)3[NPOIJ 1P ‘7 6-086-6ST IN-DA
‘UOPIOM UISSB[OZNZ ULINP 9P[NPol 931I9JsyoneIqad ULIBWNOAXOIPAY
Inu pun ‘uagieysioqn Jyoru Sy/Suw ()G JIep ueRnpoId --[1Agdeu--o1pAy
USP UI SJJOISYIIAN SOP UOTJEIJUOZUOTY S[BUTWOU 1P | -eN)- ¢ 1-(14-p
gdnuyo3 ueSunIurpag opuad|of ue isi Junsse[nz Aq 1 L10T Yenuef "[¢ 70T Jeniqoq [ 38 056 -1Auoydiquioig- . )-¢]-¢ wnooeyIporg

‘ssnw uopIom udsuejagyne Sundnresog Jopo unp
~UOMIIAIOPAI A SYOOMZ J[NPOIJ SIPU)AISNE S[[e]
-UoUQ2F93 SSep pun ‘UIOPUIYIOA NZ ISSBA UI 19PO
uopog USp Ul SINPOIJ SIP USJAISNY SANAIIP UL
win ‘ssnuw UdpIom }103e[03 punisiojun) wopey ‘wod
-ISSB[YOINPUN JNE I9PO 1ZIN0sd3 Jun[pueyag I19p
[oBU Z[OH $A)[OPUBYIq YISLY SSep ‘Uaqagadue ‘puls
uodsse[98nz Sunpuomuy S[[LISNPUL AP INJ P ‘Ud)
-NPoId UOA UIIB[qULIBPSIIYIAYDIS IOPO UoPANNY
JNe pIIm 919pU0SaqsU] JYILIASIUS — USUIRUSSEW

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
e ur pynpoidpizorg wi
-pnp S1q 191S1JAq suyeuIny J19p SJJOISYII A\ SOP URWWNUUU Y Sunuyprozog
uoSUNWWNSIGIOPUOS  -01d swyeyyny Pundyez JIOYUIdISOPUIA Sunuyd1ozog-Ovdnl SYII[YoNBIGen)

rels uaIBIWaY)



“UIOPUITLIOA NZ USYISTY US[[15951S9J SIp Win ‘UIPIOM
13o1105ne uadun3urpag ayosyIzads J9po udJoNa3
USWIYBUSSBIA 2)oUS1023 Ssep Ioydls Puassal[yosue

UQ[[AS PUN USNISTY USUSPUNQISA JTWIRP 1P S P U}

-1oM23q SV 2Ip yaInp Junsse[n;z 1op unjiopy Jop I0A

“uapINM J3NYDISYINISG ATJRIUSS

-g1dox Jyotu 7 19p SUNIIOMIGONISTY 9P 19q TP ‘USLI

-BUZSSuonNIsodxy /-sSunpuamIa A 1P pun UIUUQY UIdS
1z30s93sne [npord wop arp ‘uoddnidsSunioyjoasg a1p

P[NPOIJ SIS UL INJ S[[BJUSYDIIIPIOJID S 1P

Uapamaq dgA L1 Pun ] U3y USp [orU S)ynpold

SouId Sunsse[nyz Jjne syonsan) saurd sunynid 19p g

14!

120T tunf 0¢ 110z nf 1 3/3 678

€-€676L8S1 “IN-SVD
L-910-0¥C *IN-DH
umocmuaoogwug -0
~(uap1Aysero[ydLL ],
-0 T

LE

aso[eIo[y)

“U9X0qIopOY I2[Iqe)s
‘19110421593 1ISnz Sunpuomid A Inz Junyorydio o
AIp pun 3ssQIZIsyooys3unyoed Iould JungaIsd AIp

‘feuosodyoe,] yoinp Junpuomuy J1p Jne SunyueIyos

-0 91p 2I9pUO0SAqSUI UAIQUIT NZISTH "UITUITUI
Nz JUNIOPUIWIONISTY JNZ USWUYBUSSBIA USIRQSNJIoA
pun u9)ouS1993 19[[e Sunpuomuy pun Junue|d YoInp
PUIS J[OMUI) PUN UIAL T -[OIZJYIIN ‘USYISUIJA] UOA

uonIsodXaIepuny[os AIp Yone s[e -IpWlid JIp [OMOS
‘uoprom

1OPUIMIDA JJISIFH ST IOTU UJINP AP[NPoid o1p “¢
USBYIUD JJOISQIE,] USUID S[[BJUAUGITT

pun JJ0)S USAISIOAR UDUID UISSNUI 91NPOIJ 1P T
‘UapIom Udsse[afnz udanp op[npoid A8119syoneIqes
Inu pun ‘uageysIoqn Jyoru Iy/3w (g Jrep udapnpoig

UOp UI SJJOISYIIAN SOP UOIBNUIZUOY] [BUIWION 1P |

ydnuya3 uoSun3urpag opusdjo} ue ist Sunsse[nz a1Qq

4!

910¢ tunf "0¢ [RRILT 33/3 696

L-9S-TLL8T “"IN-SVD
6-50C-6¥C - IN-DH
uo-g-ueikdozuaq
-1-Hg -Ax01pAy--[1Ad
-oxdjAuayd -1-Ax0IpAy
-€-(1&-p-[14ueydiq

- I 1]worg- p)-€]-¢

uojorpewoIg

udguUNWIWNSaqIdPUOS

e
-Hnp
-01d

PIIM JJORIGT JYONIOA
Ul $9 1Op UI ‘ULI0 ] JOp
ut pynpoidprzorg wi
SJJOISHIIA Sop
JIAYUIdN)SIPUTA

s1q1011J0q
wiyeuny

ueuyny Iop
pundiez

WIDWWNUUUS Y
Sunuyo1zag-Ovdnl

Sunuyprazag
aydlyoneIqen

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



pun uojousRas 19k Sunpuomuy pun Sunue[d yoInp
PUIS J[oMW () PUN UAIAN[IIZ-IYOIN ‘USYISUSJA UOA
uonIsodxaIepuny[og a1p yone s[e -IeWLi] 9Ip [OMOS {
U9YBYIUD JJOISqIR,] USUID S[[BIUIUIQ
-0393 pun zue)sqng SAISIOAR SUID UI)[OS ANPOIJ “¢
‘uopIoM JYoeIqaT Iy
-IO A UI 9 BIYOR ANYOsAT YoInp JUNPUIMIO A INZ
INU U9JINp 9p[NPOIJ SPUIPUIMIOA NZ I9A[NdNANS se 7
‘Gisse[nz
puls oap[npoid 931I19JsyoneIqas nu pun ‘udgdelsroqn
w1 3y/8w (g Jrep 19A[ndnang s[e uapnpoid udl
-9OpUE UI SIJOISYIIAN SOP UOHBIUSZUOY S[EUIOU 1P |
ydnuyo3 uoSunJurpag opusdjo} ue ist Sunsse[nyz a1

4!

910c unf "0¢

rrocne 1

/3 8L6

8-6€-169¢ - IN-SVD
0-€00-€2C - IN-DH

8¢

uouroeydorory) uwouroeydoroy)

"pUIS JUIWNSIq UIX0q
-IOpPO US[Iqe)s ‘USMIYDISIFSHIISNZ Ul SUNPUOMIIA
INZ QI ‘USPIOM UISSB[AFNZ 2YNPOIJ INU UINP SO *¢
UQ)RYIUD JJOISqIL,] USUIO
PUN JJOIS USAISIOAR USUID UISSNW AJNPOIJ d1p "7
‘ua319)s10qn WYOIU 3/3 Of JIep uapnpoId
USP UI SJJOISNIA\ SIP UONBIIUIZUO] [BUTWIOU 9Ip |
gdnuyo3 uoSunurpag opusd|o} ue ist Sunsse[nyz a1
‘Jyoudsiue — uowyeu
-ssewsSunIdpUIONISTY 19)oug1008 Sunpuamuy Iojun
S[[BJUSUqa3a3 — JGA L PUn [ UNIIY USP YorU
Uo3UNIOPIOJUY UP P[NPOIJ APUJJI1)q SEP SSep ‘PIm
UISAIMATYORU UJB(J UOA PUBHUE UUIM ‘UOPIOM UISSE]
-03nz udraI,] W SUNPUIMID A 1P INJ UULP INU UILINP
AP[NPOIJ "USUUQY UIPIOM JIOPUIULIIA SSBJA SOIBGIOIIOA
UId JNe USNISTY JIP SSep ‘PIIM UISAIMITYORU [oNSIn)
Wi 9Ip INJ ‘UOPIoM USSE[aSNZ o1NPoI JNU UJINp ST

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

suyeuIny J19p
pundipz

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
SJJOISHILAL SOp
JIOYUIdISOPUIA

UIWWNUUUY Y|
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



‘uoyoa1dsiud
‘USWIYBUSSEWSSUNIIPUIIONISTY 193ouS1093 Funpuom
-Uy YoInp S[[eJuousqasos ‘qgA LI pun [ U[ynIy
Uop SSewos USSUNIOPIOJUY UP ISIAP SSep ‘PIm
UISAIMITYORU USJB(J UOA PUBYUE UUIM “UIPIOM
UISSB[OSNZ ‘PIIM JOPUIMIOA UL WI Sep ‘Z[oH
UoA Junjpueyeg 21p INJ UURP INU NPOIJ AP UAU
-UuQY JOSSEMPUNID) PUN -USYIR[FIQQ) Sep INJ OIMOS
uspog USp INJ USYISTY U)[[9159315J Iop SIYdIsague |
gdnuses ueSunSurpag opuag[of ue ist Junsse[nyz A1
“uauuQy
USPIOM MOPUIULIOA SSBJA] SAIRQIAILIDA UID JNE UdYISIy
J1p SSep ‘pIIM USSAIMITYIBU [ONSOD) W UUIM ‘UIPIOM
UJSSB[OSNZ UUEP INU USUUQY d1[NPOIJ "UISPUTULIOA
NZ USYISTY U)[[2)S9T)SAJ Q1P WIN ‘USPIOM UJJONT
USWIYBUSSBIA 212UuS81903 ssep ‘19yd1s uoFeyny Iopo uod
-un3uIpag S[ONIW [[91S SV (] "UNISTY USUIPUNGIIA
Jwep 91p Sg Ip UAMAIMaq SV AIp yonp Funsse[nz
10p Sun[Ia)g Iop I0A ‘USPINM SNYIISYONIAG PUIYDII
-Sne JYOTU ()7 19p FUNIIMIGONISTY 9P 199 3SAIP UUIM
‘uouone[ndodsuonisodx uoyor3ow SIp pun USLIBUIZS
-suonisodxy 19po -s3unpuamuy d1p Sg 1P UIIMI]
dFA 9P L] pun [ ] U[OYIY USP SSEWOT SPNPOI]

6¢

§-76708801C " IN-SVD
[-09%-€€1 - IN-DH
urpruengoniu-g-[Ayrou
-¢-([AyowA-g-[ozery)

SoUId FUNSse[NZ Jne SYINSaN) sauld Funjiid 10p 1og 8  OcOctenuef '[¢ Q0T Teniqa ‘[ 33/3 056 -€°1-010[YD-7)-1-(3) UIPIUBIYIO[D
"UIX0QIDPQY JALIDYD
-1593 Sunpuomio A Inz Sunyorjdio A d1p pun Sunyo
-ed10 A 91p InJ 9ss018)SYOOH Iourd Fun3aIsdq d1p
‘euosiodyoed yomp Sunpuamuy oIp Jne JunyueIyos
-0 9Ip 2I9pU0SIqSUI UAIQYIT NZISIH "UITWIUI
Nz SunIdpuIuoyISry INZ USWYBUSSBIA UIBqSNJIOA
PIM JY0RIqAT IYNIA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
e u1 pnpoidpizorg wi
-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag
udguUNWIWNSaqIdPUOS -01d suwyeuyny pundiez JAYUIDLISIPUIA Sunuyo1zag-Ovdnl SYOI[YONLIqan)

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



-ndod pun sjuatuIEdiwoN)[oMUIN) SIP I USYISIY AIp pun
SOLIBUOZSSUONISOAXF JOPO 909MZSTUNPUIMIDA JIP ST
JUBAS[DI INPOIJ SPUIJJANAQ Sep INJ SIAIP UIJOS ‘Sg 1P

UoMPMIq JHA LT PUn [T U[YIIY USp [orU SPNpoId
soure Sunsse[nyZ Jne syonson) sourd Sunjramogd Iop rog

oz e U1

T10T 1snsny |

YPL-€€S TIN-SVD
L-9L5-80T *IN-DH
UOIY}-g-UIZeIPeIL)
-S°¢°T -TAypowp

3%/3 096 -G*¢-0IpAyeno,

(V1%

puwozeq

“UIX0QIIPQY JONIAYIISaT

Sunpuomid A 1z JumyorFdio A a1p pun Junsoed
-IOA 9Ip INJ 9ssQISISYOQH Ioure SunJoiso,f aIp
‘[euosiodyoe ] yoinp Sunpuomuy 9Ip jne SunJupIyos
-9 9Ip 2I9pU0SIqSUI UAIQYIT NZISTH "UITWIUI
Nz SunIdpuIoNISIY INZ USWYBUSSBIA UIBqSNJIOA
pun udoug1093 I9[[e Sunpuomuy pun Sunue[d yoInp
PUIS J[OMUWI[) PUN UIINOIZ-IYIIN ‘UIYISUIJA UOA

uonIsodxaIgpunyag Ip Yone S[e -IgWLld 1P [JOMOS *

‘UQI[BYIUS JJOISqIE,] USUID S[[BJUIUOq

-0893 pun zuejsqng SAISIOAL JUIO U[[OS dPNPOI

‘Gisse[nz

purs a1npoi 98119JsyoneIqas Inu pun ‘ueSIolsioqn
Jyoru Sy/3w G/ ¢ Jep PYisyeH s[e udpnpoid udl
-OpUE Ul S}JOISYIIAN SOP UONBIUSZUO J[EUIOou dIp

1

ydnuyo3 uoSunJurpag opusd|o} ue ist unsse[nz a1

4!

910c unf "0¢

rrocne 1

€-6C-9¢8S “IN-SVD
0-¥¢y-LTC “IN-DH

34/3 086 TATena1eWNo.

[A[enajewno))

‘SSnuw UopIom udgueyagyne sungry

-1959g 19pO SUNPUIMIIAIIPIIAN SYOIMZ NPOI SIP
-U9J21ISNE SSBP Pun ‘UIdPUIYIIA NZ JJSNISAUIPOY )
-YoIIp win ‘ssnul UdpIom 1193e[do8 puniSidu) waey
‘waBIssp[yoImpun Jjne Jun[pueyag I19p Yoru Z[OH
S9)[opuBYaq [OSLIJ SSBpP ‘UIQI3NZUE ISI “PUIS UISSB[AT
-NZ JuUnpudMUY J[[ALOSNPUI JIP INJ AP ‘UAYNP

-0IJ UOA UIS)IB[qULIEPSIIAYISYDIS JOpOo Uopany Jne 'g

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
SJJOISHILAL SOp
JIOYUIdISOPUIA

suyeuIny J19p
pundipz

UIWWNUUUY Y|
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



8%

‘ssnw uopIam udduejogyne Jung
-1)19S9¢ 19PO SUNPUIMIDAIOPIIA SYIIMZ 1NPOI]
SOpUSIONSNE SSEP PUN ‘UIOPUIYIOA NZ 9)SNIOAUIPOG
QP[RIIP WIN ‘SSNUW USPIOM 1195e[oT punidIoju ) usley
‘woBIsse[yoInpun jne Junjpueyaq I1op yoeu ZjoH
$3)[opuBYaq YOSLIJ SSBP ‘UIQISNZUE ISI “PUIS UISSB[IT
-nz unpuaMUY [[ALISNPUI JIP INJ AP ‘UANP
-01J UOA UI)B[QURIBPSIOYIYDIS IOPO UANANF Jne ‘¢
U9ZINYOS NZ 3SATP WN ‘UIPIOM UJJO1o3
USUWIYRUSSRWSTUNZUISIqONISTY 930uT1093 uassnur
uapog 1P InJ UNISIY U)[[159F)$9) JIp syyoIsogue ‘¢
‘UIPIOM JORIGITINE FunIsnIsneZnyos I9yo
-1juos1od 1010uS1093 JIW USSSNW AP[NPOIJ dUISSe[9F
-nz Sunpuomuy 3ISSBWISJNIAQ JOPO [[dLIsnpur Inj |
ydnuya3 uoSunJurpag opusd|o} ue ist Sunsse[nz a1

610C
1enIqa4 87

678675801 *IN-SVD
L-8TT-¥1T “IN-DH
pruejnsjAuayd
-N-[Agoup- N N-(o1g)
600C ZIeIN "1 % "MID) 96 < -[AYISOWOIONJOIOTYIIIN  PIUBN[FOTYII

‘Uuey U9pIoM JZUdISaq NBIAIN

SAIRqUIYIUUE UL JNE [ONIA] IOPUER [OINp IOPUIMUY
QUO1[qI9Ma3 19PO [[SLNSNPUL INJ ONISIY Sep Ssep ‘uuey
UPIOM UISOIMIFYIRU JYOIU SUNSSe[nzpnpoid jne
[ONsan) Wap Ul WIJOs “yorIqagne Junjsnisnezinyos
Joyo1[u0sIod JOUISSOWITUL JIW UIPIOM APNPOIJ
QUISSL[OSNZ A9M7Z YDI[GIIMIT IOPO J[[dL1snpul Inf
ydnuye3 Sunurpag opus|o} ue ist Sunsse[nyz a1
‘Je[nURID) UOA UdSULIqUI [yoInp ud)sojdz[oH uoA
Sunioues Inz U1, Wi USFUNPUIMUY YOI[GIOMaS s[e
ANOoMZSTUNPUIMII A SISPUE S[[BJUSYDI[ISPIOYId S¢ 1P
U21I9MAQ 2I2PUOSISU] “USPINM JZNYIISIONIAQ ADRIUDS
-e1dax Jyoru N Iop FuniIamaqoISry Iop 19q 1p ‘uduone]

udguUNWIWNSaqIdPUOS

e
-Hnp
-01d

s1q1011J0q
wiyeuny

PIIM JJORIGT JYONIOA

Ul $9 1Op UI ‘ULI0 ] JOp

ut pynpoidprzorg wi
Quyeuyny I19p SJJOISYIIAN SOp WIOWILINUUUS Y] Sunuyorozog
pundiez JIAYUIdN)SIPUTA Sunuyo1zag-Ovdnl JyoIYONLIqen

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



-0g Q1P 2I9PUOSIQSUI USIQUIT NZIOTH "USISIIUI
Nz SUNIOPUIWONISTY INZ USWYBUSSEJA U1eqSnJIoA
pun us3ouS1ea3 Io[[e Sunpuomuy pun Sunue|q YoIinp
PUIS oMU PUN UISL] -[OIZIYDIN ‘USYISUSJA UOA

uonIsodxaIepunyos dIp Yone s[e -IpWLid oIp [OMOS *
‘USPIOM JOPUIMIOA JJISIJeH S[E JYOIU UyInp oIs

‘UQI[BYIUS JJ0ISqIE,] USUID S[[BJUIUDq

-0893 pun zuejsqng SAISIOAL SUIO UISSNUW [NPOI]

‘UopIoM USSE[ASNZ USyINp aRnpoid o51I0JsyoneIqos
1mu pun ueS10)sIoqn JYITU 3y/3w G/ JIep UAPNPoIg
UQp UI SJJOISSIAN SOP UONEIIUZUOY] S[BUIWIOU JIP

1

gdnuse3 ueSunSurpag opuas[o ue is1 Junsse[nyz A1

4!

G-L0-€L09S “IN-SVD
¥-8L6-6ST T IN-DH

ULIBWNOJIAXOIPAY

-p-(1Aypydeu

-1-0IpAyenal-H ¢ T

S10T ZIeN “1¢€ 010z [Hdv [ 33/8 096 -[&-p-1Audydiq-¢)-¢

(44

WNoOoBUJI

“U9Y[BYIUD [oPIWSTUN[[BSID A UISSNW 21[NPOIJ AP
‘PALA US[[TYIS JHA LT Pun [ Uy

-1y USP YOBU USSUNISPIOJUY JIp 1[NPoId Sep
SSEP ‘UUEY UOPIOM UISIIMOTYORU JYOIU Sunsse[nz
-P[NPOIJ JNe YoNsar) Wl UUdM IST JWNSOq UIyef
10MZ JOJUN UIOPUTY] 19q SUNPUOMUY INZ JYOTU SO
SSep pun IsI JUWIISOq SUNPUOMUY UP[UBIYOSIZUID
INZ INU UIYE[ JJOMZ PUN [OMZ UYOSIMZ UISPUTY]
19q 1NPOI{ Sep SSep ‘U9qa3NZue ISI “puls JWNS
-9 USYOSUIN UOA Funpia[y] Iopo IeeH ‘ney Ap

Jne uaSenyny wWINZ 1P ‘UPNPOIJ UOA USPNY Jne

ey

91p Jne spNpoid sop suadenyny sop JYIYneH pun
J3ud\ InZ uSuUNSIOMUY ‘PUJANNZ UIJOS YII|
-SSAI[UISUID “USPIOM LISTWIUTWT FUNISPUILONISTY INZ
uowIyeUSSEIA 10JoUS1093 Sunpuomuy pun Junue|q
[oInp )]0 USYISUSJA] UOA UonIsodxarguriid 1p

€

1

ydnuyo3 ueSunJurpag opuadio} ue ist Sunsse[nyz a1

61

€79-v€1 “IN-SVD
L-6¥1-S0T *IN-DH

_VMENﬁ—Ou

TeoTnr e g0z Isndny | /3B 0L6 ~W-[APRIa-NN

prurenjo)-ejowx
-IAQRIA-N‘N

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

PIm JyoeIqaT JYINIO A

ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p

ur pnpoidpizorg wi
S1q 191S1JAq suyeuIny J19p SJJOISYII A\ SOP URWWNUUU Y
Swyewyny pundirez 119YUINISOPUIIA Sunuyo1zag-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



"TApINM JSTYOISIONIOq ATJEIUSS

-p1dor Jyo1Iu ()7 Iop FUNIOMqONISTY J9p 19q AP ‘USLIEU
-9zssuonIsodxF/-sSunpuomId A SIp pun ‘ULUUOY UIds
1239s93sne pnpold wap a1p ‘uaddniSsFunioxjoaag a1p

194

$=€0-08¢C1 “IN-SVD

PINPOIJ SAWWINSI ULS INJ S[[BJUSYDIIOPIOLIS S¢ 91p 0-1¥S-v€C “IN-DH JeIpAyeno ],
UMM JGA L] PUN [ U[NIIY UP YOBU SPNPOIJ 1102 1eIpAyena], 1810qL)00
soure Sunsse[nz Jjne syonsan) sourd Sunjnid 19p g 8 170zIsnsny ‘1¢ Joquydag | 38 sL6 JeI0qEIdoWNINRUI] -wnieurq
“UIX0QIOPOY 191IY21SAZ
Sunpuomid A Inz Funyorjdio A arp pun Sunyoed
-IO A 9Ip InJ 9ssQISISYIQH Ioure 3unJoiso, AIp
‘feuosiodyoe,] yoinp Sunpuomuy J1Ip Jne SunyueIyos
-0 9Ip 2I9PUO0SIqSUI UAIQUIT NZISTH "USISTWIUIT
nz SUNISPUILIOYISTY INZ USTUYBUSSBIA] UdIBqINJIoA
pun us3ouS1ea3 Io[[e Sunpuomuy pun Junue|q YoInp
PUIS J[9MUW[) PUN UIIL L -[SIZIYJIN ‘UIYISUIJA] UOA
uonIsodxaIppunyag A1p Yone s[e -IeWlid dIp [JOMOS "}
‘UIPIOM JOPUIMIAA JOA[NANDI)S ST JYOIU UJINP JAS “¢ [-#€-€S9%01 T IN-SVD
UABYIUS JJOISGIE,] USUID S[[BJUIUD] TBJUS SIN-DF
-9303 pun zue)sqng QAISIIAR AUI UISSNW NPoId T uo-z-ueikdoryiozuaq
‘GIsse[nz puis 1opoy 981I9JsyoneIqas nu pun -1-HZ-AX0IpAy-t-[[A-]
U9ISIOqN JYOIU %~ MAD) GTO(') J1Ep udPnpold -y deuoIpAyena- ¢z’|
U9p UL SJJOISSIIAN SIp UONBIIUSZUOT S[BUIWIOU 3P °| ¥10T 600¢ -(14-p-[1Aueydiq, 11 Jwoiq
gdnuse3 ueSunurpag opuas[of ue is1 Junsse[nyz 1 Il 129OR0 1€ IOQUIRAON *| 3%/39L6 -b)-€l-¢ uoreIyIJIq
"UIX0QI2pO
1218q31S9J0q pun Jd19ydissuonendiuewr
Funpuomid A Inz JumydIjdio A S1p pun 9ssQI3
-)syooyssunyoe 1ouro Sungo[iso,f AIp IOPUIMIO A
agIssewusyniaq yonp Sunpuomuy d1p jne JunjueIyos
plm ﬁ—o.mun_ow JUIDA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
ue ur HV_SﬁOHQﬂ«Nme wr
-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag
CQWE-F_F_:mDD._QUCOW -01d wyeuny HV—C_AQH_DN JIYUIdIISIPUIIA w55=£o_®N®m|U<n~D~ AYdIydneIqan

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



‘ssnut udpIom 1103e[oF punigioyu) woney ‘wagsIs
-Se[yoInpun Jne I9po jzinyoses Sunjpueyog Iop yoeu
Z]OH $9)[9pueyaq YosLy ssep ‘u2qagadue ‘puls uos
-se[ognz Sunpuomuy S[[SLISNPUL 1P JNJ JIP ‘UIR[NP
-01J UOA UI)B[QUAIBPSIOYIRYDIS IOPO Uanny jne
PIim 219puosaqsu] Jydudsius — usuwyeussewsIunl
-OpUIHOYISTY 19}ouS1093 Sunpuomuy I9jun s[yej
-uu9qaga8 — JgA L1 Pun [ UIIY USP Yoru Uo3
-UNIOPIOJUY UP P[NPOIJ OPUIJJ21I0q Sep SSEp ‘PIIm
UISOIMOTYORU UdJB(J UOA PUBYUER UUOM ‘UIPIOIM
U9oSSe[oSNZ Z|oH Wd)Z)osa3sne 10)J9 A\ WP UOA
IOpO URIAI WI Z[OH UOA Sun[pueyeg d1p Inj uuep
Inu 9pR[NPOIJ USLMP SWISAS dyosnenbe any pun
uopog UIp INJ USNISIY U[2)$231S3 1o siyoIsadue ‘¢
‘uuey uoplom
1ZU2139q NBIAIN SOTRqUIYIUUR UId JNB [O]IJA 9Iopue
oINp IPUIMUY 2O1[qIIMIT 19PO d[[dLIsNpul 1Ny
OYISIY SEp SSEp ‘UULY UIPIOM UISIIMITYORU JYOTU
Sunsse[nzpmnpoid Jne yonsarn wap Ul UI9Jos ‘UIPIoM
JyoeIqaS ne Jumsnisnezinyos Joyorugsiod 10jousio
-0 11w UISSNW AP[NPOIJ dUISSL[AZNZ NOIMZ
-SSUNPUOMID A OUOI[GIOMIT pun J[[oLysNpul Iy |
ydnue3 ueSunIurpag opuas|of ue isi Junsse[nyz A
"UQUUQY UIPIOM JIOPUTULIOA SSBJA SOIBQIOINIOA
UL JNE USNISIY 1P SSeP ‘PIIM UISIIMOFYORU [ONsan)
Wi 91 INJ ‘UIPIIM UISSB[ASNZ 3[NPOIJ INU UJINP ST
"UIOPUITLIOA NZ UDYISTY USY[[1S951SaJ OIp Win ‘UIPIOM
139[19yne uaSun3urpag dyosiyizads 19po udjones
UQWIRUSSBIA 9)oUS1093 SSep ‘IOUOIS PUSSSII[Yosue
UQ[[9)S PUN UANISTY UAUOPUNGIIA JIUIEp 9Ip S 1P Ud)
-10M0q SV 9Ip YoInp 3unsse[n;z 1op Sunjrolg I9p JI0A

44

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

suyeuIny J19p
pundipz

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
SJJOISHILAL SOp
JIOYUIdISOPUIA

UIWWNUUUY Y|
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



‘uuey
UIPIOM JZUIZIq NBIAIN SATRQUIYAUUR UID JNe [OPTIA
QIOpUE [IIND IOPUIMUY dYIT[GIIMIT I3pO J[[aLnsnp
-UIL INJ OYISTY SBP SSep ‘UUEY UIPIOM UISIAIMISYIRU
JYO1U FUNSSeNZIMNPOoI JNe Yonsar) Wwop Ul UIdJos
uopIOM JYorIqaS Ne Jumsnisneznydg 1oyoruosiod
1010US1993 JTWI UISSNW J[NPOIJ SUISSB[IFNZ YO
-0MZsSUNPUIMII A YDI[GIIMIT pun J[[ALUSNPUL INJ “|
gdnuxe3 ueSunurpag opuas[of ue is1 Junsse[nyz A
“USUUQY USPISM LIOPUIULIOA SSBIA SOIBGISIIOA
UI9 JNE USYISTY AP SSep ‘PIIM UISIAIMITYIRU [oNSID)
Wi AIp INJ ‘UIPIIM UISSB[OFNZ A)NPOoId Inu UInp sg
“UISPUITLIOA NZ USYISTY US)[[15931S9J SIp Wn ‘UIPIOM
13o1105ne uadun3urpag dyosyIzads J9po udJoN3
USWIYRUSSBIA] 2)oUS1023 SSep IoydIs Puassal[yosue
UQ[[AS PUN USNISTY USUSPUNQISA JTWIRP 1P S 1P U}
-10M3q SV 2Ip yaInp Junsse[n;z 1op Junjiopy Iop I0A
‘uapInMm J3NYIISNONIdq Anejuaserdar
JYOIU () 19p SUNLIIMIGONISTY I9P 19 TP ‘USLIBUIZS
-suonIsodxg/-SFunpuamId A SIp pun ‘UJUUQY UIdS
1z39sa3sne p[npord wop arp ‘uaddnids3unioyjoasg a1p
PNPOIJ SIS UL INJ S[[BJUSYDIIIPIOJIS S 1P
Uaamaq dgA L1 Pun ] UMY USp [orU S)ynpold

<

Sy

¥-96-€0€1
:(rerpAyeoa() "IN-SVO
1-€L-L9TC1
‘(eapAyeIung) "IN-SVO
Pev-0€€l

:(1o1319858M) "IN-SVD

11oc -0vS-S1¢C -~ IN-DH jeloqenal
sourd Sunsse[nyz Jjne syonson) sauro Sunjnid 1op 10g 8 170zIsndny ‘1¢ Rquadeg *| 33/3 066 JeloqendunLeuIq -wnijeulg
‘ssnur
uop1dm udduejodyne unIniasag 19po Sunpuam
-IOAIOPAI AN SYOOMZ PNPOIJ SOPUSIAIISNE S[[BJUSU
-0q9303 ssep pun ‘UIOPUIYIOA NZ JISSEA\ UI JOPO UP
-0g U9P UI SPYNPOIJ SOP UJONSNY SOIOIIP UL Win
PIM JY0RIqAT IYNIA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
e u1 pnpoidpizorg wi
-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag
udguUNWIWNSaqIdPUOS -01d suwyeuyny pundiez JAYUIDLISIPUIA Sunuyo1zag-Ovdnl SYOI[YONLIqan)

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



USPIOM JIAIZNPAI NBIAIN SSIRqUIYOUUR UIO JNe UNISTY
JIp SSEp ‘PIIM UISIIMITYORU [ONSID) WI UUIM ‘USPIIM
3[19}I9 INU USUUOY USSUNSSL[NZIMNPOI] "UOPIOM USJJO1oT
USYISRY U[[31S951$3J 1P FUNISPUIIA] INZ USWIRUSSBIA]
9)ouS1093 ssep ‘1oyoIs udSe[yny Jopo uesunsurpog yw
NI2IS SV 91 "USNISTY SIp S¢ 9IP UslIaMmaq S 91p yoInp
uoSunsse[nzyynpold uoA Sunropyg I9p I0A ‘udpinm 3n
-[OISYONIdq PUYOIAISNE JYIIU N JOP FuniIomaqoyIsry
Iop 19q 9sa1p uuam ‘usuonendodsuonisodxy usyor3ow
Ip pun USLIRUSZSSUONISOdXH JOpo -sdunpuomuy oIp Sg
oIp USLIOMAG JEA LT PUN [ ] U[NIIY UIP SSEWS spjnp
-0I4 souId Funsse[nyZ jne syoNsan) sourd Junjnid Iop rog

8 (OcocIenuef[¢ QIO feniqod '|

3B 0L6

[-L0-¥¥808 - IN-SVD
C-086-L0% - IN-DH
1oyperAdordiAypown
-z-(1AuaydAxote-1)
-z-14zuaqAxoudyd-¢

9y

xo1duajorg

‘ssnw uopIam udduejogyne Sungresag 1opo Sunp
~UOMIIAIOPAT A\ SYOOMZ [NPOIJ SIPU)AISNE S[[e]
-UoUga3a3 SSEp pun ‘UISPUIYIIA NZ IISSBAN UT JOPO
uopog UIP UI SP[NPOIJ SOP UJAISNY SAP[AIIP UId
wn ‘ssnuw uap1dm 1133103 purnidioju) wopey ‘wad
-ISSR[YOINpUN JNe 19p0 1ZINY0sag Sun[pueyad Iop
yoeu Z|OH S9}[OpUBYdq YOSLIJ SSep ‘Udqegas-ue ‘puls
udsse[odnz Junpuomuy [[dLIsnpul AP Inj AP ‘ud}
- NPoIJ UOA UIDNB[qUIIBPSIAYISYDIS 1OPO UaNaNNg
Jne pum 219puosaqsu] JYOLIdsIUd — uSwyRUSSRU
-suniopurwioyIsry 10Jougroasd Sunpuamuy Idun
S[[BJUSUqaTa3 — JGA L PUn [ U[NIIY USP YorU
Uo3UNIAPIOJUY UP P[NPOIJ IPUJJI1)2q SEp SSep
‘PIIM UISAMITYORU UDJB(J UOA PUBYUE UUIM ‘UIP
-IoM U9SSB[IFNZ Z[OH W)Z}oSITSNE 19119 A\ WP UOA
I0po UQIa1 Wl Z[OH UO0A Sunjpueyag d1p Inj uuep
Inu APNPoId USJINP JWISAS dydsienbe 1y pun
uopog USp INJ USYISIY U9[[91593159J Jop SIYIsFue "7

UOSUNWISGIOPUOS

e
-pnp S1q 191S1JAq suyeuIny J19p
-01d Juiyewyyny Pundioz

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
SHOISHILA Sop
JIOYUIdISOPUIA

uruunuuudy
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



19y211uQsIad 10UasSSOWA UL 11 9P[NPOIJ AUIS

-se[o8nz o)oom7Z J[[oLISNPUT INJ U)[[0S Sun)Iomaq
-0YISIY 19p PuAIYeM USFUN[[A)S)SI,] 1op punigyne |
gdnuxe3 ueSunSurpag opuaS[of ue is1 Junsse[nyz A
"USUUQY UOPIOM LIOPUILLIOA SSBJA SOIRQIOIIOA
UId JNE USYISTY 1P SSep ‘PIIM UISIAIMITYIRU [oNSID)
Wi AIp INJ ‘UIPIIM UISS[OTNZ A)NPOoId Inu UInp sg
"UIOPUILLIOA NZ USYISTY Ud)[[21S9F)SI) AP Wn ‘USPIOM
13op105ne uadun3urpag dyosyIzads J9po u9JjoN3
USWIYRUSSBIA 2)oUS1023 SSep IoydIs Puassal[yosue
UQ[[9)S PUN UAYISIY UQUIPUNGIOA JIWEP 1P S SIp Ud)
-1omoq SV AIp yoInp Sunsse[nz 19p Sunjiopg 10p JI0A
‘uapInm J31YDISYONIoq
Anejuaserdar jyoru N7 10p SuNIoMIqONISTY Iop 199 1P
‘USLIRUAZSSUONISOdXH/-STUNPUIMII A TP pun ‘uAuUuUQY
u10s Jz)2sagsne npoid wap A1p ‘uduone[ndod p
P[NPOIJ SIS UL INJ S[[BJUSYDIIIPIOJIS S 1P
UapaMaq dgA L1 Pun ] UR3IIY USp [orU S)ynpold

Ly

=167¥9SL9 “IN-SVO
6-61.-99¢ - IN-DH
urjoydiowAyowrp
-9‘z-[1AdoxdiAyyowr
-z-(1Auaydifing

SouId Funsse[nyz Jjne syonsar) saurd Sunjamag I19p rog 8 120 unf "0¢ rrozung 1 33/3 0¢6 -10)-d)-¢]-4-s19-(-/+)  ydrowndoidua
‘uopIaM JydeIqaZIne umsnisne
-ZInyog 19yo1[u0s1dd 19udssowoue Jiu udssnu
APNPOIJ 9IOPUIMIIA IIOMZ J[[OLUSNPUL INJ T
1811q udYISTy
us[qeydazyeur auldy uonisodxq AYoSIuoIYd AP SSep
‘uasIomaq nz win 39195104 Jney A1p 19qn uondios
-QV 9Ip 19qN UJB(J UIPIIM S ‘UUDP 1S S ‘UIPIOM
JOPUIMIDA Ioqn Ie[ dZues Sep JYIIU 2[NPoId AP
UQUUOQY SOYISLLIOPUOMUY U0)[[9)sa3)S0J Sop punigyne |
ydnue3 ueSunurpag opuag|of ue ist Junsse[nyz A1
"uouuQy|
plm ﬁ—o.mun_ow JUIDA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
ue ur uV—S@OHQ@«Nme wr
-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag
CQWE=F_F__~mDD._®UCOW -01d wyeuny Hv—:_‘ﬂn—u_DN JIYUIdIISIPUIIA wESCSO_QN®m|U<n~D_ AYdIydneIqan

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



ud3ouSd1993 Io[[e Sunpuamuy pun Funue[d yonp
PUIS J[9MUW() PUN UIAL [ -[AIZJYIIN ‘USYISUIJA] UOA
uonisodxarepuny[ag A1p yone s[e -IpWLiJ AP [OMOS “f
‘UopIOM
19PUIMIDA JJISIFH S[B WOIU UJINP [NPoId 9Ip “¢
‘U)BYIUD JJOISQIR,] UDUID S[[BJUUIQITOT
pun JJ01S USAISIOAR USUIS UISSTIW 913[NPOIJ 1P ‘7
‘31sse[nz puis ap[npold 93119JsyoneIqes
Inu pun ‘uagieysioqn Jyoru Sy/Suw ()G JIep uepRnpold
USP UI SJJOISHIIAN SOP UONBIUSZUO A[BUILLOU JIP |
gdnuso3 ueSunIurpag opuad|of ue )st Junsse[nyz A

4!

910T
Joquiaydog "¢

[10T 199010 "I

/3 66

8-80-$€006 IN-SVO
0-096-12t “IN-DH
uLrewnd[[Aypydeu
-1-[1Auoyd(Axo[Az
~UBqIAYIULION[JLN)-)-F ]
-g-0IpAYeNA-H ¢ T’
“(SYESAT'SYESHT)]
-¢-AX0IpAH-¥

8P

UQJeUNO90[{

‘ssnul

uopIom usguejoSyne Sundniosog I9po Junpuom
-IOAIOPOIAN SYOIMZ PNPOIJ SOPUIJAISNE S[[BJUAU
-9q2393 ssep pun ‘UIOPUIYIOA NZ ISSBA\ UT I9PO USP
-0g UAp Ul SP[NPOIJ SIP UJoNSNY SIIIP UId wn
‘ssnuw udpIom 1193eo8 punididu) waley ‘wogis
-SB[yoInpun Jne I9po 1znydsad Junjpueyeg Jop yoru
Z|OH S9)[opuByaq OSL SSep ‘Uaqagague ‘purs uasse|
-08nz Sunpuomuy J[[oLISNPUL AP INJ AP ‘UANPOIJ
UOA UId)IR[qUABPSIIAYISYOIS IOPO UININNF JNe pIm
210pUOSAQSU] "USZINYOS NZ Jjuatnjieduwiod] 2saAIp wn
‘USPIdM UQJJOJ)OT UdWYRUSSRWSTUNZUITIQONISTY
91ouS1093 Ud)[[OS WISAS dyosnenbe Iy pun

uopog Uop INJ USNISTY U)[[15T)s) Jop SIyoIsafue ‘g

‘Uuey USPIOM JZULISAQ NBSAIN

SOIRQUIYAUUE UL JNE [ONIA] IOPUER [OINp IOPUIMUY
S[[2LISNPUI INJ OYISTY Sep SSep ‘Uuey UdPIoM Uds
-o1maFyoru JyoIU SUnsse[nzpnpold Jne yonsar) wop
Ul WIQJOS ‘UIPIIM JORIQIFINe Sunisnisnezinygos

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

suyeuIny J19p
pundipz

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
SHOISHILA Sop
JIOYUIdISOPUIA

uruunuuudy
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



‘ures yorduednz
Q1omISNEH pun Jopury] InJj JYOTU UFINP 9P[NpoId o1p |
:uoqagnzue
SOpuAF[0,] 151 APNPOIJ USUSSL[ATNZ Iop UINIR[qUI)Ep
-SJIOUIAYDIS IOPO USNIIY JNY "UOPIOM UQJJOI1dT Jjom
- ueydsnenbe 1op 91M0S UAIAL [ -[AIZJYIIN pun Uuayds
-USJN uoA uonisodxy udqorzusjod J9p SUNISIWIUTA InZ
uowyeUSSeWS3UNZuI39qoISTy 91oug1093 uassnw sg
ydnue3 ueSunIurpag opuad|of ue isi Junsse[nyz g
"UQUUQY UIPIOM JIOPUIULIOA SSBJA SOIBQIOINIOA
UId JNB USYISIY OIP SSEP ‘PIIM USSIIMOTYIRU YONSon
wl oIp INJ ‘UIPIOM UISSE[ISNZ AP[NPOIJ INU UJINP ST
‘uoplom 139110Jne uagunuipag a1
-Opu0saq 19p0 UIJJONIT UISTY UL)[[9)s951s9) 1op Suni
-OPUIA INZ USWUYBUSSBIA] 2)oUS1093 SSep IoydIs puos
-SQI[YISU. UQ[[2IS PUN UNISIY AP S 1P USIIMIQ SV
A1p YoInp UdSUNSSEINZIYNPOIJ UOA SUNJIoNY Iop JOA
“uopInm J31YISNINISq
Anejuaserdar Jyotu N7 19p SunIIOMIqOYISTY 1P 12q d1p

6¥

L-SL-809S81
JIOWONUBUH-Y

PUN O-pp-p8SELT

JPwonueug-S CIN-SVD

NIEPUL “IN-DF
(qe

drowonueug-y pun -§
IOp 9SSBUISUONNEOY
§T:6L 21p 1P3p Senurg
19891(]) 1B[AX0QIBD
-ep-urzerpexo[ ¢ ]

[o -z‘1 ]Jouopui[jAowreqied
(1AuaydAxoyjournionjjin

‘UoLIRUOZSSUONISOdXH/-STUNPUIMID A SIP Pun UJUUQY -p)-1AuoqiesAxoyjow] (ST:SL S
uIas z10sa3sne PNpold wap A1p ‘uduonendod a1p -Z-0IpAYeN)-GBH CT QrowonueRUg
PNPOIJ SIS UL INJ S[[BJUSYDI[IOPIOJId Sg 1P 10149 -£-C)IAYRPIN 19p ossewr
Uaemaq ddA L1 pun [ U[RYIIY USp [orU SPNPOI] 610C pun -(S)IAYI_N -suomeay)
soulo 3unsse[nz Jjne syonsan) saurd Junynid Iap g 81 Pquezad ‘1€ 010g Tenuef | 3Y%/3 96L SNE OSSBWSUON ey qIeoexopu|
"UIX0QIOPQY JOIIAYOISaS FunpuomIo A pud)
-yorjjdioA o1p pun 9ssQISsIunyoed d1Ip Inj 9ss0I3
-)SYOQH Jourd SunJapsa 21p ‘sopnpoid sop Sunp
-UoMUY 9FISSBUWISINIOG UIAI A1 JNe FunYuBIyosog
JIp WRIIPUR IAUN UIQUAS NZB( "USIIWIUIL NZ
SunIopuIwoISry INZ USWYBUSSBJA UdIBqINJIdA pun
PIM JY0RIqAT IYNIA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
e u1 pnpoidpizorg wi
-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag
CQW.E-F_F_:mDD._QUCOW -01d wyeuny Hv—Eﬂn—u_DN JIYUIdIISIPUIIA wr:‘:(:._o_vamlU{&D_ AYdIydneIqan

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



0s

‘SSnu uopIoM udduey

-o3jne Junn1asag 19po SuNPUIMIIAIIPIAIA SYOOMZ
P[NPOIJ SIPUJAIISNE SSEP PUN ‘UISPUIYIIA NZ
IOSSBA\ SEP UI IOPO UOpOg USP Ul UNSNY SAIoIIp
wn ‘ssnu uopIom 1193e[03 punidioju() udjey ‘wodIs
-SB[yoINpUN JNE 13O JZ)nydsaed Sunjpueyog Jop yoeu
Z[OH S$9)[opuBYdq YOSLY SSep ‘udqoSnzue ‘puls uos
-se[o8nz SuNpuoMUY S[[ALISNPUI SIP INJ 1P ‘UNP
-01J UOA UIS)B[QUAIEPSHOYIYIIS ISPO USRI Jne
3ST 9IOPUOSIQSU] "UZINYDS NZ dJudWIedwo 9saIp
win ‘udplom UdJJonas UdWYBUSSBWSTUNZUITOq
-0Y[ISTY 9)0US1093 UISSNU JWIISAS-IOSSEMID)

pun uapog InJ uoISHY U)[[1sa5)sdJ Iop S)yoIsoSue ‘g

‘UuEy] USPISM 1ZUAIZIq NBIAIN SATBq
-WYIUUE UL JNE [OPIA 2I9PUR [OINP IOPUIMUY YD
-1]q19M03 19PO J[[ALISNPUI INJ ONISTY Sep ssep ‘uuey
UIPIOM UISITMITYORU JYOTU FUNSSL[NZInpoid Jne
[ONSan) Wap Ul WIdJOS ‘UIPIdM JydeIqagyne Sunisni
-sneznyog 1oyd1uosiad 10)ouF1oa3 1w apnpold du
-9SSB[a8NZ 9Y09MZ AYOIGIIMIT J9PO J[[SLISNPUI 1]
UQSSTIW SOYISLLIDPUIMUY U)[[3)$951$3) S9p punigyne -|

9-€5-90%SS “IN-SVO
§-LT9-65T IN-DH
jewreqred[AingAukdord

ydnuyes usBunSuipag opusd|oy ue Ist SunssenZ Q8 OTOT Munf 0€ 010Z1In( 'T 31/3 086 ~7-0pol-¢ oddl
"UQPIdM UISSe[ISNZ IPNPOoId 2511 syonelqad
INU UJINP AINJ[YIBJIYJIN YoInp Junpuomuy 21p Inj
‘uoSueod
uonesijeur AIp Ul JYOIU ULINP pun usprom 13I0S)ud
SSBWAZS3UNUPIO UISSNW ANPOIJ IYONBIGIdA JYIIU ¢
‘ud)|ey NZ UIJJ UONesI[eULS JOP UOA PUIS O}NPOIJ dIPp T
PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
e ur pynpoidpizorg wi
-pnp S1q 191S1JAq suyeuIny J19p SJJOISYII A\ SOP URWWNUUU Y Sunuyprozog
USUNUIINSOqIOPUOS -01d Juiyewyyny Pundioz JIYUIdNSIPUTAL Sunuypezog-)VdNI AYIIYINBIGID)

el

oI EIwaY)



-SNe JYOIU D Iop Sun}IoMaqoISry Jop 19q 3SAIP

uuom ‘uouoneindodsuonisodxy uayo1Sour o1p pun
UQLIBUAZSSUONISOdXF] JOPO -sSUNpuUaIMId A dIp S A1p
U2HIMAG dHA L PUn [ [ UMY USP grwoT spnpold
sourd Sunsse[nyz Jjne syonsan) sourd Sunjnid I9p 10g

4!

610C
190N "T€

600C
I9QUIDAON [ /I 066

IS

6-8€-+T1 “IN-SVO
6-969-0C "IN-DE
PIXOIPUSIYOY  PIXOIPUS[YOY

"UQUUQY USWIUIOY P[EIu0]
UQJYAIIP U IOPULUIS[S WP W ‘UIPIIM JOPUIMIIA
Z|OH UO0A Junjpueyag Inz JYoIu [Npoid Uudinp
IOpUDUISLY] N SONISTY U)[[21SAFISIJ SIP SyyoIsogue ‘¢
UUERY UIPIIM 1[UISIT NBIAIN SoIRqUIYOU
-UE UI2 JNe U[QNIA UIOPUE JIUI OYISLLISPUIMUY
sep ssep 189[2q Jyoru Sunsse[nzpnpoid Jjne yonsar)
Sep UIQJOS ‘UopIom JYorIqagne Junjsnisnezinyos
Joyorusiad 10)ouS1003 1w 9 NpPoIJ USSSnU
SOYISLLIOPUOMUY U)[[Q159F)59) sop syyoisague g
uElinio]
UOPIOM JI91ZNPAI NBIAIN SIIRqUIYDUUE UID Jne
dFA L1 PUD [ U[YIIY USP JIW SUNWUWNSUILISG()
UT USYISRY AIp SSep SIoMoeU Funsse[nzynpold jne
ONS30) SEP UUIM ‘UIPIOM JOPUIMIIA INU JWISAS
JIOUQSSO[YISAT pun I9)ISISHEWOINE[[OA IS[[OLNSNPUT
qreyJassne a1NpoId ULINP IOWYdWIdGIy InJ pun
J[oMUI[) SIP INJ USYISTY UAYII[SQw Iop syyorsadue |
ydnuxa3 uoFunurpag apusdio} ue ist Sunsse[nz 1Qq
“uopINM J3NYDISONIDG PUaYd
-12ISNE. JYOIU (7 I9p SUNIIIMIQOYISTY 1P 12q ISP
uuom ‘uduonendodsuonisodxyg usyorSow a1p pun
UALIRUAZSSUONISOdXF I9PO -s3unpuamuy a1p Sg d1p U9}
-10M3q dGA L] Pun ] Uy UOp SSBWS spnpoid
SouId Sunsse[nyz Jne syonsan) sourd sunjnid 19p 10g

0coc unf "o¢

oroz unf ‘[ /3 LL6

6-01-€0999 - IN-SVD
uaqeduy ourey IN-DF
(OQH-Y uoAuawWIO]
USMLIPAY 9Ip Yone
Jssejun Senury 19s1(])
Z[eswniey] ‘prxo-|
-uazerp
-Ax0IpAYIAXay0[0LD) OQH-)

udguUNWIWNSaqIdPUOS

e
-Hnp
-01d

s1q1011J0q
wiyeuny

PIIM JYoRIqIT IYINIOA

Ul $9 IOp UT ‘ULI0 ] Iop

ut pynpoidprzorg wi

ueuyny Iop SJJOISNII AN SOP
pundiez JIAYUIdN)SIPUTA

WIOWILINUUUS Y] Sunuyorozog
Sunuyorezog-Jvdnl aYaIYINLIGID

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



SYOI[IOPIOJIQ S[[B} ‘UAFUNISNISNeZINYIS UOA JINIeq

-3NJ10 A JOp YOISSAIYISUID ‘UDIAIZNPAT NZ WNUITU

-1JA UI9 JNB USYISIY OIp WiN ‘UJJJo1) NZ UIOpPUOMUY
UOA Z)NYDS WNZ USWUYBUSSBIA 9}oU31093 puls s2 '

‘uopIom

1OPUSMIOA UISIIP UOA INU PUN JYNELNIOA 9JBIY
-yoe,] Anyosa3 [[91zads Ue Inu JIep 1npoid sep |
gdnusa3 ueSunSurpag opuas[of ue is1 Junsse[nyz A1
"UIOPUILLIOA NZ USYISTY Ud)[[21Sa3)$9) AP Wn ‘USPIOM
13o1105ne uasun3urpag dyosyIzads J9po udjoN3
USWIYBUSSBIA] 2)oUS1023 Ssep IoydIs PuassaI[yosue
UQ[[AS PUN UINISTY USUSPUNQISA JTWEP 1P S 3P U}
-1oM3q SV 2Ip yaInp Junsse[n;z 1op Junjiopy Iop JI0A
‘uopInMm J3NYOISONIdq Alejuaserdar jyou
N4 1op SunmIomaqoyIsry Iop 19q a1p ‘uduonendod
pun squownredwojjomu) dIp 1N UNISTY SIp pun
SOLIBUAZSSUONISOdXH IOPO 909MZSSUNPUIMIIA 1P
PNPOIJ SIS UL INJ S[[BJUSYDIIIPIOJID S 1P
U9MaMaq dgA L1 Pun ] URILY USp [orU SIynpold
sourd Sunsse[nz jne syonsan) saurd Junjromag 19p 1og

81 TTOT 12900 1€

[4S

PIXOIpUS[YO3]

"UQUUQY UIPIOM

JIOSULLIDA SSBJA] SQIBqUIYQUUE UL JNE UNISTY 1P

Ssep ‘uuey] uopIom 1319zoF yonsaFs3unsse[nz wi uuom
‘UIPIIM J[I21ID INU UJINP APNpoid Inj udgunssernz
‘UOPIdM USSE[IQ uaSeyny yodsiyizads 19po udjjonos
UQWUYBUSSBIA] 910US1993 USNISTY UA)[[9)SF)Saf 1op
SunIopuIA INZ SSEp ‘I9YOIS YIBURP UD[[I)S PUN UNISTY
31p S J1p uoyaMq Sunsse[nz 19p Junjrouy g
“UOpINM J3YDISYONIOQ PUYIII

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

[4114
1oqUIBAON [ /1 066
PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
suyeuIny J19p SJJOISYII A\ SOP URWWNUUU Y
pundirez 119YUINISOPUIIA Sunuyo1zag-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



-UB UQ[[9)S PUN UNISTY AP S¢ 2Ip UIMq SV
A1p YoINp UdFUNSSLINZIYNPOIJ UOA JuNJIopy Iop JI0A
‘uopInm J3NYISNINISq

AneiuaseIdar Jyoru N7 19p SuniIoMaqOYISTY 1P 12q d1p
‘USLIRUAZSSUONISOdXH/-SSUNPUIMId A TP pun ‘uduuoy

134

UI9s 1z)2sd3sne Pnpoid wap arp ‘uduonendod a1p pydsoyd
PINpOIJ SAUWINSI ULS INJ S[[BJUSYDIISPIOLIS S¢ 91p 8-€L-6580C -'IN-SVD -wuniurunyy
Upomaq dgA L1 Pun 1 URIIY USap [oru spynpold 110c 0-880-t%¢ - IN-DH SopuaZ}asialy

Sourd Junsse[nyZ Jjne syonson) saure unjnid 1op 10g 1 120zisndny ‘1¢ Joquiaydog | 3y/38 0€8 prydsoydwmnrurwmyy urydsoyq
9-0L-¥610¥C - IN-SVO
—IN-DH
je[Axoqresuedord
-0[9A0]Auo-[-doid-¢
-[Ayowip- Z-(ISE
AST-SAESAD-(ZA)
1&zuaq([AypewAxoy)
-ow){-I10N[Jendl-9‘giec
33/3 0€6 :9IOWOS] JO[[B dwwng
I_WOS] - L-1L-v6¥0¥C “IN-SVD
“uapINM J3NYIISYONIoq Io[[e dwwng — IN-DF
Anejuaserdar Jyoru (g 19p SunjiomaqodIsry 1op 19q d1p 3/3 +5L jejAxoqresuedoido]
‘uouoneindod pun guownredwoy] Inj USNISIY AIp pun JOWOS] Z1Y  -9A9 (JAue-1-doid)-(7)
UQLIBUOZSSUONISOdXH JOPO 9)09MZSTUNPUIMIIA 1P TUoWIISUIoIOqN - ¢-[AYIOWIP-z7Z-(I Y1)
PNPOIJ SIS UL INJ S[[BJUSYDI[IOPIOId S 1P UIAYUIANSIAPUIN  -[AZudq(JAyrowAxoyjaur)
udlIIMIq A L] PUn [ UMY USP [OBU SPNPOIJ Uopua3[0J UAP JIux --I0N[Je10)-9°G e T
souro 3unsse[nyz Jjne syonsan saurd sunjnid 19p 19g 81 1207 1Hdy "0¢ T10T IBIA T 9M[OS JJOISSHIA 10 Jowos] Z1 Y ULIYIN[JOIN
‘Funsedog Jop pudIyem usyoR[Jsunjpuryeg
UOP UOA SSN[YISSNY IYI 91M ‘USJJOI) NZ USPUIYIISW)
UOA ZJNYOS WINZ USWYBUSSBIA JouF1oa3 purs s9 *¢
plm ﬁ—o.mun_ow JUIDA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
ue ur HV_SﬁOHQﬁV«Nme wr
-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag
CQWE-F_F_:mDD._QUCOW -01d wyeuny Hv—:_‘ﬂn—u_DN JIYUIdIISIPUIIA wESC_._o_ONOmlU{&D_ AYdIydneIqan

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



143

‘uopIom
J[OPUBYDQ JYOTU ‘UIGI] USIIE[IZ 1P S[& I YN
QIOpUE USUIP UI 9J1GaN) SSep ‘WAISPUE JaJun QU3
nze( "USPIOM UJJON)S USWIYBUSSEWSIUNIdpUILL
-0[ISIY 912uB1993 uASSNUI 911 ] -[AIZIYDIN 9PUIGa|

PUBT UB INJ UINISTY US)[[91$F)ISIJ 19P SIYoIsasue ¢
ST 1[UIsAT NBAAIN S2[qe)
-dozyfe u1o Jne s1opudmuy Sp uonisodxy o1p Iop ut
ST JYOBWOZINE WO, IOUI UI 1NPOIJ SEP SSep pun
uopIoM JopuamIoA udtojey[ddy ssep ‘pum uoFenad
Sumsnisneznyodg Ioyorjuosiod ousssowoue ssep
‘WAISPUE JOJUN 1IQUA3 NZe( "UOPIOM UIJJO1}o3 Uoul
-[eUSSEWSIUNIOPUIWIONISTY 930uS1093 uassnu Jop

-UOMUY Q1P INJ UNISTY U)[[21SAFISJ 19p S1yd1sadue ‘g

USPIOM JOPUIMIOA UISIIP UOA INU PUN PYNEYIOA B
-yoe,] 9)NYydsa3 [[o1zads ue anu udynp ApNpoid Ap ‘|
gdnuyo3 uoSunJurpag opusdio} ue ist Sunsse[nyz a1
‘yo1dsiud — uowyeusseWSIun
-OpuItoYIsTy 1912usd1003 Junpuomuy Ijun S[jejudu
-099393 — JgA L1 Pun [ U[yIIy Uop yoru udguniap
-I0JUY UQP PNPOIJ dPUSJJoNIq Sep SSep ‘pIIm UISAM
-08yoeu U UOA PUBYUE UUIM ‘UIPIOM UISSE[OSNZ
USWNEIUSUU] Ul SUNPUSMIS A 1P INJ UUEP INU UJIMP
AP[NPOIJ "USUUQY UIPIOM JIOPUIULIIA SSBJA SOIBQIOIIOA
UId JNe USNISTY JIP SSep ‘PIIM USSAIMITYORU [oNsIn)
Wl JIp INJ ‘USPIoMm UISSL[IFNZ 91NPOId INU ULINP ST
‘uoplom 139110Jne udSun3uIpag 919pU0sdq
19PO UJJJ0I1)3 UAISTY U[[Is231s9J Iop Sunidpurjy
INZ USUWIRUSSEJA 9JoUTFI093 SSep “IOYDIS PuassaI[yos

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

suyeuIny J19p
pundipz

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
SHOISHILA Sop
JIOYUIdISOPUIA

uruunuuudy
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



1P [OBU) U3JONIGIOPAI AN WIAQ IOWYUIGIY Iop
Z)nyog Jop ‘Sunse3og I9p puaIyem I9)IdqIy pun Jap
-UdMUY 9P ZINYIS 9P YoNe nZep UaIQUas uswney]
UQUASSO[Y0sa3 Ul SUNpuaMUY Iop 1og ST 1uasad
NBIAIN $9[qeidozye UId Jne SIOpuUIMUY SIp UONIS
-odxg a1p 19p ul 9s1 JyorWOF Ne WL, JOUId Ul Pnp
-0IJ SEp SSEp pun uaplom JopuomIoA uaiojexrddy
ssep ‘uogenas 9)e198zZINyoswo}y pun Sunysnisne
-ZINYoS 2yo1[u0sIdd JuossawdIuL SSep ‘WIdpuL
JIo1un 11QUa38 NZe( "UOPIoM UJJOI9T USUIRUSSE
-SSUNIOPUITLONISTY 9)oUS109T UISSNW JOpUIM
-UY Q1P INJ USYISTY U9)[[91$95)$9) I9p syyoIsogue ‘¢
‘UIPIIM JOPUIMIIA UISITP UOA
Inu pun usqago3qe ayenyyoe, A nyosa3 [[o1zads ue
w10, 198119JSYINeIqas Ul InU UdInp 91[npoid Ap °|
ydnuya3 uoSunurpag
opudg[o} ue 3s1 unsse[nz oI "UISPUILLIIA NZ UNISTY
U2)[[21$951$9J QIp Wn ‘UIPIdIM )39[I9Jne uddunduipog
Qyosy1zads I9pO UIJJOIT USWIYRUSSEIA SPUSYdaIdsiud
pun 1IynJaSyoINp 19yoneIqId A JIp INJ SONISTY S
Sumuromog Inz udSunyonSINUNSPULBISYINY 2JouT1oa3
ssep “IoYdIs S AP US[[A)s Funsse[nyZ 1op Junjropyg
19g U211 WI SUNPUIMID A DIP 2IIPUOSIGSUI ‘JUBAI[T
JI9MOS ‘UIOMOq S 21 "UPINM JSNYOISYONIoq
ATRIURsEIdar JyoIu 7 I9p SUNIIOMIqQOYISRY 1P 19q d1p
‘uauone[ndod pun 2YdI2IqIAMUIN INJ UINISTY 1P pun
UQLIBUZSSUONISOAXH I10PO 9)0aMZSTUNPUIMIIA 1P
P[NPOIJ SIS UL INJ S[[BJUSYDIIIPIOJID S 1P
Uopemaq dgA L1 pun [ U[oyNIy USp Yoeu spnpold

99

prydsoyd
8-€L-6580C “IN-SVD  -wnpurwnjy
0-880-%+C " IN-DH SOpUIZ)asIdL)

SQUId Sunsse[nyz Jne syonsan) sauro sunjnid 1op g Q1 Tzogltenuer ‘1€ 10z Ienuqeq ‘| 33/3 0€8 prydsoydwniurunyy urydsoyd
PIM JY0RIqAT IYNIA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
e u1 pnpoidpizorg wi

-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag

udguUNWIWNSaqIdPUOS -01d suwyeuyny pundiez JAYUIDLISIPUIA Sunuyo1zag-Ovdnl SYOI[YONLIqan)

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



gdnues uoSun3

-urpag 9puda3|oJ ue Is1 unsse[nz AI(J “UISPUITLIOA NZ
USYISTY UQ)[[91595)S9J OIp Win ‘UdpIom 139710jne udgunsd
-urpag 2yosijizads 10po U9JJo1dT USUIRUSSEI dPUD
-01dsyuo pun 1ynJoSydINp IOYINBIGIS A 1P INJ SONISTY
sop SuniIomag Inz udSunyonsISUNSPULISYONY JoU
-31003 ssep ‘1oyo1s Sg d1p ud[[eIs Junsse[nyz 1op Sunyio}
-1 19g "USIAL] WI SUNPUSMIIA JIP SIOPUOSIQSUI JUBA
-O[oI J1MOS ‘UIIMIQ S 1 "UIPINM IFNYDISYINIAQ
Anejuaseadar Jyoru (g 19p SunjiomaqodIsry 1op 19q d1p
‘uouone[ndod pun AYoIdI9q)[oMUI[) INJ USYISTY JIp pun
UQLIBUAZSSUONISOAXH 19PO Y00MZSTUNPUIMIDA 1P
P[NPOIJ SAUIISAQ UID INJ S[[LJUSYDI[IIPIOJId S¢ AP
UoMAMq dHA LT PUN [ U[RYIIY USP [orU SNPOI]
soule 3unsse[nz Jjne syonsan) sauld Junynid Iap g

81

CC0T Tenuef [ ¢

9¢

ECITOLISAS 111

8YL-LSOTT “IN-SVD
L-€20-S€T " IN-DH

prydsoyd
-wnIsauden
SOPUAZIASIAL
urydsoyq

"UdpIOM UNEYITUId (AT) 111661 TUN[ '9T WOA
SUNUPIOIOAJJOISS)[BYU] PUN -PUIAL,] JOP USJLIYISIOA
QI SSep ‘UISIA[IYBMIT AP ‘USQITNZUL ‘UNIIZIB A

uoA Sunjjequryg anz SumyorjdioA yw ‘gz ‘ued

-UNSIOMUBSYONEIGID) UOR[NPOIJ USUISSL[OTNZ UOA

UIONEB[qUOIEPS)OYISYDIS IOPO U0NANF USP Jne purs

‘UAUUQY USIYNJ UJINIWSUIIT Ul USPUR)ISYONY NZ JIp
‘uop[npold uspudeyiud prydsoydwnrurunyy 19q *¢

‘uayInsnesern) J0A

USPUAYQISWI) UOA ZINYDS 1P pun (yozs3unsedog

UOSUNWISGIOPUOS

11

-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

prydsoydp
2107 Teniqa] | 3%/3 088 -WINISQUSBWILL],
PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
suwiyeuyny 19p SJJOISHIIA SOP WIRWWNUUUS Y
Pundioz JIYUIdNSIPUTAL Sunuypezog-)VdNI

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



LS

CTITOLIS ST 711

"USPIOM UDY[BYITUID £y AL 1P USYLIYISIOA
Q1P SSBp ‘USIDMIYBMIT 1P ‘UIQITNZUR ‘UNIIZAIBA
uoA Sumpequiyg 1z Sunyorgdiop yw g “z ‘usd
-UNSIOMUBSYINBIGID) UAINPOIJ USUISSB[OFNZ UOA
U19))R[qUR)EPSIAYIYDIS IOPO U UdP Jne puIs
UUUQY UAIYNJ U[OPTWISUQIT UT USPUE)SHIY NZ 1P
‘uapnpoid uspualeyius prydsoydwnissuSey 19q ¢
‘uapL)snesen)
JOA UPULYISWI() UOA Z)NYJS Iop pun (319zs3unses
-og I9p [oBU) UJAII0GIIPAIA I IOWYIWIAGIY
Iop Zjnyog 1op ‘SunseSog JOp pudlyem I9yoqry
pun I9puOMUY ISP ZINYOS ISP Yone Nzep udIQyag
UQWNEY USUISSO[YISaS Ul SUNpuamuy JIop 1og
“IS1 P[U0sAT NBAAIN s2[qeIdozye UId Jne SIopuIMuy
Sop uonIsodxy J1p I9p ul “ISI JYorWAZJNe WO, IUId
Ul )[NPOIJ SEP SSEP pun UopIom JOPUIMISA UDIO0JEY
-11ddy ssep ‘uoprom uoSenos 9)e198zinyoswo)y pun
Sumsnisneznydg aydruosiod suassowadue ssep
‘WAISPUE JOJUN 1IQUAS NZe( "UIPIoM UIJJO1}o3 Uoul
-[eUSSEWSIUNIOPUIWIONISTY 930uS1093 uassnu Jop
-UOMUY Q1P INJ UNISTY U)[[21SF)SJ 19p S1yd1sadue ‘g
‘UIPIIM JOPUIMIIA UISITP UOA
Inu pun ueqago3qe ayenyyoe, A nyosa3 [[o1zads ue
w10, 198119JSYINLIqas Ul InU UdJINp 9[Npoid Ap °|

PIIM JJORIGT JYONIOA

Ul $9 1Op UI ‘ULI0 ] JOp

e ur pnpoxdprzorg wi

-pnp SIq JISLIJOq Quyeuyny I19p SJJOISYIIAN SOp

udguUNWIWNSaqIdPUOS -01d wiyeuny pundiez JIAYUIdN)SIPUTA

Sunuyprazag
aydlyoneIqen

WIDWWNUUUS Y
Sunuyo1zag-Ovdnl

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



8¢

JYOLIASIUD ‘USWIYBUSSBWISTUNIOPUILLIOYN

-1STY 19)ouS1093 Junpuomuy Ijun s[ejuauaqagos
‘d9A L1 pun [ [ Uy U9p Yoru udFunIopiojuy
udp PNPOIJ Sep SSep ‘PIIm UISOIMoSyoreu udje( 1o}
-3o10810A puByUE UUIM ‘UIPIOM UISSE[OINZ INU WP
-19ssSne PNPOoIJ UIo Uuey Z[OH Wo)Z}osa3sne Jojo

Wop I9PO USRI Wl Z[OH UOA Sun[pueyag oIp 1nj °¢

‘ssnur uopIom uoguejadyne 3ungd

-1119S9¢ 19PO FUNPUIMIDAIOPIIA SYIIMZ 1NPOI]
SOpujoIsne SSep Pun ‘UIIPUIYIOA NZ IOSSEA\ UI JOPO
UpOg USP Ul USJAIISNY SAYAIIP WN ‘SSNUT UIPIIM
1108e[03 punidioyu woey ‘wadIsse[yoinpun jne
19p0 1Z)NY0so3 Sun[pueyag I19p Ydeu Z[OH $}[dpuey
-9q YosLy ssep ‘uaqagnzue ‘purs uosse[agnz Junp
-UdMUY Q[[ALISNPUT AP INJ AP ‘UAP[NPOIJ UOA UId)
-)B[QUREPSIIAYISYDIS JOPO U JNL ISI 2IOPUOS
-9qSu[ "UAZINYOS NZ djuauredwoy] 3sAIp Wn ‘Uap
-IOM UQJJONA3 USWBUSSLWSIUNZUAITOqONISTY 9}
-oug1033 udssnuw uownedwoy sayosnenbe any pun

uopOg USP INJ USNISTY UQ)[[03S051SJ Iop sIYOIsTue 7

“uuey U9pIoM 1ZUdIZoq NBIAIN SdIeqUIYdUUE

u1o Jne [OPIJA 2I0PUE YOINp IOPUIMUY IT[GIIMIT

JIOPO J[[ALNSNPUL INJ OYISTY Sep SSBp ‘UuLY UopIom

uosaIMaZyoeU JyoIu Junsse[nznpoid Jjne yons

-390 WOP Ul UIQJOS ‘UIPIIM JOPUIMIdA Funjsnisne

-ZNYOS 1YoIuQsIad IoUISSOWISUE JIW A[NPOoIJ U

-0SSe[o3NZ 9Y09MZ JUOI[qIIMIT JOPO J[[dLISNpUl 1Ny
UISSTIW SOYISLLISPUIMUY UD)[[2)$95)$9J SOp puniyne ‘|

[-06-L0209 -IN-SVD
¥¥01-29¢ - IN-DH
[0zeLn-H ¢ [-H1
-[1&ypow[[£-z-uejoxorp
-¢‘1-1&doad-p-(jAuayd

:ydnuwieg uoSunSurpag opuos[o} ue Ist Sunssenyz oI 8 0TOTZIEN'TIE 0107 IHdv T 3/8 0¢6 -0Io[yoIp-47)-gll-1  [ozeuoordord
PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
e ur pynpoidpizorg wi

-pnp $1q 19)S11J9q Quiyeujny Iop SJJOISYII A\ SOp uluwnuuudy Sunuyprozog

USUNUIINSOqIOPUOS -01d Juyewny Pundioz JOYUIdLISOPUIA Sunuypezog-)VdNI JYDI[YONLIGID)

el

oI EIwaY)



"USPIOM UNLIYISIOQN JYOTU USUOT)
-BIJUOZUOYISYIQH UIPUDI[ST TP SSBP ‘US[[9ISNZIAYDIS
wn ‘UduWYRUGRWSTUNIOPUIONISTY 9)ouS1003 usyjorn
9IS puUN ‘UIPUE NZ IPULY)SAQ JOPO/PUN UIZIASNZ
~1S9J USUONBUIZUONISYOIQUSPURISHONY ONdU ¢ AL
Iop ssewds s1 Jipuomiou s9 qo ‘Sg d1p udynid
‘UUUQY U)OIINE U[DNIWSUIGIT Ul IPUBISYONY
USSP 19q ‘USP[NPOIJ UIPU[eYIUS pesourds 19q ‘7
‘uuey udpIom jzuaidaq
NBOAIN SOTEQUIYQUUR UIO Jne [OPIJA 2IdpUR [oInp
IOpPUIMUY JYDI[GIIMIT INJ ONISTY SBp SSep ‘Uuey]
U9pIOM USSAIMIZYORU JYoIu Sunsse[nzpnpolid jne
[ONSOD) WP UT UIJOS ‘UOPIOM JOPUIMIOA Funysni
-snezinyog 1oyo1uosiod 10)ouS10a3 i oss1uSnazig
quosse[ognz uaynidg yoinp a)00M7 oydI[qIomd3
InJ uassnur 219puosaqsu] ‘Pdnuxasd udswyeussewr
-s3uniopuroIsry 930udee3 ue is1 Junssenz ap |
gdnuyo3 Sun3urpag opusS|of ue js1 Sunsse[nyz a1
‘uopInMm JINYOISYONIdq Anejuaserdar
JYOIU ()7 1P SUNIIOMGONISTY 9P 19 JIp ‘USUONEL]
-ndog pun dyuswrredwoifomu) JnJ USISKY d1p pun
UQLIBUIZSSUONISOAXH I0PO 9)0aMZSTUNPUIMIIA 1P
P[NPOIJ SISO UId INJ S[[BJUSYDI[IIPIOJID S 1P

6S

CTITOLIS S ¢

-¢ 1-[Axo(jAsoueiAdouuew
-T-0-1Ayow

-O- - ¢g-Axo0(q
-9)]-¢-(SA91°Se9 1 Y1
‘SEI°S6°SAS SBS L' ST)
 udsourdg

L-09-6C61¢€1 T IN-SVD
uoIp-g1°L
-uroopopojokoexo[p-g
‘¢Juooepur-se-H [ -[Ayrow
-7 [-0IpAYeOopENo)
-QIB9TPICITI T
01°6°9°qS S RE € T-IAN0
-6-[Ax0[[£ -z-ue1kd-Hg
-1Ayjouw-9-oIpAyena)(ou
-Iwe[Aylowip)

-6-(49°s$ 4D
-¢1-[Axo(1AsouerAdouuew
-T-0-1Ayow

-O- M€ 7-Ax00Q
-9)]-c-(4991°Se91 MY 1
‘SE1°S6°SAS YBS SLEUT)
¥ udsourds

( uAsourdg o, 0g-G pun
Vv uAsourdg 9, G6-0S sne
YOS uId Js1 pesourdg

UopeMaq dgA LT Pun [] U[SYIIY USP [orU spnpold 0T Cl0c 8-56791€891 “IN-SVD
SQUId Funsse[nz Jne syonsar) saurd sunjnid 1op 129 81 12900 1€ IOQUIRAON *| 33/3 058 1-00€-¥€4 " IN-DF pesourdg
PIM JY0RIqAT IYNIA
Ul 9 JI3p Ul ‘ULlo ] I9p
e u1 pnpoidpizorg wi
-pnp SIq 19ISLIJoq Quiyeuny I19p SJJOISHIA SP WIWWNUUU Y] Sunuyprazag
udguUNWIWNSaqIdPUOS -01d suwyeuyny pundiez JAYUIDLISIPUIA Sunuyo1zag-Ovdnl SYOI[YONLIqan)

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



-STOMUOEN A1 UOPIUIdQN NZ SV IOp P[AIIp oI
-Ue[ Junj o[[e uuep qe pun Junsse[nz I9p Yoeu dIye[
Juny sudysayeds § Jowwny ssewdsd JunyoemIoqn
a1p Joqn AYOLIdE JIp usqey JoqequisSunsse[nz a1p ‘g
UoBMIIqN USPIIM UIIIQIN) UNUIIJIUD ud[[onb
-SUOIBUIWIBIUO] USP UOA J1oM 13qn a1eydsodor],
Iop YT IOp UT USUONEUSZUONPHIONFIAI[NG o1p “f
‘pUIS USUIQJIUS NZ [9)IW
-SUSQAT SUDIJIWES USANYOI[WNEY USUISSO[YST
uoA 3unseJog 19p I0A ssep ‘udqagague Js1 APNpoIg
19p UI9)IB[QUOIBPSIAYIAYDIS JOPO U0 Jne "¢
‘USJJo1} NZ USINYOI[WINEY USUISSO[YosdT uadn
-SUOS pun 9pneqan) Uud}opueydq I9p Sunyn Iz pun
Sunse3og Iop PUAIYEM USPUIYIISW() PUN UIIPUIM
-UY UOA Z)NYOS WNZ USWIYBUSSEIA 9}oUS10a3 puIs s9 7
‘UopIOM
JOPUSMIDA USSIIP UOA INU PUN JJNEYIIA JeD[yoe,]
9)yosagd puaydaxdsiud ue Inu JIep Pnpoid sep ‘|
ydnuyo3 uoSunurpag opusd|o} ue ist Sunsse[nyz a1

81 Icoc unf "0¢ rrocne 1 3%/3 166

8-6L-669T " IN-SVD
S-187-02T IN-DH
puongAmyng

09

puonjIp
-[Amyng

0-€9-6C61€1 " IN-SVD
uoIp-g1°L
-ur09popojokoexo[p-z‘¢]
uddepul-se-H [ -[Ayjowip
-1 “p-0IpAyeoopend)
-Q9IB9TPICITI T
01°6°9°qS S BE € T4
-6-[Ax0 [[A-z-ue1kd-Hg
-14yjouw-9-oIpAyena)(ou
-Iwe[Aylowip)
-5-(49'ss Aol

UOSUNWISGIOPUOS

PIm JyoeIqaT JYINIO A

ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p

e ur pynpoidpizorg wi
-pnp S1q 191S1JAq suyeuIny J19p SJJOISYII A\ SOP
-o1g Swyewyny Pundyez JIOYUIdISOPUIA

UIWWNUUUY Y|
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



JyoeIqaS Ne SUNISNISNBZINYOS JAYDIu0sIod 10jousio
-03 1w 9pNpolIq dudsse[a3nz usdunpuomueyoOne |,
pun -winnyeajaddo( jne JO1jquIH Wi 3IoM7Z
QUDI[qIOMOST JOPO S[[SLISNPUL JNJ UISSNW SUNJIOMIQ
-0)[ISY 19p puoIyeM Ud3un{[d)s)so,] Jop punigjne |

gdnuya3 uoFun3urpag apusdjo} ue ist Sunsse[nz A1q

8

0coc unf "o¢

oroz unf ‘[ 33/3 686

19

8-6L-8%1 “IN-SVO
8-67.-50T :IN-DF

[0ZepIwIoZuaq
-HI-IA-p-lozerp-g  [0zepudqery],

“JOLIdS)Ud — udIYRUSSRWISTUNIIPUIL

-0Y[ISTY 1910uS1993 SunpuomUy I3JUN S[[BJUIUIGOTIT
—dgA L1 Pun [T U[XILIY USP YorU Usguniop
-I0JUY/ 1P 1NPOIJ SEP SSBP ‘PIIM USSIIMITYIBU UQ)
-e(J UOA PUBIUE UUIM ‘UIPIOM UISSE[OSNZ Z[OH SJ)
-Z)3sa3sne 19O A\ WP INJ JOPO USII] W Z[OH UOA

Sun[pueyeg 21p INJ UUEP INU USJINP ANPOIJ 1P T

‘ssnuwi uopIom
uaduejogyne ungn1asag 19po SuNPUIMIIAIIPAM
SY09MZ JNPOIJ SOPUSIONSNE SSEP PUN ‘UIIPUIYIIA NZ
IOSSE A\ UI 19O USPOg UP UT UJAISNY SAP[AIIP Win
‘ssnur UopIom }1oFe[oS puniSioyu worey ‘wosIs
-SB[UoINpun Jne 10po 1z)nyoses Junjpueyag Iop yoeu
Z|OH S9)[9puBYaq YOSLY SSep ‘Udqa3a3ue ‘puls uasse|
-08nz Sunpuomuy S[[ALISNPUI SIP I0J AP ‘UANPOI]
UOA UIO)R[qULIBPSIIAYIOYDIS IOPO U Jne pIim
QI9pUOSAQSU] "USZINYOS NZ Ajuatr)ieduIoy] 9SaAIp wn
‘uopIlom UQJJones usuwyeussewsSunZuISoqoISry
9)ouF1093 uassnw juawrredwoy dyosyenbe pun
uapog USp INJ USYISIY U9)[[2159315J Iap SIYDISATue |

gdnuse8 ueSunurpag opuas|of ue is1 Junsse[nyz 1

0C0C ZIEIN 1€

010z 1Hdv [ 34/3 056

€-96-v€SL0T - IN-SVD
C-0¥9-€0% - IN-DH
10-¢-uejuad(jAyowA-|
-[0zZeLn-*7 [)-¢-[Ayroup
-4p-(JAudydoroyo-)-1 [0Zeuodnqa],

"(91gydsodou ], 10p Yn cw/puonyAmyng Su 17 =)
1dd ¢ suoysapurw 19q 13311 asA[euy AP INJ 9ZuI3F

udguUNWIWNSaqIdPUOS

e
-Hnp
-01d

s1q1011J0q
wiyeuny

PIIM JYoRIqIT IYINIOA

Ul $9 IOp UT ‘ULI0 ] Iop

ut pynpoidprzorg wi

ueuyny Iop SJJOISNII AN SOP
pundiez JIAYUIdN)SIPUTA

WIOWILINUUUS Y] Sunuyorozog
Sunuyorezog-Jvdnl aYaIYINLIGID

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



‘UQLIBUAZSSUONISOdXF/-SSUNPUIMID A SIP PUN USJUUQY
ures §z)asagsne Pnpoid wop 31p ‘uduonendod d1p
P[NPOIJ SAIUINSAQ UID I S[[JUSYII[ISPIOLIS S dIp
U IOMaq dGA LT PUN [ UMY USP Yorl SNpoid
soure Sunsse[nyz Jne SYonsan) saurd Junjnid 1op g

8

610C
Ioquiaza( ‘1€

010C Tenuef [

B SL6

[BNUS CIN-DF
prureueAoudprjA
-Z-uIpIjoZeny)

-¢T -(ApowApukd
-€-10[Y4D-9)-¢~(7)

9

pridofoery,

“JYOLIASIUD — USWIRUSSB
-SSUNIOPUITLONISTY 191ouS1093 Funpuomuy Jojun
s[[ejuauaqagas — JgA L1 pun || Uy usp yoeu
UISUNIOPIOJUY USP INPOIJ Sep SSep ‘PIIM UISIIMIT
-[OBU UQJR(] UOA PUBIUE UUOM ‘UIPIIM JOPUIMIIA
Z[OH W2)Z)2sa8SNe 19 A\ WP IOPO UL WI Z[OH
uoA Fun[pueyag SIp INJ UUBP INU UILIMP [NPOIJ "¢
‘ssnur udpIrom
uoSuejadyne Sundnosog 19po SUNPUIMIIAIOPIAIA
SY09MZ PNPOIJ SOPUIJRNSNE SSBP Pun ‘UIdPUIY
-IOA NZ JOSSE A\ UI 19O UdPOg UIP Ul UJAISNY S}
-YIIp Win ‘ssnul UdpIom 1193e[d8 punisidu) waiey
‘WASISSR[YoINpUN JNe I9PO 1ZINYIsa3 Sunjpueyeg
Iop yoeu Z[OH S9}[opueydq YosLY ssep ‘udqofodue
‘puis udsse[a8nz Sunpuamuy J[[ALISnpuI 1P InJ
1P ‘UPNPOIJ UOA UISNB[qUIBPSISYISYIIS JOpO Ud)
-J)1 JNe PIIM 2IOPUOSIQSU] "UIZINYIS NZ AJUAW)
-1edwoy] 9S2Ip Win ‘USPIIM UJJOIOT USWIRUSSLW
-s3unzua13oqoyIsry 91ouT19a3 UISSNUW JISSEMID)
pun uopog JInJ USISTY U)[[2)sF)SaJ 19p syyoIsadue ‘g
‘uuey uoplom
1Zu2139q NBIAIN SIIBqUIYAUUER UId JNE [ORIJA dIopue
OINP IOPUIMUY 2O1[qIdMI3T 19PO d[[dLIsnpul Inj
OYISIY SEp SSEP ‘UULY UIPIOM UISOIMITYORU JYOTU
Sunsse[nz{npold Jne [Yonsar) Wop Ul WIQJOs ‘UIPIOM

UOSUNWISGIOPUOS

e
-PInp
-o1d

siq Jisujaq
Juryeuyny

suyeuIny J19p
pundipz

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi
SHOISHILA Sop
JIOYUIdISOPUIA

uruunuuudy
Sunuyorzog-)vdNl

Sunuyprozog
SUDIYONEIGID

el

oI EIwaY)



-UoU2QaF93 SSep pun ‘UIOPUIYIOA NZ ISSBA Ul 1OPO
uopog USp Ul SINPOIJ SIP USJAISNY SANIIP UL
wn ‘ssnu UpIom }103e[03 punisiojun) uspey ‘wogis
-Se[yoINpunN Jne 13po 1znyose3 Junpueyag I9p yoeu
Z]OH S9)[9PUBYAq [ISLY SSep ‘Udqa3aFue ‘purs uasse|
-08nz unpuomuy S[[ALISNPUI SIP I0J AP ‘UNNPOIJ
UOA UI)R[qUA)EPSIAYIYOIS IOPO U Jne pIm
QIOPUOSIQSU] "USZINYOS NZ juouliedwoy] 9SaIp wn
‘uoplom U9JJoNeT uswIeUSSLWSSUNZUISIqONISTY
91ouF1093 U [0S dwISAS Jyosnenbe g pun

uopog USp INJ USYISIY U9[[91593159J Iap SIYIsTue "7
‘uuey uapIom
1Zu2I139q NESAIN SQIEQUIYUUE UIO Jne [ORIJA dIopue
[oINp IOPUIMUY YDI[GIIMIT I9PO J[[aL)snpul
InJ OIS SEp SSep ‘UueY UIPIdM USAIMITyorU
JYOTU FUNSSE[NZIMNPOI JNE YONSID) WP UT UIJOS
‘UapIoM JYIRIQaZINE Sumsnisnezinyog Iayorugsiad
JIOUISSAWSUR JIW 2[NPOIJ SUISSB[ATNZ 9)I9M7Z YD
-1]q19M93 IOPO J[[ALISNPUL INJ U[[0S SUNIIIMIQaq

-OYISIY 19p PUAIYRM USFUN[[I)SISI, 1op punigne |

ydnua3 ueSunIurpag opuas|of ue ist Junsse[nyz A

"USUUQY UIPIOM JIOPUTULIOA SSBJA SOIBQIOIIIOA

UId JNE USYISTY JIP SSep ‘PIIM UISIAIMIFYIRU [ONSID)

Wi 91 INJ ‘UIPIIM UISSB[ISNZ [NPOIJ INU UJINP ST

‘uopIam 139119)ne uaun3uIpag 219puUosaq

IOpO UJJOIT USYISTY U9)[[91593159J JOp SunIopurjpl

INZ USWIYRUSSEIA 9JoUS1093 SSep ‘IOUOIS PUISSIA[YOS

-UB UQ[[9)S PUN UNISTY AP S 2Ip UdHIMq SV

91p YoINp UdFuUNSSLINZINPoIJ UOA FUNJIONY Jop J0A

‘uapInm J31YDISYONIoq

Anejuaseadar Jyoru (g 19p SunjiomaqodIsry 1op 19q d1p

€9

6-6% -886111 - IN-SVD

udguUNWIWNSaqIdPUOS

e
-Hnp
-01d

s1q1011J0q
wiyeuny

PIIM JYoRIqIT IYINIOA

Ul $9 IOp UT ‘ULI0 ] Iop

ut pynpoidprzorg wi

ueuyny Iop SJJOISNII AN SOP
pundiez JIAYUIdN)SIPUTA

WIOWILINUUUS Y] Sunuyorozog
Sunuyorezog-Jvdnl aYaIYINLIGID

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



-)OIIP WIN ‘SSNW USPIdM 11958[93 punidIoju) uojey
‘wadISSe[yoINpuUN Jne JOpo 1z)nyosd3 Sunjpuey

-9¢ 19p YorU Z[OH SA)[OPULYIQ YISLY SSeP ‘U2qaT
-NZUe ‘puIs Uasse[dSnz Junpuomuy S[[dLIsNpul AIp
INJ 91 ‘USR[NPOIJ UOA UINR[QUAIRPSHAYIAYDIS JPO
U911 JNe 1ST 9I19pPU0SAQSU] "UIZINYIS NZ AJUAWT)
-Iedwo] 9S9IP WN ‘UIPIIM UIJJONOT USWIYBUSSBUL
-s3UNZu2I3oqoYISTY 910UT1093 UISSNUW JISSEMOD)

pun uapog InJ uoISKY U)[[1sa5)sJ Iop s)yoIsoSue ‘g

‘uuey UopIoMm JZuaI39q NBIAIN SOIRqUIYAUUE ULO

JNe [oRIAl AI9PUE YOINp JOPUSMUY YOI[qIoMdT 10pO

/pun d[[oLISNPUI INJ ONISTY Sep SSep ‘Uue)| UopIom

U9SAIMAZYORU JYOIU FUNSSB[NZIYNPOIJ Jne yons

-00) Wop U UISJOS ‘UIPIOM JydeIqaSine Sumisnisne

-Z)nyog Joyo1fuosiad 1030uS1093 I onpoId U

-0sse[3NZ 9)[90M7Z AYOI[qIIMAS IOPO d[[oLSnpul InJ
UISSIUW SOYISLLIOPUIMUY UDY[[9)$951s0J Sop puniSyne *|

gdnuye8 ueSunSurpag opuas|of ue is1 Junsse[nyz A1

¥9

P-€T-61LEST TIN-SVD
-059-8Ch T IN-DH
orozunr 1 33/8 086 WeXOYIOWRIY], WeXOYIOWEIY],

JyoLIdsiud — uswyeussews3unzuaidaq

-OYISIY 1910uS1993 Sunpuomuy Iojun S[[eJudUIq
-0893 — JgA L1 pun || U[IIY Udp yoru uoFuniop
-IOJUY U9P P[NPOIJ Sep SSEp ‘OpInm uasaImagyoreu
uo)e(] 19139[0310A pURUE UUIM ‘UIPIIM UISSB[IFNZ
UUEP INU WO [EIUOY Ul UIOSSEMITUIYIR[J
-19qQ W SBp ‘Z[OH INJ pun ‘uuey uspIom JIdpury
-I9A JYOIU dWAISAS ayosnenbe ur Juediaqn) 19pj211p
UIo JOP 19q ‘JOSSE A\ UOA UEN JOp Ul USININNSZ[OH

uoA Sunjpueydg-11s-uj 1P 1N USJINP AP[NPOIJ AP ‘¢

‘ssnut udpIom uoguejadyne Sundniasag Iopo Junp
~UOMIIAIOPAI A SYOIMZ 1[NPOIJ SIPUIAISNE S[[eJ

UOSUNWISGIOPUOS

PIm JyoeIqaT JYINIO A
ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p
ur pnpoidpizorg wi

el

Junjeuyny 1op SIFOISYII AN SOp UIQUIWNUUUSY Sunuyorozog
pundyoz JIOYUIONSOPUIA Sunuyo1zog-)vdNIl AYIIYONEIGOD)
LSl LY el )



QYOI[qIoMaT IOPO S[[ALISNPUL JIP INJ 1P ‘UANPoIJ
UOA UI9)B[QURIBPSIIOYIOYIIS IOPO U0)dNNY Jne pIim
QI0pUOSAQSU] "USZINYOS NZ Ajuotnjieduwioy] 2SAIp wn

‘uopIom u9yyones usuwyeussewsSunzuaISoqoyIsry
930uS1093 uassnw duawnIedwoy] dydsienbe pun

uopog USp InJ USYISIY U9)[[2)593189J Iop sIYDIsTue ‘7

‘uuey uaplom
1Zu2139q NBIAIN SSIBqUIYAUUR UId JNE [ONIA dIopue
[oINp IOPUIMUY YDI[GIMIT 19O J[[aL)snpul
1N OYISTY SEp SSep ‘UUueY UIPIdM USAIMITyorU
JYOIU UNSSLINZINPOIJ JNB YONSor) WAP Ul UIJOS
‘uopIom JyoeIqagyne Sumsnisnezinyos Joyorjuosiod
10)ouF 1093 W P[NPOIJ AUISSB[ITNZ AIOMZ
JYOI[qI9MaT 19PO S[[ALISNPUL INJ UA)[[0S Funedq
-0YISIY I9p puAIyeMm UFUN[[A)s)sd,] 1op punigjne |
ydnuyas uodunurpag
opuo3[o] ue s1 unsse[nz oI "USPIIM USSB[OSNZ Z[OH
$9)7)2593SNE 19)J9 A\ WP INJ IOPO UDIAIL] W Z|OH UOA
Sunjpueyog-nyis-uj AIp Iy JYOIU USKINP ANPoId A1 8

120T
Tquydes 0¢  110T 199010 '[ 33/3 096

S9

[-LT-T€L “IN-SVD
67986-11¢ - IN-DH
prureuoyd
-[nsueyow(£703-d)
-N -Ionfj[[Auoydins
(ouruwrefAyowip)]
-N-IO[YoIq  pruenpy[A[oL

JYOLIASIUL ‘UdWIYRUSSRWSTUNIOPUILIONISTY
12)0u31003 Sunpuamuy Iojun S[[BJUdUQIFT
‘d9A L1 PUn [ [ U[QYIIY U UOA USSUNISPIOJUY
Uop P[NPoI Sep SSep ‘pIm UdsAAMaZYdeU udje( 19}
-3010810A puByUE UUOM ‘UIPIOM UISSL[ISNZ INU WP
-IoSSne INPOIJ UId Uuey Z[OH Wo)Z}asaFsne 10119 )\
Wop 19pOo ULIAL] W Z[OH U0A Sunjpueyag 21p InJ ‘¢
‘ssnur uapIom
uoSuejogyne Sun3nresog I9po SUNPUIMIIAIOPAIA
SYOAMZ PNPOIJ SIPUJANSNE SSep Pun ‘uIdpuIy
-IOA NZ JOSSE A\ UI JOPO USPOE USP UI UJRISNY S}

e
-Rnp
udguUNWIWNSaqIdPUOS -01d

PIIM JJORIGT JYONIOA

Ul $9 1Op UI ‘ULI0 ] JOp

ut pynpoidprzorg wi

SIq JISLIJOq Quyeuyny I19p SJJOISYIIAN SOp
wiyeuny pundiez JIAYUIdN)SIPUTA

WIOWILINUUUS Y] Sunuyorozog
Sunuyorezog-Jvdnl aYaIYINLIGID

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



‘UopIOM UISSB[ISNZ UDJINP 91NPOI]
93n0)syoneIqes anu pun udgielsioqn Jyoru 38w
06L J¥ep SJJOISSIIAN SO UONEIUIZUOY J[BUIIOU dIP |

gdnuso3 ueSunurpag opuagd|o ue isi Junsse[nz Aiq

LT0T Tenuef "¢

99

9-90-6C1 -"IN-SVO

¥-6C6-70C - IN-DH

18]0-{-UoWIOIYO
(1AnqiAusyd-1-0x0-¢) wniyeu
-€-0X0-Z-wnineN -ULIRJIR A\

“UIX0QIPY
1018q31159J9q pun Ja1oydIssuonendriuewr Junp
-uomId A Inz Sumyorfjdio A 91p pun 3ssQISISYOOY
-s3unyjoe 1ou1o un3o[Iso,] AP ‘IOPUOMIDA 9F
-ISSBWISINIOQ YoInp Sunpudomuy Ip Jne SunyueIyos
-0 91p 2I9pU0SAqSUI URIQYIT NZISIH "ULITWIUI
Nz SUnIopuItuoNISTY INZ USUIYBUSSEIA USIBqSNJIoA
pun u9)ouS193 I9[[e Sunpuomuy pun Junue|d YoInp
PUIS J[oMUI) PUN UIAL ] -[SIZJYIIN ‘USYISUIJA] UOA

uonIsodxaIepunyas A1p Yone s[e -IeWLig oIp [JOMOS "¢

‘Ud)[eYIUD JJ0ISqIe] USUIO S[[BJUUIQ

-0598 pun zuejsqng SAISIOAL SUIS UASSNW dPNPOIJ T

‘UopIOM UISSB[OSNZ USJINP 91NPOI]
93n10)syoneIqas anu pun usgelsroqn Jyoru 3y/Sw
06 JIep SJJOISSIAN SOP UONBNUIZUOY S[BUIIOU dIP |

gdnuyo3 uoSunJurpag apusd|oy ue ist Sunsse[nyz a1

LT0T Tenuef "¢

C-18-18 - IN-SVD
9-LLE-T0T - IN-DH

‘SSNW USPIIM UdSUR)

-o3ne Sun3n1esag 19po SunpuIMIIAIIPIAIA SYOOMZ
P[NPoIJ SOpUdANSNE S[[BJUSUqIAT ssep pun
‘UIOPUIYIOA NZ JOSSB A\ UI JOPO UOPOg UAP UI SIYNP
-01J SOP U2JAISNY SIP[AIIP WIN ‘SSNU USPIIM 110T
-e[o8 punidiojun) uoprey ‘wWoSISSe[ydINpuUn Jne Iopo
121Nyosasd Sunjpueydg IOp Yoru Z[OH SA[OpuULYq
[OSLY Ssep ‘uaqadodue ‘puls udsse[osnz unpuamuy

UOSUNWISGIOPUOS

siq Jisujaq
Juryeuyny

T10T Teniqo | 3B 016
T10T Ten1qd | 3/3 066
PIm JyoeIqaT JYINIO A

ul $9 19p Ul ‘WLIO,] 19p

ur pnpoidpizorg wi

suwiyeuyny 19p SJJOISHIIA SOP
pundyoz JIOYUIdISOPUIA

uLrewnd(14nq

-1Audyd-1-0x0 -¢)
-€-Ax01pAH-7~(SA) uLIRLIR A
URWWNUUU Y Sunuyprozog
SunuydIZIg-OVANI AYIIYINEIGID

el

oI EIwaY)



L9

"U9X0qIOPO
1018q31)S9J0q pun Jo1oydIssuone[ndiuewr Junp
-UMID A Inz Jumyorjdio A S1p pun 3ssQIFISYI0Y
-s3unyjoe Jouro Sun3o[Iso,] AP ‘IOPUOMID A dTISSBW
-SJnI9q YoInp Junpuomuy J1p Jne SunyueIyosoq

Q1P 2I0PUOSIQSUT ULIQUAS NZIAH USITWIUIUI

Nz SunIopuItuoNISTY INZ USUIYBUSSEIA USIEQSNJIOA
pun u9jouS1003 19[[e Sunpuomuy pun Junue|d YoInp
PUIS J[OMUI) PUN UIAL T -[OIZJYIIN ‘USYISUIJA] UOA
uonIsodxaIgpunyos dIp Yone s[e -IpWLiJ oIp [JOMOS
‘UQ)[BYIUS JJOISQIE,] USUID S[[BJUUDq

€

-0893 pun zueisqng JAISIOAR SUID USSNW ANPoId T

udguUNWIWNSaqIdPUOS

PIIM JJORIGT JYONIOA
Ul $9 1Op UI ‘ULI0 ] JOp
ut pynpoidprzorg wi
SJJOISHIIA Sop
JIAYUIdN)SIPUTA

WIOWILINUUUS Y] Sunuyorozog
Sunuyorezog-Jvdnl aYaIYINLIGID

483t

Sunupiororspnpoidpizorg



89

WY Xapul/SopIoolq/JUSIONAU,/N edoInd 09//:dny

{USPUIJ NZ UOISSIWWIOY JOp )ISGOAN UOPUS[0] IOP Jne 9)yo11aqsSuniiomadq Jop uaSuniof[ossn[yog pun jjeyu] puls ud)npold-pIzolg uoA udSuLIqIYINIOAU] Sep
19qN 8661 99 "9T WOA $3YeY SOp pun sjudwe[Ied uayostedoIng sap HF/8/86 MUIIYINY 9P [A SUBYUY UOA 9Z)BSPUNID) USWESUIOWSS Iop Sunzjoswin o1p M ¢y
(6SLt 8007 SV) 800T "AON [ 1198 eIy Ul ‘8007 PO 1T WOA DY SOP A 10p [ JJIZ SSewdf Junsse]

FunmyoLoA

6-8€-¥C1 “IN-SVD

~UB[[E,] 19U JI SUNPUIGIO A UI WIAISIUEYSED) 610C 600T 6-969-70T :IN-DT
U9S1110JSYONELIqeS Ul SUNPUIMID A INZ INN Il 10QOP[O ‘1€ JOQUIDAON | /IW 066 PIXOIPUSIYOS]  PIXOIPUYOI
pam JyoeIqasd
IYIIDA UL $3 19p
ul ‘unio, 1op ul pynpoid Sunuyd1ezog-Ovdnl
uepnp s1q swyeuny  -pIzorg wii SJJOISSIIA Sunuyprozog
¢[(UOSUNWIWNSIQIOPUOS  -01d  JRISLYOq dwiewyny 19p ppundyez SOP J1OYUIdNSIPUIIA UIWWNUUUY SYOIYONBIGID)

-03105qV Joyosnoqeyd[e ur aqelsyong IoA 93[0JqVy IOpuaFIolsyne ul [ye7 JOA USYIIdZIOPUOS :3d)sIjodjne
USLIOLIYSTUNUPIO UAPUIF[OJ YorU PUIS JJOISYIAL USUAWIOUIFINe 2)s1T 2sa1p ur pun uoynido3d (Hy) Yeyosuowon uoyssiedoiny 10p uoa 21( ¢

“JIL1 )BT UT SIJOISYIIA SOP SQUIYBUINY 1P WP Uk ‘UdqaFoSue wnje( sep ISI «dwyeuyny Jop pundiioz» duuo[oy] Jop uf |

Q189 1 'SqV 6 "1V)
p11C Suvyuy

ud3uUNININBY

[e1zuajodoyIsry wISLIPaTu JIw
uIP[Npoadpizorg ur SUNPUIMII A INZ UISUNIIPIOJUY UIP JIUW JJOISHAIAA (V] 9ISI'T

el

oI EIwaY)



Biozidprodukteverordnung 813.12

Anhang 3
(Art. 6,9 Abs. 1 Bst. ¢)

Liste IB: Grundstoffe mit den Anforderungen

Diese Liste entspricht Anhang IB der Richtlinie 98/8/EG116.

116 ABL L 123 vom 24.4.1998, S. 1. Die Texte der in dieser Verordnung erwihnten
Rechtsakte der EU konnen bei der Anmeldestelle fiir Chemikalien, 3003 Bern gegen Ver-
rechnung bezogen, kostenlos eingesehen oder unter der Internetadresse www.cheminfo.ch
abgerufen werden.
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Anhang 4117

117 Aufgehoben durch Ziff. I Abs. 1 der V vom 28. Febr. 2007, mit Wirkung seit
1. April 2007 (AS 2007 851).
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Anhang 5118
(Art. 14 Abs. 3 Bst. a)

Gesuch um Zulassung Z;, oder Z,.

1 Unterlagen iiber das Produkt und iiber die Wirkstoffe

Mit dem Zulassungsgesuch miissen der Anmeldestelle eingereicht werden:
a. die Unterlagen iiber das Biozidprodukt;
b. die Unterlagen tiber jeden Wirkstoff.

2 Anforderungen an die Unterlagen
2.1 Allgemeine Bestimmungen

I Die Unterlagen werden der Anmeldestelle in Form von technischen Unterlagen
vorgelegt.

2 Die Anforderungen der Anhdnge der Richtlinie 98/8/EG!1® miissen nach dem
neuesten Stand der wissenschaftlichen und technischen Entwicklung erfiillt sein.

2.2 Quantitative und qualitative Anforderungen

I Die technischen Unterlagen miissen die Informationen und Ergebnisse der Unter-
suchungen nach folgenden Anhéngen der Richtlinie 98/8/EG enthalten:

a. zum Produkt: Anhang IVB!20 oder IIB und, soweit erforderlich, nach den
einschldgigen Teilen von Anhang IIIB;

b. zu den Wirkstoffen: Anhang IVA!2! oder ITA und, soweit erforderlich, nach
den einschlégigen Teilen von Anhang IITA.

2Wo die Anhénge IIA und IIB der Richtlinie 98/8/EG fiir Einstufung und Kenn-
zeichnung auf weiteres EG-Recht verweisen, gelten die Artikel 35 und 38 dieser
Verordnung.

118 Bereinigt gemiss Ziff. I1 Abs. 2 der V vom 28. Febr. 2007 (AS 2007 851) und Beilage
Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010 (AS 2010 5223).

119 ABI. L 123 vom 24.4.1998, S. 1. Die Texte der in dieser Verordnung erwihnten
Rechtsakte der EU konnen bei der Anmeldestelle fiir Chemikalien, 3003 Bern,
gegen Verrechnung bezogen, kostenlos eingesehen oder unter der Internetadresse
www.cheminfo.ch abgerufen werden. .

120 Geindert durch die Richtlinie 2006/50/EG zur Anderung der Anhéinge IVA und IVB
der Richtlinie 98/8/EG (ABI. L 142 vom 30.05.2006, S 6).

121 Geiéindert durch die Richtlinie 2006/50/EG zur Anderung der Anhéinge IVA und IVB
der Richtlinie 98/8/EG (ABI. L 142 vom 30.05.2006, S 6).
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3 Abgesehen von den Unterlagen nach Artikel 18 kann die Anmeldestelle von der
Gesuchstellerin folgende Unterlagen verlangen:

a. Beurteilungsbericht von Behdrden der EU oder der EFTA iiber Wirkstoffe,
soweit sie der Gesuchstellerin zugénglich sind;

b. Verpackungsmuster, Entwiirfe zur Kennzeichnung und zu Merkblittern so-
wie ein Etikettenentwurf.

4 Die Unterlagen miissen eine detaillierte und vollstdndige Beschreibung der durch-
gefiihrten Untersuchungen und der angewandten Methoden oder einen bibliogra-
fischen Verweis auf diese Methoden enthalten.

5 Sie miissen fiir eine Bewertung der Wirkungen und Eigenschaften nach Artikel 11
ausreichend sein.

2.3 Vorgeschriebene Nachweis- und Bestimmungsmethoden

I Nachweise und Bestimmungen sind nach Methoden durchzufiihren, die in der
Verordnung (EG) Nr. 440/2008122 beschrieben sind.

2 Falls eine Methode ungeeignet oder nicht beschrieben ist, sollten moglichst inter-
national anerkannte Methoden angewendet werden; diese miissen begriindet werden.

3 Nachweise und Bestimmungen sind, soweit zutreffend, durchzufiihren:

a. in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 86/609/EWG des Rates vom 24. No-
vember 1986123 zur Anndherung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften
der Mitgliedstaaten zum Schutz der fiir Versuche und andere wissenschaft-
liche Zwecke verwendeten Tiere; und

b. unter Einhaltung der Grundsitze und Anforderungen der Guten Laborpraxis
nach Artikel 34 Absitze 4 und 5 ChemV124,

4 Absatz 3 gilt nicht fiir Nachweise und Bestimmungen, die vor dem 1. Mérz 2000
begonnen worden sind.

2.4 Andere Nachweis- und Bestimmungsmethoden

I'Sind vor Inkrafttreten dieser Verordnung Nachweis- und Bestimmungsergebnisse
durch andere als die in Anhang V der Richtlinie 67/548/EWG vorgesehenen Metho-
den gewonnen worden, so ist von Fall zu Fall zu entscheiden, ob diese Daten fiir die

122" Verordnung (EG) Nr. 440/2008 der Kommission vom 30. Mai 2008 zur Festlegung von
Priifmethoden gemiss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments
und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe (REACH), ABI. L 142 vom 31.5.2008, S. 1; zuletzt gedndert durch Verordnung
(EG) Nr. 761/2009, ABL. L 220 vom 24.8.2009, S. 1. Dieser Text kann unter der folgen-
den Internetadresse abgerufen werden: www.cheminfo.ch.

123 ABI. L 358 vom 18.12.1986, S. 1.

124 SR 813.11
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Zwecke dieser Verordnung ausreichen oder ob neue Nachweise und Bestimmungen
nach Anhang V der Richtlinie 67/548/EWG durchgefiihrt werden miissen.

2 Versuche an Wirbeltieren sind so weit wie moglich einzuschranken.

3 Zugangsbescheinigung und Verweis
Ist die Anmeldestelle bereits im Besitz der vollstindigen Unterlagen nach den Zif-
fern 1 und 2, so kann die Gesuchstellerin:

a. eine Zugangsbescheinigung einreichen; oder

b. falls die Frist zum Schutz der Daten nach Artikel 28 abgelaufen ist: auf die
Unterlagen verweisen.

4 Beurteilung und Empfehlung eines
EU- oder EFTA-Mitgliedstaates

Fiir ein Biozidprodukt mit einem Wirkstoff, der nicht in der Liste I oder IA oder in
der Liste der notifizierten Wirkstoffe aufgefiihrt ist, kann die Gesuchstellerin die
Beurteilung und die Empfehlung einer zustdndigen Behorde eines Mitgliedstaates
der EU oder der EFTA nach Artikel 11 Absatz 2 der Richtlinie 98/8/EG beifiigen.
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Anhang 6125
(Art. 14 Abs. 3 Bst. b)

Gesuch um Registrierung

1 Unterlagen iiber das Produkt und iiber die Wirkstoffe

Mit dem Registrierungsgesuch miissen der Anmeldestelle eingereicht werden:
a. die Unterlagen iiber das Biozidprodukt;
b. die Unterlagen iiber jeden Wirkstoft.

2 Anforderungen an die Unterlagen
2.1 Allgemeine Bestimmungen

I Die Unterlagen werden der Anmeldestelle in Form von technischen Unterlagen
vorgelegt.

2 Die Anforderungen der Anhédnge der Richtlinie 98/8/EG!26 miissen nach dem
neuesten Stand der wissenschaftlichen und technischen Entwicklung erfiillt sein.

2.2 Quantitative und qualitative Anforderungen

! Die Unterlagen miissen folgende Angaben enthalten:

a. zum Produkt:
1.  Name und Adresse der Gesuchstellerin,

2.  Name und Adresse der Herstellerin des Biozidprodukts und der Wirk-
stoffe,

Handelsname des Biozidprodukts,
vollstindige Zusammensetzung des Biozidprodukts,
physikalisch-chemische Eigenschaften des Biozidprodukts,

vorgesehene Verwendungszwecke:

—  Produktart und Verwendungsbereich
—  Verwenderkategorien, und

—  Verwendungsmethoden,

AN

7.  Angaben zur Wirksamkeit,

125 Bereinigt gemiss Ziff. II Abs. 2 der V vom 28. Febr. 2007 (AS 2007 851) und Beilage
Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010 (AS 2010 5223).

126 ABL L 123 vom 24.4.1998, S. 1. Die Texte der in dieser Verordnung erwihnten
Rechtsakte der EU konnen bei der Anmeldestelle fiir Chemikalien, 3003 Bern,
gegen Verrechnung bezogen, kostenlos eingesehen oder unter der Internetadresse
www.cheminfo.ch abgerufen werden.
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8. Analysemethoden,

9. begriindete Vorschldge fiir Einstufung und Kennzeichnung sowie An-
gaben zur Verpackung nach den Artikeln 35-38,

10. Vorschldge fiir das Sicherheitsdatenblatt nach Artikel 40, soweit erfor-
derlich.

b. zu den Wirkstoffen: Die technischen Unterlagen miissen die Informationen
und Ergebnisse der Untersuchungen nach Anhang IVA!27 oder IIA und, ge-
gebenenfalls, nach den einschldgigen Teilen von Anhang IIIA der Richt-
linie 98/8/EG enthalten. Wo der Anhang IIA der Richtlinie 98/8/EG fiir Ein-
stufung und Kennzeichnung auf weiteres EG-Recht verweist, gelten die
Artikel 35 und 38.

2 Zusitzlich zu den Unterlagen nach Artikel 18 kann die Anmeldestelle von der
Gesuchstellerin folgende Unterlagen verlangen:

a. Beurteilungsbericht von Behorden der EU oder der EFTA zu den Wirkstof-
fen, soweit sie der Gesuchstellerin zugénglich sind;

b. Verpackungsmuster, Entwiirfe zur Kennzeichnung und zu Merkblittern so-
wie ein Etikettenentwurf.

3 Die Unterlagen miissen eine detaillierte und vollstindige Beschreibung der durch-
gefiihrten Untersuchungen und der angewandten Methoden oder einen bibliogra-
fischen Verweis auf diese Methoden enthalten.

4 Sie miissen fiir eine Bewertung der Wirkungen und Eigenschaften nach Artikel 11
ausreichend sein.

2.3 Vorgeschriebene Nachweis- und Bestimmungsmethoden

I Nachweise und Bestimmungen sind nach Methoden durchzufiihren, die in der
Verordnung (EG) Nr. 440/2008128 beschrieben sind.

2 Falls eine Methode ungeeignet oder nicht beschrieben ist, sollten moglichst inter-
national anerkannte Methoden angewendet werden; diese miissen begriindet werden.

3 Nachweise und Bestimmungen sind, soweit zutreffend, durchzufiihren:

a.  in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 86/609/EWG des Rates vom 24. No-
vember 1986129 zur Annédherung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften
der Mitgliedstaaten zum Schutz der fiir Versuche und andere wissenschaft-
liche Zwecke verwendeten Tiere; und

b. unter Einhaltung der Grundsitze und Anforderungen der Guten Laborpraxis
nach Artikel 34 Absitze 4 und 5 ChemV130,

127 Geiindert durch die Richtlinie 2006/50/EG zur Anderung der Anhinge IVA und IVB
der Richtlinie 98/8/EG (ABI. L 142 vom 30.05.2006, S 6).

128 ygl. dazu die Fussnote zu Anhang 5 Ziff. 2.3.

129 ABI. L 358 vom 18.12.1986, S. 1

130 SR 813.11
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4 Absatz 3 gilt nicht fiir Nachweise und Bestimmungen, die vor dem 1. Mérz 2000
begonnen worden sind.

24 Andere Nachweis- und Bestimmungsmethoden

1 Sind vor Inkrafttreten dieser Verordnung Nachweis- und Bestimmungsergebnisse
durch andere als die in Anhang V der Richtlinie 67/548/EWG vorgesehenen Metho-
den gewonnen worden, so ist von Fall zu Fall zu entscheiden, ob diese Daten fiir die
Zwecke dieser Verordnung ausreichen oder ob neue Nachweise und Bestimmungen
nach Anhang V Richtlinie 67/548/EWG durchgefiihrt werden miissen.

2 Versuche an Wirbeltieren sind so weit wie moglich einzuschranken.

3 Zugangsbescheinigung und Verweisung
Ist die Anmeldestelle bereits im Besitz der vollstindigen Unterlagen nach den Zif-
fern 1 und 2, so kann die Gesuchstellerin:

a. eine Zugangsbescheinigung einreichen; oder

b. falls die Frist zum Schutz der Daten nach Artikel 28 abgelaufen ist: auf die
Unterlagen verweisen.
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Anhang 7131
(Art. 14 Abs. 3 Bst. ¢)

Gesuch um Anerkennung

I Mit dem Gesuch um Anerkennung einer Zulassung oder Registrierung eines Mit-
gliedstaates der EU oder der EFTA miissen folgende Unterlagen eingereicht werden:

a. fiir die Anerkennung einer Zulassung oder Registrierung:

1.

5.

eine beglaubigte Kopie der Zulassung oder Registrierung des EU- oder
EFTA-Mitgliedstaates, mit allfélligen als vertraulich eingestuften Infor-
mationen,

begriindete Vorschldge fiir Einstufung und Kennzeichnung sowie An-
gaben zur Verpackung nach den Artikeln 35, 36 und 38; Verpa-
ckungsmuster, Entwiirfe zur Kennzeichnung und zu Merkbléttern sowie
ein Etikettenentwurf, falls die Anmeldestelle diese verlangt,

Vorschlédge fiir das Sicherheitsdatenblatt nach Artikel 40, soweit erfor-
derlich,

Beurteilungsberichte von Behorden der EU/EFTA zur Zulassung oder
Registrierung des Biozidprodukts, soweit diese Berichte der Gesuch-
stellerin zugénglich sind,

die Zugangsbescheinigung zum Wirkstoff;

b. fiir die Anerkennung einer Zulassung zudem: eine Zusammenfassung der
Unterlagen iiber das Biozidprodukt;

c. fiir die Anerkennung einer Registrierung zudem:

1.
2.

S kW

= © © =

Name und Adresse der Gesuchstellerin,

Name und Adresse der Herstellerin des Biozidprodukts und der Wirk-
stoffe,

Handelsname des Biozidprodukts,
vollstdndige Zusammensetzung des Biozidprodukts,
die physikalisch-chemischen Eigenschaften des Biozidprodukts,

Zuordnung des Biozidprodukts zur Produktart und Verwendungs-
bereich,

Verwenderkategorien,
Verwendungsmethoden,
Zusammenfassung der Angaben iiber die Wirksamkeit,

. Analysemethoden.

131 Bereinigt geméss Ziff. I Abs. 1 der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).
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2 Die Anmeldestelle kann von der Gesuchstellerin fiir die im Biozidprodukt enthalt-
enen Wirkstoffe die Unterlagen nach den Anhdngen IIA und IIIA der Richtlinie
98/8/EG132 verlangen.

132 ABL L 123 vom 24.4.1998, S. 1. Die Texte der in dieser Verordnung erwihnten
Rechtsakte der EU konnen bei der Anmeldestelle fiir Chemikalien, 3003 Bern,
gegen Verrechnung bezogen, kostenlos eingesehen oder unter der Internetadresse
www.cheminfo.ch abgerufen werden.
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Anhang 7bis 133
(Art. 14 Abs. 3 Bst. )

Absichtserklirung betreffend Gesuch um Anerkennung

I Die Absichtserkldrung muss folgende Informationen enthalten:

a. Name und Adresse der Gesuchstellerin;

b. Handelsname des Biozidprodukts und Zulassungsnummer;

c.  Produktart;

d. Name des EU- oder EFTA-Mitgliedstaats, in dem das erste Gesuch um Zu-
lassung oder Registrierung gestellt wird;

e. die Erklirung, dass die Gesuchstellerin ein Gesuch um Anerkennung zu stel-
len beabsichtigt und dieses innert zwei Monaten nach Erhalt der ersten Zu-
lassung oder Registrierung in einem EU- oder EFTA-Mitgliedstaat bei der
Anmeldestelle einreichen wird,

f.  die Erklérung, dass die Gesuchstellerin davon Kenntnis genommen hat, dass

die Anmeldestelle berechtigt ist, eine Zulassung Zx bzw. Zg zu widerrufen,
wenn das Gesuch um Anerkennung nach Buchstabe e nicht eingereicht wird.

2 Falls das Zulassungsgesuch in einem EU- oder EFTA-Mitgliedstaat eine Zugangs-
bescheinigung enthélt, muss die Absichtserklarung nach Absatz 1 Buchstabe e
zudem eine Erkldrung enthalten, dass die Zugangsbescheinigung fiir die Schweiz

giiltig ist.

133 Eingefiigt durch Ziff. Il Abs. 2 der V vom 22. April 2009, in Kraft seit 1. Juni 2009
(AS 2009 1759).
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Anhang 8134
(Art. 14 Abs. 3 Bst. d)

Gesuch um Zulassung Zx

1 Unterlagen iiber die Gesuchstellerin, die Herstellerin und
iiber das Produkt

Die Gesuchsunterlagen miissen folgende Angaben enthalten:

a. Name und Adresse der Gesuchstellerin;

b. Name und Adresse der Herstellerin des Biozidprodukts und der Wirkstoffe;
c. Handelsname des Biozidprodukts;

d. vollstdndige Zusammensetzung des Biozidprodukts;

e. Auflistung der im Biozidprodukt enthaltenen Wirkstoffe;

f.  Angaben zu physikalisch-chemischen Eigenschaften, zur Toxikologie und

zur Oko-Toxikologie;
g.  Angaben zu bestimmten Wirkstoffen (Ziff. 2);
h. Zuordnung des Biozidprodukts zur Produktart und Verwendungsbereich;
i.  Verwenderkategorien;

j- Vorschlidge und Begriindung fiir Einstufung und Kennzeichnung sowie An-
gaben zur Verpackung nach den Artikeln 35, 36 und 38;

k. Vorschldge fiir das Sicherheitsdatenblatt nach Artikel 40, soweit erforder-
lich;
1. Angaben zur Entsorgung;
m. fiir Desinfektions- und Holzschutzmittel: der Nachweis, dass das Biozidpro-
dukt fiir die vorgesehenen Verwendungszwecke hinreichend wirksam ist.
2
3 Weitere Unterlagen
I Die Anmeldestelle kann von der Gesuchstellerin folgende weitere Unterlagen
verlangen:

a. Versuchsberichte, wissenschaftliche Gutachten oder Publikationen oder an-
dere Unterlagen, die ihre Angaben nach Ziffer 1 belegen;

b. Angaben nach Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1896/2000 der Kommis-
sion vom 7. September 2000135 iiber die erste Phase des Programms nach
Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie 98/8/EG;

134 Bereinigt gemiss Ziff. I Abs. 2 der V vom 28. Febr. 2007 (AS 2007 851) und Beilage
Ziff. 1 der V vom 10. Nov. 2010, in Kraft seit 1. Dez. 2010 (AS 2010 5223).
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c. in begriindeten Fillen Angaben iiber die Exposition der Allgemeinheit und
des Verwenders oder in der Umwelt;

d.  Verpackungsmuster, Entwiirfe zur Kennzeichnung und zu Merkblittern so-
wie ein Etikettenentwurf.
2 Die Unterlagen miissen eine detaillierte und vollstindige Beschreibung der durch-

gefithrten Untersuchungen und der angewandten Methoden oder einen bibliogra-
fischen Verweis auf diese Methoden enthalten.

4 Nachweis- und Bestimmungsmethoden
4.1 Vorgeschriebene Nachweis- und Bestimmungsmethoden

I Nachweise und Bestimmungen sind grundsétzlich nach den Methoden durchzu-
fithren, die in der Verordnung (EG) Nr. 440/2008136 beschrieben sind.

2 Falls eine Methode ungeeignet oder nicht beschrieben ist, sollten moglichst inter-
national anerkannte Methoden angewendet werden; diese miissen begriindet werden.

3 Nachweise und Bestimmungen sind, soweit zutreffend, durchzufiihren:

a.  in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 86/609/EWG des Rates vom 24. No-
vember 1986137 zur Annédherung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften
der Mitgliedstaaten zum Schutz der fiir Versuche und andere wissenschaft-
liche Zwecke verwendeten Tiere; und

b. unter Einhaltung der Grundsétze und Anforderungen der Guten Laborpraxis
nach Artikel 34 Absdtze 4 und 5 ChemV138.

4 Absatz 3 gilt nicht fiir Nachweise und Bestimmungen, die vor dem 1. Mérz 2000
begonnen worden sind.

4.2 Andere Nachweis- und Bestimmungsmethoden

1 Sind vor Inkrafttreten dieser Verordnung Nachweis- und Bestimmungsergebnisse
durch andere als die in Anhang V der Richtlinie 67/548/EWG vorgesehenen Metho-
den gewonnen worden, so ist von Fall zu Fall zu entscheiden, ob diese Daten fiir die
Zwecke dieser Verordnung ausreichen oder ob neue Nachweise und Bestimmungen
nach Anhang V der Richtlinie 67/548/EWG durchgefiihrt werden miissen.

2 Versuche an Wirbeltieren sind so weit wie moglich einzuschranken.

135 ABI. L 228 vom 8.9.2000, S. 6.

136 vgl. dazu die Fussnote zu Anhang 5 Ziff. 2.3.
137 ABI. L 358 vom 18.12.1986, S. 1

138 SR 813.11
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Anhang 9139
(Art. 14 Abs. 3 Bst. e)

Gesuch um Zulassung Zg

Mit dem Gesuch um Zulassung Zg (Bestitigung) miissen der Anmeldestelle bis zum
31. Juli 2006 folgende Unterlagen eingereicht werden:

139
140

141
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a.
b.

C.

d.

Name und Adresse der Gesuchstellerin;
Name und Adresse der Herstellerin des Biozidprodukts und der Wirkstoffe;
Handelsname des Biozidprodukts und bestehende Zulassungsnummern;

Bestitigung, dass die der Anmeldestelle vorliegende Beschreibung der voll-
stindigen Zusammensetzung stimmt und fiir Holzschutzmittel und Desin-
fektionsmittel die Unterlagen zur Wirksamkeit aktuell sind; andernfalls sind
entsprechende aktualisierte Unterlagen einzureichen;

Auflistung der im Biozidprodukt enthaltenen Wirkstoffe;

fiir einen Wirkstoff, der in der Liste I oder IA aufgefiihrt ist: eine Zugangs-
bescheinigung oder die vollstdndigen Unterlagen; liegen diese der Anmelde-
stelle noch nicht vor, so miissen die Unterlagen nach den Anforderungen
von Anhang IVA140 oder von Anhang ITA und gegebenenfalls nach den ein-
schlagigen Teilen von Anhang IIIA der Richtlinie 98/8/EG!4! vorgelegt
werden; wo Anhang IIA oder IVA der Richtlinie 98/8/EG fiir Einstufung
und Kennzeichnung auf weiteres EG-Recht verweisen, gelten die Artikel 35
und 38;

Zuordnung des Biozidprodukts zur Produktart und Verwendungsbereich;
Verwenderkategorie;

Vorschldge und Begriindung fiir Einstufung und Kennzeichnung sowie An-
gaben zur Verpackung nach den Artikeln 35, 36 und 38; Verpackungs-
muster, Entwiirfe zur Kennzeichnung und zu Merkblattern sowie ein Etiket-
tenentwurf, falls die Anmeldestelle diese verlangt;

ein Sicherheitsdatenblatt nach Artikel 40, soweit erforderlich.

Bereinigt gemass Ziff. I Abs. 2 der V vom 28. Febr. 2007, in Kraft seit 1. April 2007
(AS 2007 851). R

Geindert durch die Richtlinie 2006/50/EG zur Anderung der Anhinge IVA und IVB
der Richtlinie 98/8/EG (ABI. L 142 vom 30.05.2006, S 6).

ABL. L 123 vom 24.4.1998, S. 1. Die Texte der in dieser Verordnung erwéhnten
Rechtsakte der EU konnen bei der Anmeldestelle fiir Chemikalien, 3003 Bern,

gegen Verrechnung bezogen, kostenlos eingesehen oder unter der Internetadresse
www.cheminfo.ch abgerufen werden.
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Anhang 10
(Art. 4 Abs. 1 und 50 Abs. 3 sowie Anhdnge 6-9)

Produktarten

Hauptgruppe 1: Desinfektionsmittel und allgemeine Biozidprodukte

Diese Produktarten umfassen keine Reinigungsmittel, bei denen eine biozide Wir-
kung nicht beabsichtigt ist; dies gilt auch fiir Waschfliissigkeiten, Waschpulver und
dhnliche Produkte.

Produktart 1: Biozidprodukte fiir die menschliche Hygiene

Bei den Produkten dieser Produktart handelt es sich um Biozidprodukte, die fiir die
menschliche Hygiene verwendet werden.

Produktart 2: Desinfektionsmittel fiir den Privatbereich und den
Bereich des 6ffentlichen Gesundheitswesens sowie andere
Biozidprodukte im Bereich des dffentlichen Gesundheits-
wesens

Produkte zur Desinfektion der Luft sowie von Oberflichen, Stoffen, Einrichtungen
und Mobeln, die nicht direkt mit Lebens- oder Futtermitteln in Berithrung kommen,
und zwar sowohl im privaten als auch im o6ffentlichen und industriellen Bereich,
einschliesslich Krankenhdusern, sowie als Algenbekdmpfungsmittel verwendete
Produkte. Die Anwendungsbereiche umfassen unter anderem Schwimmbéder,
Aquarien, Badewasser und anderes Wasser, Klimaanlagen, Wénde und Bdden in
Einrichtungen des Gesundheitswesens und &hnlichen Einrichtungen, chemische
Toiletten, Abwasser, Krankenhausabfall, Erdboden und sonstiger Boden (auf Spiel-
plétzen).

Produktart 3: Biozidprodukte fiir die Hygiene im Veterindrbereich

Bei den Produkten dieser Produktgruppe handelt es sich um Produkte fiir Zwecke
der Hygiene im Veterindrbereich einschliesslich von Produkten fiir die Verwendung
in Bereichen, in denen Tiere untergebracht sind, gehalten oder befordert werden.

Produktart 4: Desinfektionsmittel fiir den Lebens- und
Futtermittelbereich

Produkte zur Desinfektion von Einrichtungen, Behiltern, Besteck und Geschirr,
Oberfldchen und Leitungen, die im Zusammenhang mit der Herstellung, Beforde-
rung, Lagerung oder dem Verzehr von Lebens- oder Futtermitteln oder Getrdnken
(einschliesslich Trinkwasser) fiir Menschen und Tiere Verwendung finden.
Produktart 5: Trinkwasserdesinfektionsmittel

Produkte zur Desinfektion von Trinkwasser (fiir Menschen und Tiere).

83



813.12 Chemikalien

Hauptgruppe 2: Schutzmittel

Produktart 6: Topf-Konservierungsmittel

Produkte zum Schutz von Fertigerzeugnissen (ausser Lebens- und Futtermitteln) in
Behaéltern gegen mikrobielle Schadigung zwecks Verldngerung ihrer Haltbarkeit.
Produktart 7: Beschichtungsschutzmittel

Produkte zum Schutz von Beschichtungen oder Uberziigen gegen mikrobielle Sch-
digung zwecks Erhaltung der urspriinglichen Oberfldcheneigenschaften von Stoffen
oder Gegenstinden wie Farben, Kunststoffen, Dichtungs- und Klebkitten, Binde-
mitteln, Einbdnden, Papieren und kiinstlerischen Werken.

Produktart 8: Holzschutzmittel

Produkte zum Schutz von Holz, ab dem Einschnitt im Sdgewerk, oder Holzerzeug-
nissen gegen Befall durch holzzerstérende oder die Holzqualitéit beeintrachtigende
Organismen. Diese Produktart umfasst sowohl Praventivprodukte als auch Kurativ-
produkte.

Produktart 9: Schutzmittel fiir Fasern, Leder, Gummi und polymerisierte
Materialien

Produkte zum Schutz von fasrigen oder polymerisierten Materialien wie Leder,

Gummi, Papier und Textilerzeugnissen gegen mikrobielle Schiadigung.

Produktart 10: Schutzmittel fiir Mauerwerk

Produkte zum Schutz und zur Sanierung von Mauerwerk oder anderen Baumateria-

lien ausser Holz gegen Befall durch Schadmikroorganismen und Algen.

Produktart 11: Schutzmittel fiir Fliissigkeiten in Kiihl- und
Verfahrenssystemen

Produkte zum Schutz von Wasser und anderen Fliissigkeiten in Kiihl- und Verfah-
renssystemen gegen Befall durch Schadorganismen wie z.B. Mikroben, Algen und
Muscheln. Diese Produktart umfasst nicht Produkte zum Schutz des Trinkwassers.
Produktart 12: Schleimbekédmpfungsmittel

Produkte zur Verhinderung oder Bekdmpfung der Schleimbildung auf Materialien,
Einrichtungen und Gegenstinden, die in industriellen Verfahren Anwendung finden,
z.B. auf Zellstoff und Zellulose sowie auf pordsen Sandschichten bei der Olférderung.
Produktart 13: Schutzmittel fiir Metallbearbeitungsfliissigkeiten

Produkte zum Schutz von Metallbearbeitungsfliissigkeiten gegen mikrobielle Schi-
digung.
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Hauptgruppe 3: Schidlingsbekimpfungsmittel

Produktart 14: Rodentizide

Bekdmpfungsmittel gegen Méuse, Ratten und andere Nagetiere.

Produktart 15 Avizide
Bekédmpfungsmittel gegen Vogel.

Produktart 16: Molluskizide
Bekdmpfungsmittel gegen Mollusken.

Produktart 17: Fischbekdmpfungsmittel

Bekdmpfungsmittel gegen Fische; diese Produktart umfasst nicht Produkte zur

Behandlung von Fischkrankheiten.

Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere
Arthropoden

Bekédmpfungsmittel gegen Arthropoden (z.B. Insekten, Spinnentiere und Schalentiere).

Produktart 19: Repellentien und Lockmittel

Produkte zur Fernhaltung oder Kdderung von Schadorganismen (wirbellose Tiere
wie z.B. Flohe, Wirbeltiere wie z.B. Vogel): hierzu gehoren Produkte, die entweder
unmittelbar oder mittelbar flir die menschliche Hygiene oder die Hygiene im Veteri-
nérbereich verwendet werden.

Hauptgruppe 4: Sonstige Biozidprodukte

Produktart 20: Schutzmittel fiir Lebens- und Futtermittel

Produkte zum Schutz von Lebens- und Futtermitteln gegen Schadorganismen.

Produktart 21: Antifouling-Produkte

Produkte zur Bekdmpfung des Wachstums und der Ansiedlung von bewuchsbilden-
den Organismen (Mikroben und hohere Pflanzen- und Tierarten) an Wasserfahrzeu-
gen, an Ausriistung fiir die Aquakultur und an anderen im Wasser eingesetzten Bauten.
Produktart 22: Fliissigkeiten fiir Einbalsamierung und Taxidermie
Produkte zur Desinfektion und Konservierung von Leichen oder Tierkadavern oder
Teilen davon.

Produktart 23: Produkte gegen sonstige Wirbeltiere

Bekampfungsmittel gegen Schédlinge.
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